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ОТ АВТОРА. 



На руоск >м языке не существует более или менее полного 
руководства по газетному делу, а между тем. именно сейчас, 
когда рабочие и крестьяне России впервые овладели прее- 
.еой. потребность в таком пособии особенно велика. 

Задача этой книги — познакомить новых газетных и жур- 
нальных работников с основными элементами газетного дола 
и тем облегчить работу над созданием российской коммуни- 
стической прессы. 

Я постарался использовать для настоящей книги к<і к 
.личный опыт газетной.» и журнального работника, так и зна- 
комство с европейской и американской печатью. вынесенное 
при проживании границей. 

Как- одна из нерг.ых ра'«»т и га.чет-е на русском языке, эта 
книга естественно і;тра;иич пакетной іг-что. шотоіг и не ли- 
шена, промахов. Но при. всем том мне кажется, что она. ока- 
жется небесполезной многочисленным газетным работникам, 
особенно провинциальной России. О помощи именно ясным 
деятелям русской советской печати я как раз и думал, ра- 
ботая над этой книгой. Их замечания, критика и вонрѵы 
оыли бы мне особенно пенны. 

Декабрь 



ГАЗЕТА. 

Ее организация и техника. 
I. 

Значение газеты. 

Газету читают все. Это особенно бросается в глаза за 
«границей, где почти все население грамотно. Загляните в 
.утренние часы в вагоны трамваев, омнибусов, железных до- 
рог подземных, надземных и воздушных, которые пересекают 
по всем направлениям столицы мира — Лондон, Париж, Нью- 
Йорк, Берлин.— вы увидите у каждого пассажира развер- 
нутую газету. 

Среди дня. когда, появляются вечерние газеты, маль 
чишки-газетчики, стоя на углах, просто всовывают свеже- 
отпечатанные номера в руки проходящих, совсем так, как 
раздают по улицам безплатно летучки — извещения. Газет- 
чики заранее знают, что вечернюю газету обязательно купит 
всякий мимоидущий, за самыми редкими исключениями. 

И в течение целого дня до поздней ночи сколько бы 
.дополнительных изданий ни выбросила газета, все они будут 
поглощены жадной читательской массой. Газета нужна всем. 
•Она интересует всякого. 

Много нитей привязывают читателя к газете. Прежде 
всего он ищет в ней новостей, последних сведении со всех 
концов мира. В этом случае им руководит не только простая 
любознательность, но и элементарная забота о самом себе и 
своих интересах. Всякому необходимо знать о новых законо- 
дательных актах, о событиях внешней и внутренней поли- 
тики, о фактах из местной жизни. Современная газета ста- 
рается подумать обо всех мелочах жизни и дать материал на 
все вкусы. Она сообщает котировку биржевых ценностей, важ- 
ную для всякого держателя бумаг, она дает стенографический 



отчет заседания парламента, интересного для политического 
деятеля, она приводит новости спортивной или театральной 
жизни, любопытные для спортсменов и посетителей театров., 
она следит за новостями книжного рынка, за судебными де- 
лами, за местными налогами, за митингами и лекциями,, на- 
конец она дает чрезвычайно важный для всех информаци- 
онный материал — объявления. Объявления в хорошо поста- 
вленной европейской печати читаются не менее внимательно, 
чем остальной текст. Они сообщают читателю множество по* 
лезных для житейского обихода сведений — о ценах на дрова- 
и продукты, о фасонах платьев, о рождественских подарках, 
о новых книгах и журналах, о спектаклях и концертах, о- 
смертях и браках. 

Буржуазная газета стремится угодить всем вкусам и дать 
материал " для чтения всякому — от нищего до лорда. Она 
виртуозна в изыскивавши новостей и сообщений, которые за- 
трагивают' интересы всех читателей — даже каких-нибудь чу- 
даков-собирателей марок или специалистов по машино- 
строению. 

Но не одна информация привлекает читателя. Его инте- 
ресует также то освещение событий, которое он найдет в 
газете. Никого не удовлетворяет простое знакомство е новыми 
фактами общественной, политический пли повседневной 
жизни, всякий стремится найти оценку совершающегося и 
благодаря ей определить и свое личное отношение к нему.. 

Это стремление найти в газете, особенно партийной, руко- 
водящую нить для поведения или для оценки происходящего 
придает повседневной прессе исключительное влияние. 

Хотя газета живет только один день, точнее— всего не- 
сколько часов, хотя газетные строки читаются всего один раз 
и уже не переучитываются, — нет печатного слова, которое бы 
обладало более сильными мерами воздействия на читателя, 
чем газета. Точно так я*е, как нет никаких печатных произ- 
ведений, которые бы читались с большим вниманием и таким 
грандиозным количеством читателей всякого рода. Можно 
смело сказать, что среди говорящих по-английски людей най- 
дутся миллионы, никогда не читавшие «Гамлета» или романов 
Уэльса, но почти не найдется никого, кто бы не прочел со- 
общение о крупной морской битве, революционных событиях 
в России или поражении Германии. 

Эта грандиозная многомиллионная аудитория сама по- 
себе создает особый авторитет для газетных сообщений и 
статей. Каждый номер газеты читается в бреднем 4 — 5 чи- 
тателями. Умножая тираж газет европейских на эту цифру 
мы почти что получим число всего взрослого грамошот 
населения. ^ 



В эпоху мировых кризисов и революций и тираж и зна- 
чение газет возрастают с особенной быстротой. Лихорадочный 
темп событий привлекает к газете специальное внимание. 
Газета становится фокусом, который концентрирует все лучи 
читательского внимания и интереса. 




Гио. I. Клише книжное. Цинкографическое клише, снятое через - мелкую іѵг- 
(.рисунок из мелких т-ічекі. Клише :<>чно ш'р^дает оригинал, но требует 
хорошей г.умаги и медленного печатания. 



Это позволяет прессе являться законодателем обще- 
ственного мнения. Путем сознательного подбора фактов, бла- 
годаря замалчнванью одних со-бытйіі и подчеркиваныо дру- 
гих, вследствие искусственного освещения происходящего, 
буржуазная печать современности диктует широким массам 
<*еою идеологию, а господствующие классы — свою волю. 



Уже давно минуло то время, когда периодическая печать 
была отражением мнений отдельных талантливых журнали- 
стов, когда газета или журнал созидались вокруг одного 
крупного литературного имени, -задававшего тон изданию. 
.Такие газета и журналы исчезли в буржуазном обществе без 
остатка. Отдельный писатель уже не имеет возможности вли- 
ять на. общественное мнение при помощи какого-то «своего» 
издания. Общие условия капиталистического хозяйства, и в 
частности исключительная дороговизна технического обору- 
дования газеты, свели на нет такие попытки. Теперь газеты 
всегда являются собственностью партий, синдикатов, круп- 
ных финансистов, банков и т. д. За всяким газетным пред- 
приятием неизбежно стоит предприниматель или какая-либо 
социальная группа, а потому и общественное мнение, созда- 
ваемое ежедневной печатью, неизбежно отражает вкусы и 
симпатии этих владельцев газеты, чаще всего скрытых от 
взоров читателя за фиктивными ничего не значащими име- 
нами редактора и издателя. 

В газетном деле за последнее время особенно ярко сказа- 
лась тенденция к синдицированию газетных предприятии. 
Даже отдельный крупный капиталист уже не в силах теперь 
вести дело на свой страх и риск. Явилась экономическая 
потребность объединения ряда изданий. Таким путем созда- 
лось несколько крупных газетных трестов, особенно в Англии 
и Америке. Знаменитый газетный синдикат лорда Нортклиффа 
за каких-нибудь десять лет приобрел себе в собственность 
следующие крупнейшие издания Англии: «Тішез», «Баііу 
МаіЬ (печатающееся одновременно в трех городах — Лондоне, 
Париже и Манчестере), вечернюю газету «Еѵепіп^ ІѵГе-ѵѵв», 
воскресную сЛУеекІу ВізраісЪ». ежедневную иллюстрирован- 
ную «Влііу Міггог», несколько провинциальных изданий, не- 
сколько еженедельников и ежемесячников всякого рода (об- 
щих и специальных). Этот синдикат все расширяется и ску- 
пает все новые и новые газеты. 

В Англии несколько таких газетных спрутов. Еще больше 
их влияние в Америке, типичной стране трестов я син- 
дикатов. 

Газетные синдикаты в конечном счете рѵководятся круп- 
ными финансовыми тузами и финансовыми группами и явля- 
ются послушными орудиями правящих верхов. В подготовке 
настоящей войны газетная пресса, находившаяся на откупу 
у финансового капитала, имела исключительное значение 
Ла империалистская печать угодливо служила вождям тя- 
желой индустрии и воинствующим политиканам, разжигал 
шовинистические чувства и распространяя фантастические 
сведения о внешних врагах и их коварных замыслах 



— 9 — 



Правящие верхи имели возможность влиять на прессу и ва 
общественное мнение не только путем непосредственного ру- 
ководства периодическими изданиями, но и просто благодаря 
подкупу печати. Период перед мировой войной ознаменовался 
в истории европейской буржуазной печати многочисленными 
случаями такого подкупа. С полным правом первое место среди 
продажной печати мира должна занять французская пресса. 
Не даром одна из газет Франции в один прекрасный день с 
гордостью заявила, что ,«в ее сегодняшнем номере пет .ни одной 
неоплаченной строчки» — неоплаченной не редакцией, а ре- 
дакции. Иными словами за все, что в этот день газета поме- 
стила, начиная со статей, фельетонов, рецензий и кончая 
объявлениями, газета получила деньги со стороны лиц, за- 
интересованных в опубликовании материалов. 

Все финансовые и биржевые аферы во Франции неизменно 
сопровождаются подкупом печати. Все политические комби- 
нации, размещение иностранных займов, международные вы- 
ступления несут французской печати хорошие барыши. Одно 
царское правительство своими субсидиями давало парижской 
печати изрядные доходы, чрезвычайно помогавшие буржуаз- 
ным писакам усваивать желательный Петербургу тон но от- 
ношению к русским делам и особенно русскому революци- 
онному движению. 

Международная буржуазия, обладая, благодаря своему, 
господствующему политическому и экономическому поло- 
жению, главной массой издающихся на свете газет, получала 
в сноп руки могущественнейшее средство влияния на массы. 
Печать явилась одним из звеньев той цепи, которая сковы- 
вала пролетариат по рукам и ногам. При помощи прессы 
школы и церкви буржуазия владела всеми средствами для 
воспитания масс в угодном ей духе. Изо дня в день она 
отравляла рабочего ядом своего мировоззрения и делала его 
рабом своей воли и своей культуры. 

Рабочая, а тем более социалистическая печать, перед 
войной находилась в самом жалком состоянии. Англия, не- 
смотря на весь гигантский размах рабочего движения, создала, 
две новых ежедневных газеты только в 1913 г. Обе газеты 
прикрылись вскоре после начала войны. В Америке с ее сот- 
нями газет, социалистическая печать насчитает десяток с 
небольшим названий, тираж которых в сравнении с буржу- 
азной печатью ничтожен. Во Франции даже главные газеты, 
издававшиеся рабочими организациями (напр. «НитапіЪе»)] 
имели ничтожный тираж и все время терпели дефицит. Одна 
Германия имела более или менее внушительную социал-демо- 
кратическую прессу, но она была отравлена ядом оппорту- 
низма и, как показал опыт войны, была более усердной слу- 
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жалкой буржуазии, чем даже продажная ^социалистическая 
печать. 

Это слабое развитие рабочей и социалистической печати 
объяснялось той подчиненной ролью, которая выпала на долю 
пролетариата в капиталистическом обществе. Не обладая пол- 
нотой политической власти, пролетариат естественно не мог 
овладеть и прессой — этим орудием господствующих партий. 
Развитию рабочей прессы мешал и ряд других условий — 
отсутствие денежных средств, необходимых для ведения дела, 
своей печати так, чтобы она могла конкурировать с буржу- 
азной прессой, внешние политические препятствия и гонения, 
обрушивавшиеся во всех странах в первую очередь на со- 
циалистические издания и т. д. 

Только захват власти русским рабочим классом впервые 
в истории рабочего движения поставил вопрос об организации 
социалистической печати во всей широте и объеме. Создав 
социалистическую республику , рабочие и крестьяне России 
получили возможность овладеть и теми материальными сред- 
ствами, без которых печать не могла существовать и разви- 
ваться, и в первую голову типографиями буржуазных газет, 
запасами бумаги, техническим аппаратом прессы, оборудо- 
ванными помещениями и т. д. 

Сейчас рабочая и крестьянская печать России поставлена 
в совершенно исключительные условия для развития. Перед 
лей открыты широчайшие возможности. "Ее работа, однако, 
в значительной мере тормозится отсутствием опытных га- 
зетных работников и незнакомством большинства пишущих 
товарищей даже с основами газетной техники. 

Необходимо использовать в этих целях богатый опыт бур- 
жуазной, особенно европейской и американской Печати," и. 
опираясь на него, создать свои кадры обученных газетных 
работников. 

В дальнейших главах я постараюсь набросать основы орга- 
низации и техники газеты, которые должны быть усвоены 
всяким газетным работником. 

Но кроме этой техники чрезвычайно важно усвоить основ- 
ной принцип работы в социалистической газете— ее коллек- 
тивность. 

Газетная работа может игти успешно только при том 
условии, когда все части газетного механизма подчинены 
общему плану. Каждый у^чаетник газеты будет нужен и по- 
лезен только в том случае, если он сумеет выполнять свое 
дело в тесном контакте с остальными товарищами. 

Газета создается усилиями многих и поэтому требует осо- 
бенной согласованности и дружности всех участников. Она. 
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дает нам образец коллективного литературного творчества, 
при котором особенно ценным будет именно уменье работать 
не по собственному индивидуальному влеченью, а согласно- 
запросам и нуждам всего коллектива. 

II. 

Типы газет. 

Всякая газета должна иметь свое лицо, свой особенный 
тип. При создании новых газет на это, к сожалению, не обра- 
щается должного внимания. Одна газета у нас тянется ж 
другой, провинциальная обязательно копирует столичную, 
пізета для крестьян почти не разнится от газеты для рабо- 
чих, газета малого формата и с небольшим числом сотруд- 
ников непременно хочет итти путями большой прессы. 

От этой подражательности, конечно, ничего путного не 
иолу чается. Газеты в столицах и провинции плодятся но мно- 
жестве, но они только повторяют друг друга, почти не давая 
ничего свежего и оригинального. 

Создать «тип» газеты— -это самое трудное в газетном 
строительстве. Это значит, что надо ясно представить себе 
не только конкретные, специальные задачи газеты, но и ее 
•ообых, «своих» читателей, с их запросами, нуждами, уровнем 
знании и интересов. Ято значит также, что надо учесть все 
местные особенности, іісо условия местной жизни' и ее спе- 
циальные, характерные черты. 

>' нас оо атом совсем не думают и вместо того, чтобы 
создать что-либо свое, просто копируют или столичную га- 
зету йли «Известия» крупного солидного города или какую- 
нибудь другую газету. 

Знакомство с различными типами европейской и амери- 
канской печати облегчит эту работу над выработкой харак- 
тера газеты. Описывая имеющиеся сейчас типы ежедневной 
прессы я касаюсь исключительно внешней, технической сто- 
роны, совершенно оставляя в стороне направление галеты. 

Из европейской прессы наиболее своеобразной и инте- 
ресной будет для нас английская печать. 

Русского читателя английская газета прежде всего пора- 
зит своими размерами. Номер дешевого издания (так назы- 
ваемого «полупенсового» — т.-е. стоившего перед войной 2 к.) 
имеет от 8 до 16 страниц. Пенсовал (4 коп.) газета, имеюіцая 
семь столбцов на странице, печатается в размере 20—24 стра- 
ниц, при чем специальные номера бывают в два и три раза 
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больше. При этом: газетный шрифт так мелок и уборист 
(обычно это сплошной петит и частью даже ноп-парель), что 
каждый номер «Тшаек'а» заключает в себе столько же букв, 
сколько вся Библия, а обычный номер «Ваііу Те1е#гарЬ'а» 
имеет не меньше материала, чем все московские и петроград- 
ские газеты, вместе взятые. 

Расположение и характер материала тоже не мало за- 
труднят непривычного читателя, даже несмотря на обилие 
крупно написанных заголовков и наличность целого столбца, 
кратко передающего содержание номера. Передовые статьи 
помещаются не в начале, как у нас, а в середине номера. 
Б большой, пенсовой газете до "сих пор блюдется обычай не 
подписывать под статьями имени автора. Напротив, дешевая 
пресса особенно любит щеголять именами сотрудников и не- 
редко сопровождает подпись небольшим комментарием, под-, 
черкивающим заслуги и достоинство автора статьи. 

Зато в «солидных» газетах сугубое внимание личному 
элементу уделяется в отделе «писем в редакцию». У нас та- 
кого отдела собственно не существует, и большинство писем 
читателей просто летит в корзину." Английская печать отво- 
дит «письмам в редакцию» много столбцов и почетное место 
где-нибудь вслед за передовицами. Этот отдел всегда очень 
интересен. Б нем участвуют видные общественные деятели 
и популярные литераторы, не принимающие близкого участия 
в газете. Ь литературном отношении этот отдел стоит всегда 
очень высоко, а в смысле злободневности нередко занимает 
первое место. Редакция выбирает из большого количества, 
получаемого материала наиболее ценное и старается пред- 
ставить различные, характерные точки зрения. 

Фельетонов в нашем смысле слова английские газеты не 
имеют, но обязательным отделом дешевых и вечерних газе/г 
является «смесь» — краткие заметки на всякие темы, слухи, 
гінекдоты, исторические параллели и т. п. 

Иностранный отдел составляется преимущественно из 
телеграмм чисто - фактического характера, касающихся эко- 
номических и политических тем. В английских газетах нельзя 
встретить корреспонденция из-за границы, посвященных но- 
винкам литературы и искусства или событиям внутренней 
жизни, если они не носят какого-нибудь чрезвычайного 
характера. В этом случае особенно сказывается глубоко- 
буржуазный дух прессы, презрительно игнорирующей все, 
что не отражается непосредственно на биржевых ценностях 
и внешнем положении Англии. И. только парижскому кор- 
респонденту разрешено выходить из этих узких рамок и 
касаться... последних новинок моды. 
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Отчеты о парламентских заседаниях даются в крупных 
газетах почти стенографически. Речи видных общественных 
деятелей на митингах печатаются дословно. 

В лондонских газетах читатель Оудет тщательно искать 
сведения т провинции — такого отдела не существует вовсе. 




Зато почетное место отводится двум отделам, в русской пе- 
чати всегда занимавшим задворки, - бирже и спорту 
ирпіт Ш№Й или « новос ™ из Сити», занимает ш- 

меньше страницы в дешевых, полупенсовых газетах и 3—4 
страницы в солидных изданиях типа «Тітез'а». Ведь сотни 
™ш*й ™ елей - «кладчики в банк и держатели р^ных 
Кадш С железной дороги, или «иедныхТопей 
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Спорт-— неизбежный отдел всякой газеты, и ему отведена 
по меньшей мере страница. В дорогих газетах описываются, 
главным образом, конские скачки и голф, в дешевых— более 
демократические состязания в крикет и футбол. Спорт — 
главный конек вечерних изданий. В субботу, когда происхо- 
дят главные матчи, 95% читателей развернет газету прежде 
всего на странице «спорт». Чтобы дать своим читателям самые 
свежие новости, газеты имеют на спортивных площадках 
особые телефонные будки, откуда сотрудник передает в ре- 
дакцию все подробности состязаний. В тех же целях по Темпе 
проложен особый кабель, по которому во время лондонских 
весенних гонок судовых команд Кембриджа и Оксфорд;* 
репортеры сообщают в редакцию о ходе соревнования. Н»' 
пройдет и [получаса после финиша, как но всему Лондону уже 
развозятся вечерние издания с подробным описанном проис- 
шедшего состязания «синих» и «голубых», 

В каждом номере газет один-два- столбца отведены би- 
блиографии. О наиболее важных книгах, как, например, «» 
романах популярных беллетристов, рецензия дается в самый 
день выхода книги. 

Среди объявлений английских газет особенно читаются 
публикой сведения о браках, смертях и рождениях и так 
называемый «столбец агонии)), озаглавленный в газетах ело- 
вом «Рег*опаЪ> («личное»). Тут вы. встретите просьбы о -.яш- 
мах, обращение лиц, желающих завести деловое или иное 
знакомство, а также любовную переписку, которая, но утвер- 
ждению злых языков, часто служит условным прикрытием 
для переписки воров между собою. 

Американская пресса во многом напоминает печать ан- 
глийскую, но она гораздо крикливее, шумнее и лживее. 
Воскресные номера американских газет, стоящие Г> центов 
(вместо цента, как в будни), сразу дадут представление о 
размахе и характер? печати Заатлантической республики 
Такой обычный воскресный номер нью-йоркской, чикагской 



и другой газеты крупного центра состоит не менее чем іп 
сетпп страниц обычного газетного формата. В сущности это 
несколько отдельных газетных номеров, с особыми чаготоч- 



Фрпьчтурами в крюках, какое-нибудь техническое и соль- 
-ко-хозяпетшншое приложение и особые номера, поешпиенны- 
™™ ЫМ ЗЛОбам дия -™-->рам г выставке, дачном^ ™ - 
V Цент равнялся п-'ред мойііЫі :> к>ц. 
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зону, войне и пр. Прочесть такой номер, конечно, немыслимо. . 
но всякий читатель легко выбирает себе наиболее интере- 
сующий его отдел. 

Надо заметить, что добрая половина всякого номера га- 
зеты занята объявлениями, размещаемыми всегда впере- 
межку с текстом и всегда иллюстрированными. Эти об'-явле- 
иия составляются чрезвычайно разнообразно и искусно и 
иеогдл очень охотно читаются. Особенно типичны объявления 
в целую страницу, которые даются универсальными мага- 
зинами и крупными фирмами. Во время выборов к -содействию 
объявлений прибегают и политические партии. При этом 
получается нелепая картина: республиканская газета, клей- 
мящая в своих статьях Вильсона, как предателя и изменника, 
охотно (за плату!) печатает целые страницы объявлений, 
где тот же Вильсон восхваляется, как спаситель родины к 
гениальнейший политик в мире. 

Главное внимание американская пресса обращает на от- 
дел информации. Первая страница, самая парадная, посвя- 
щена наиболее интересным новостям местным обще-аморшаш- 
ским и иностранным, при чем заголовки различных сорток 
сразу вводят читателя в суть сообщаемых сведений. 

В области информации американцы достигли болыіміі 
виртуозности в смысле полноты сообщении п быстроты полу- 
чения новостей. Телефон и телеграф работают во славу га- 
зет больше наборных и ротационных машин. Но надо д,.- 
бпіпігь, что при вгем том зта информации чорезчур чагу, 
грешит пристрасти* к-тью и далеко уходит от истины. Дл;: 
американского репортера самое важное в информации. ;яо~ 
сухие и точные факты и цифры, а <-:г>югу»~ «истории км 
аиеісдот, забавный или странный случаи. Во имя этого еіп- 
псета. который можно разработать в легко читаемую и инте- 
ресную статейку, американский журналист не стесняясь под- 
тасовывает факты или попросту пускается в измышлении. 

Информация в американских газетах преподносится і; 
пчепь разработанном и разнообразном виде. ОсоОѴцігѵ*» ии- 
глх-ыюсті, получили созданные Америкой «интервью»- -беседы 
с лицами, привлекающими почему- л ибп оОщес-тпеиное вни- 
мание. До сих нор ни один номер газеты по Сходится С>*к>. 
такого интервью. 

Американская пресса не менее английской отводит мест--, 
спорту, особенно автомобильному (не дарим в штате Ньи- 
Порк одни автомобиль приходится на 7 челонек жителей). 
Ьирже газета уделяют гораздо больше внимании, чем и 
Ьвропе, да нигде в мире так не развита биржевая сііекѵ- 
іяция, развратившая трудовые классы населения. 
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Американские газеты очень охотно пользуются иллюстра- 
циями — в номере помещаются не только портреты обществен- 
ных деятелей, но и снимки на темы дня, карты и планы, 
каррикатуры и диаграммы. 

Отдел статей поставлен довольно своеобразно. Обычно 
газета помещает целую серию передовых, строк по 75— іоо 
каждая, и обязательно с заголовками. На ряду с ними идет 
одна-две больших статьи или на политическую или на общую 
тему. Сейчас же вслед за передовицами газеты помешают 
что-то в роде «смеси»— это обычно краткие выдержки т дру- 
гих изданий с парой слов в виде комментариев. Сюда же* 
попадают разные остроты, Іарзиз'ы, «Ьоп-тоѣз», анекдотики. 

Весь материал американских газет размещен очень пе- 
стро, но всегда легкочитаем. Длинноты уничтожены. Боль- 
шие речи или сокращены или преподнесены в разработанном 
виде, т.-е. разбиты на отделы и подотделы, сопровождены 
комментариями и т. д. Американцы не терпят ничего длин- 
ного. В то время как английская пресса посвящает парла- 
ментским заседаниям по 2 — 3 страницы петита, американцы 
отводят прениям в конгрессе всего один, редко два столбца. 

В противоположность богатой материалом английской: н 
американской прессе, французские газеты покажутся совер- 
шенно бессодержательными. За исключением двух-трех боль- 
ших газет (в роде «Тешрз») вся остальная пресса поражает 
своей крайней легковесностью. Статейный материал сведен 
до минимума. Зато особенное внимание обращено на мате- 
риал для легкого чтения. 

Французские газеты всегда имеют маленький фельетон, 
отдел «смеси», где сообщаются разные анекдоты и слухи, 
разные отделы «маленькой хроники» с короткими -известиями 
разного рода, отдел «новостей в три строки» и т. п. 

Французская пресса очень охотно печатает из номера в 
номер длинные романы, обычно уголовного содержания, с 
запутанной и нелепой фобулой, рассчитанной на невзыска- 
тельный вкус. Такие романы очень часто составляют главный 
конек газеты и создают ей усиленный тираж. 

Вместо обзора печати (отдела, вообще мало распростра- 
ненного за-гралицей) французские газеты просто перепечаты- 
вают без комментариев небольшие выдержки из передовиц 
очередных номеров других газет. л 

Информационный отдел поставлен гораздо хуже, чем в 
прессе других стран. Сведении о заграничной жизни особенно 
скудны. Ни о каких корреспонденциях из-за грашщы и по- 
мину нет. Жизнь Франции и Парижа освещается тоже чрез- 
вычайно убого — главное внимание уделяется уголовной хпо- 
нике и сенсациям всякого рода. к 
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Первая страница газет обычно посвящена именно такому 
материалу — «злобам дня», чаще всего искусственно создан- 
ным. Здесь помещаются интервью с людьми, привлекающими 
общественное внимание, сенсационные разоблачения и сооб- 
щения, статьи каких-нибудь видных общественных деятелей 
или ученых и т. д. 

Материал, полученный в последнюю минуту, главным 
образом телеграммы, помещается на специальной странице, 
озаглавленной: «последний час». 

Среди постоянных типичных отделов парижских газет 
надо" упомянуть еще отделы театральный, отдел моды и 
колонку, посвященную сообщениям о событиях в «свете». 
Весь этот материал (не исключая рецензий о спектаклях), 
как правило, помещается за плату и в сущности заменяет 
объявления. 

Да и в других отделах французской газеты чрезвычайно 
много материала, за напечатание которого газеты получают 
солидные суммы. Наглая продажность французской прессы 
но даром вошла в пословицу. Неудивительно, что ничего 
лживее французских газет нельзя себе представить. 

Немецкая печать является полным контрастом француз- 
ской и гораздо ближе к английской прессе. Она обстоятельна, 
серьезна, солидна и суха. 

В ней всегда много статей, при чем широко используются 
специалист всякого рода. Газета, кроме обще-политиче- 
ского отдела всегда имеет ряд постоянных больших отделов 
другого рода — экономический и финансовый, внешней поли- 
тики, литературы и библиографии, техники и сельского хо- 
зяева, беллетристики и т. д. .Часто эти отделы свёрсты- 
ваются отдельными страницами, п газетный номер распадается 
на составные части наподобие воскресного номера амери- 
канских газет. В виду небольшого формата немецких газет 
эта система чрезвычайно облегчает ориентировку в газетном 
материале. 

очень часто такие отделы превращаются в специальные 
приложения, появляющиеся в определенные дни педели. 
Этот материал приложений всегда очень обстоятелен, ценен 
и богат фактическими данными. Французская пресса совер- 
шенно не знает ни таких приложений, ни обстоятельных 
статей долу-журнального характера с богатым фактическим 
материалом. 

В германских газетах хорошо бывает поставлен отдел 
корреспонденция из-за границы, пожалуй, лучше, чем в ка- 
кой-либо другой- стране. * ' 

В смысле достоверности сообщаемых сведений немецкая 

Газета. - 
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пресса тоже стоит сравнительно высоко — опять-таки в -рез- 
ком контрасте с исключительно лживой французской печатью. 

Русская печать, как она сложилась перед революцией, 
выработала несколько своих особенностей. У нас, например, 
получил большое развитие «обзор печати», который явился 
одним из важнейших отделов газет, где редакция в полемика 
с другими органами печати выясняла свою политическую 
линию поведения. 

Русская пресса довольно высоко поставила отдел ино- 
странной жизни и особенно корресповденций из-за границы. 
Эти корреспонденции охватывали жизнь Запада во всех со 
проявлениях и давали достаточно полную картину совер- 
шающегося в других странах. 

Много внимания русские газеты отводили литературе, 
театру, искусству и другим проявлениям культурного стро- 
ительства. 

Крупное значение, которое имеет в России провинция, 
заставляло столичные газеты уделять специальное место 
провинциальному отделу, совершенно неизвестному; боль- 
шинству европейских газет. 

Указанные типы газет (я характеризовал буржуазную 
печать, как более выработавшуюся и налаженную), конечно, 
далеки от того идеала повседневной печати, "который себе 
ставит рабочий класс. Бросается, напр., в глаза общее равно- 
душие всей прессы к отделам внутренней, социальной жизни. 
Вместо того, чтобы давать сведения, скажем, о рабочей жизни, 
почать подробно описывает лишь уголовные факты, случаю- 
щиеся в городских низах. Вопросы биржи, внешней поли- 
тики, спорта и мод всегда стоят впереди вопросов просве- 
щения, культурной работы, и особенно, описания всякого 
массового движения. 

Поэтому, учитывая опыт буржуазной печати, мы должны, 
. создавая свою прессу, вводить совершенно новые отделы 
вырабатывать новые типы газет. 

Конечно, самой характерной чертой рабочей прессы будет 
ее особый подход к темам дня, ее социалистическая точка 
зрения, но вместе, с тем новая пресса должна выработать и 
свою специальную форму, особый характер, ввести иные от- 
делы, установить другую систему переработки и располо- 
жения материала и т. д. * 

^ ТИП Р абочей г й крестьянской газеты должен быть прежде 
^ т очеяь гибким приспособляющимся к местным ѵсло- 
^гг \гІ ценностям. Самое опасное в живом газетном деле- 
эго шаолон, трафарет, подражательность. Надо проявить 
больше исканий, больше оригинальности и инициалы 
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III. 

Организация: редакции. 

Газета будет работать успешно лишь в том случае, если 
она правильно сорганизована и налажена, как машина. Ни 
в каком другом доле недостаток, организованности но отказы- 
вается более губительно. Ежедневное издание обречено на 
жалкое прозябание и даже полную гибель, если его органи- 
зационный механизм работает медлительно, без достаточной 
точности , и согласованности частей. Если поэтому руководи- 
тели газеты — редактор, секретарь, заведующий хозяйствен- 
ной частью — не имеют талантов организатора, газета прова- 
лится даже при лучших литературных силах и блестящих 
технических условиях. 

Можно наметить, конечно, ту общую схему, на какой 
' зиждется редакция газеты. Прежде всего должны быть про- 
ведены в жизнь два условия, необходимые для правильной 
работы всякой организации, — умелое распределение труда и 
установление принципа ответственности. На первый взгляд 
оба эти условия совершенно элементарны и само собой по- 
нятны. В действительности они . очень редко соблюдаются. 

Вся работа редакции должна быть мелочно разделена на 
свои составные элемента и затем совершенно точно распре- 
делена между газетными работниками, с тем расчетом, чтобы 
работа каждого была точно известна и шла в полной согла- 
сованности с работой других. При этом легко будет во всякий 
данный момент установить, кто несет ответственность за ту 
или иную функцию в газете, при чем всякий газетный ра- 
ботник будет неизбежно чувствовать свою ответственность 
и свою тесную связанность со всем организмом газеты. Газета, 
в которой сотрудники только «посетители» редакции, чуждые 
всему газетному целому, обречена на разложение. 

Чтобы связать семью газетных работников в единое целое, 
очень полезно не давать сотрудникам: закостеневать па одном 
каком-либо отделе, а время-от-времени перемещать их, да- 
вать им другие функции, новые отделы, иную работу. Это 
перемещение (тоже основное условие успешной работы во 
всякой организации) не только вырабатывает известный, не- 
обходимый для газеты универсализм, но и вносит неизбежные 
оживление и обновление в газетную работу. Помогая сотруд- 
никам познакомиться со всеми отраслями газетной техники, 
оно теснее связывает работников с газетой и тем содействует 
правильному и гладкому; ходу всего механизма. 

2* 
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Только те журналисты, которые пройдут раз личине ста- 
дии работы в газете и изучат газетное дело во всех его видах, 
♦могут выработать в себе качества., необходимые для истин- 
аого «газетчика». 

Если говорить о специальных дарованиях, необходимых 
для хорошего газетного работника, то придется назвать 
работоспособность, уменье* работать быстро и отчетливо, и 
известный универсализм, т.-е. разносторонность писательского 
дарования. 

Условие высокой работоспособности особенно применимо 
к газетному работнику, потому что этот вид- труда отнимает 
обычно время до поздней ночи и по самому существу своему 
требует крайне интенсивного труда, часто в самой неблаго- 
приятной обстановке. 

Быстро работать газетному работнику опять-таки необхо- 
димо, потому что опоздание со статьей или заметкой вообще 
обрекает этот литературный материал на гибель. Медлитель- 
ные работники на всех функциях в газете только вредят делу, 
тормозя его темп. Эта быстрота работы не должна, однако, 
сказываться на точности работы и ее щепетильной аккурат- 
ности. Поэтому борьба против всякой рассеянности и не- 
ряшливости! Газета— это курьерский поезд на всех дарах,— 
всякий плохо завинченный винтик может повлечь крушение. 

Наконец, требование универсальности, т.-е. уменья пи- 
сать статьи на разные темы и выполнять разнообразную 
работу в газете, вызывается самым существом газетной ра- 
боты/ когда всякая минута приносит новые сообщения и 
часто заставляет на-спех писать" другие статьи и перетасо- 
вывать весь материал. В небольших изданиях этот универ- 
сализм особенно нужен, так как они не в силах обслужить 
специалистами все свои отделы. 

Руководящая роль в газете принадлежит редактору или 
редакционному коллективу. В европейской печати главным 
редактором часто бывает какой-либо видный общественный 
деятель, который руководит газетой лишь в самых общих 
чертах и не несет текущей газетной работы, оставляя ее 
целиком па плечах фактического редактора. Иной раз пост- 
редактора занимает видный журналист, и тогда чаще всего 
он руководит газетой более непосредственно. 

По самому существу своей работа редакторы крупных 
органов печати всегда принимают активное участие в" поли- 
тической жизни. Партийные органы печати имеют во главе 
наиболее видных работников партии. 

Редактор является ответственным за направление газеты 
и ооычно за всю ее организацию в смысле подбора лите- 
ратурных тем. Он, следовательно, намечает линию палити- 



— 21 



ческого поведения, подбирает сотрудников, размещает их по 
отделам, дает им темы для статей или общие директивы для 
ведения отдела, просматривает и выправляет статьи, соста- 
вляет общий план каждого номера и т. д. 

Редактор должен обладать не только большим литератур- 
ным опытом, но и значительной инициативой. Как скоро 
редакция превращается лишь в регистрацию статей, полу- 
чаемых извне и от постоянных сотрудников, она утрачивает 
смысл своего существования. Редактор или редакционная 
коллегия как -раз должны проявлять инициативу и актив- 
ность в подборе тем для очередного номера, подыскании нуж- 
ных сотрудников, в посылке специальных корреспондентов 
и репортеров за какой-либо информацией и т. д. 



В виду того, что все эти требования редко совмещаются 
в одном лице, газета идет гораздо успешнее при наличности 
редакционной коллегии. Всякая рабочая и крестьянская га- 
зета и должна строиться, конечно, на принципе коллегиаль- 
ности. 

В виду условий газетной работы такая коллегия не 
должна Сыть велика,— трех человек обычно совершенно до- 
статочно, даже для большой газеты. 

Коллегия из пяти человек оказывается уже громоздкой 
и только тормозящей работу. 

Редакционная коллегия должна быть очень дружной и 
спевшейся. Полезно бывает, если один из ее участников, бла- 
годаря своему авторитету, несколько выделяется над другими. 
.Во всяком случае, необходимо, чтобы члены коллегии точно 
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распределили между собой все редакционные функции. Ко- 
нечно, общее руководство газетой, приглашение сотрудни- 
ков, обсуждение передовых статей и т. п. будут совершаться 
всей коллегией іп согроге, но на -ряду с этим каждый член 
редакции берет на себя особые функции и отделы газеты. 
Один, напр., ведет все переговоры с авторами статей и посе- 
тителями, другой исполняет обязанности секретаря, .третий 
наблюдает за всеми заведующими отделами и т. д. 

Там, где нет ^коллегии, часто бывает должность помощника 
редактора. В таких случаях редактор со своим помощником 
и секретарем создают импровизированную коллегию, которая 
решает наиболее важные дела газеты. 

На-ряду с малой редакционной коллегией время-от-вре- 
мени полезно собирать всех участников газеты, а также и 
представителей организаций (партий, советов профессиональ- 
ных союзов, фабрично-заводских комитетов и т. п.) для обсу- 
ждения общих вопросов, связанных с ведением газеты. Такие 
собрания не должны быть частыми (раз в три месяца), так как 
они будут касаться лишь общих недостатков и достоинств 
газеты. На таких совещаниях редакция может почерпнуть 
много полезного для себя материала. 

Собрание одних сотрудников (скажем, раз в месяц) будет 
тоже небесполезным подспорьем для правильного ведения 
газеты. 

Второе лицо в газете после редакторов — секретарь. 
Редактор должен давать руководящий тон газете, являться 
центром инициативы, секретарь, главным образом,— организа- 
тор. На его ответственности весь внутренний механизм га- 
зеты, он же непосредственно сносится с типографией и со 
всем внешним миром — сотрудниками со стороны, посетите- 
лями, официальными лицами и т. д. 

Работа секретаря, главным образом, техническая, органи- 
зующая. Обычно ему не остается времени, чтобы писать или 
вести какой-нибудь отдел. Но зато от секретаря не меньше, 
чем от редактора, зависит общий успех газетной работы. 

Секретарь— это тот фокус, где скрещиваются все люди, 
имеющие отношение к газете, и весь материал, получаемый 
редакцией. Секретарь ведет переговоры с сотрудниками, на- 
блюдает за общим распорядком работы редакции и исправно- 
стью и точностью редакционная механизма, следит за ти- 
пографией и ее работой, поскольку она связана с обслужи- 
ванием газета, входит в сношения с разными лицами и 
учреждениями по делам редакции, принимает всех обращаю- 
щихся в газету по различным делам, часто представитель- 
ствует от газеты и т. п. 
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Весь газетный материал, как от постоянных сотрудни- 
ков, так и со стороны (вся «почта»), обязательно проходит 
через руки секретаря, точно так же и все поступающее из 
редакции в типографию для набора обязательно идет через 
него же. Секретарь не только регистрирует поступающий 
материал, но и просматривает его, отбрасывая явно негод- 
ное и выправляя приемлемое. Затем материал, признанный 
секретарем приемлемым, передается на санкцию редакцион- 
ной: коллегии или заведующим отделами. Кое-что прямо 
сдается секретарем в набор (напр., официальные распоря- 
жения, некоторые извещения, иногда телеграммы и т. п.). 

Принятый редакцией материал часто попадает в руки 
секретаря для литературной обработки, сокращения, про- 
верки. 

Когда секретарь отправляет материал в типографию, он 
не только регистрирует его (в разносной книге и у себя 
в «разметке» и «описи материала»), но также следит, чтобы 
он имел вид, совершенно готовый для набора : просматривает, 
достаточно ли он обработан и сокращен, сделаны ли нуж- 
ные заголовки, указан ли шрифт, каким надо набирать, 
сделана ли отметка о срочности набора на спешном: мате- 
риале, достаточно ли отчетлив оригинал, или его требуется 
переписать на машинке. 

У секретаря всегда должен иметься «запас», т. -е. оттиски 
статей и заметок набранных, но еіцо не напечатанных. Бла- 
годаря ему секретарь может следить, не посылается ли ка- 
кая-нибудь заметка, вторично. Секретарская работа легко раз- 
деляется между одним или несколькими помощниками. 

Постоянные сотрудники газеты, ежедневно в ней бываю- 
щие и несущие определенные обязанности, обычно являются 
заведующими какими-нибудь отделами. Число отделов в га- 
зете бывает крайне разнообразно, а самое понятие отдела очень 
растяжимо. Большие газеты имеют постоянных сотрудников, 
которые не ведут «отдела» в собственном смысле этого слова, 
а несут другие обязанности: пишут передовицы, фельетоны 
и т. п. На газетном языке и их часто называют заведующими 
отделами; в интересах газеты, однако, возлагать и на таких 
сотрудников какой-нибудь отдел в буквальном смысле слова, 
так как это теснее приобщает их к газете. 

Наиболее часто встречающимися отделами газеты будут: 
обзор печати, внутренняя жизнь, иностранная жизнь, про- 
винция, рабочая жизнь, партийная, хроника, театр и искус- 
ство и т. д. (см. главы VIII и IX). Заведующие всеми 
этими отделами, во-первых, пишут статьи и передовицы но 
своей специальности к, во-вторых, на основании газетного 
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и оригинального материала составляют для номера соответ- 
ствующие отдели информационного характера. 

В крупных изданиях отделы бывают очень раздроблены 
и часто мелочны; в таком случае удобнее на -ряду с круп- 
ными, основными отделами вводить подотделы. Скажем, от- 
дел «внутренней жизни» разбить на: «в стане контр-рево- 
люции», «в оккупированных областях», «на Украине» и пр., 
отдел «искусства» на : «театр», «музыку», «изобразительные 
искусства», «пролетарское творчество» и т. д. 

Очень часто каждый из постоянных сотрудников берет 
на себя по два-три отдела. 

У заведующих отделами могут быть помощники. Порой 
отделы превращаются в целые маленькие редакции с боль- 
жим штатом и строгим разделением труда. 

Отдел «хроники» всегда бывает особенно многолюден и 
ответствен, особенно в заграничной прессе. Заведующий 
хроникой выполняет очень большую роль в газете и со- 
ответственно имеет значительное влияние на ход газетной 
работы. 

Штат хроникеров даже в небольшом издании достигает 
десятка человек. Кроме непосредственных помощников за- 
ведующего отделом информации, газета имеет специальных 
репортеров для отдельных подотделов хроники: для раз- 
ных учреждений, судебного репортера, репортеров для от- 
четов о митингах, рабочей хроники, военной, театральной • 
и т. д. Чем обширнее штат хроники, тем лучше осведомлен- 
ность газеты, тем полнее и точнее ее информация. 

Среди ответственных работников в газете надо назвать 
«выпускающих», то-есть лиц, которые, работая ночью, оконча- 
тельно составляют газетный номер, принимают последний 
материал, исполняют обязанности ночного редактора. 

Довольно часто обязанности выпускающего выполняют 
заведующие отделами или члены редакции. Иногда члены 
редакционной коллегии поочередно дежурят ночью, а вы- 
пускающие выполняют при них чисто -техническую' работу 
по правке материала, верстке номера, сношению с типо- 
графией. 

Заведующим отделами провинции и заграницы прихо- 
дится иметь дело со штатом сотрудников, раскинутых на 
далеком пространстве, и чаще всего лично им даже не- 
известным. С этими «корреспондентами» газеты приходится 
сноситься по почте, что, конечно, очень усложняет общее 
руководство работой. 

Создать постоянный штат надежных корреспондентов с 
мест— очень трудная задача, на осуществление которой при- 
ходится тратить годы. Крупные столичные газеты обычно 
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связываются с газетной публикой провинциальных центров 
и от них получают нужный материал. 

В целях подбора нужных провинциальных корреспонден- 
тов полезно сделать об'езд провинции и на местах найти 
людей. Необходимо также воспользоваться всякого рода 
с'ездами, на которые приезжают делегаты из разных мест 
Росси и. 

Основной материал, попадающий в газеты, получается от 
постоянных сотрудников газеты. Только при наличности та- 
кого штата газета может итпг успешно. Но в редакцию 
ежедневно прибывает большое количество статей, корреспон- 
денции заметок и писем со стороны, от лиц, не связанных 
с газетой прочными узами и часто вовсе редакции неиз- 
вестных. 

Просмотр этого материала отнимает у редакции много 
Бремени, но в результате дает немного ценного. Однако, со- 
трудниками со стороны и случайным материалом никоим 
образом не следует пренебрегать. В нем очень часто звучит 
голос подлинной жизни. Конечно, в литературном отноше- 
нии такой материал чаще всего очень слаб, но в смысле 
загрогиваемых тем и вопросов он может дать редакции по- 
лезные указания. 

Кроме того, в числе сторонних сотрудников газеты редак- 
ция всегда имеет нескольких специалистов, не являющихся 
литераторами-профессионалами, но обладающих особыми по- 
знаниями, которые могут быть использованы для текущей 
прессы. К таким же специалистам надо отнести некоторых 
•общественных деятелей, мнение которых по тому или иному 
злободневному вопросу всегда бывает очень интересно и 
важно. 

Постоянный інтат редакции дополняется необходимым 
техническим персоналом : машинистками, стенографистками., 
курьерами и т. д. За границей весь без исключения мате- 
риал, прежде чем попасть в наборную, переписывается на 
машинке. В наших крупных изданиях эта система тоже 
начинает вводиться. Такая переписка не только облегчает 
труд редакции, но и, главное, помогает наборщику, — набор 
идет значительно быстрее, корректурных опечаток бывает 
меньше. 

Число постоянных сотрудников газеты бывает очень 
разнообразно в зависимости от размеров издания, характера 
его и других условий. Крупные газеты столиц насчитывают 
в составе редакции пятьдесят и более человек (не считая 
сотрудников из провинции). Крупные провинциальные га- 
зеты имеют десятка по два, по три постоянных работников. 
В небольших центрах всю газету ведут два -три человека. 
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В этом случае нельзя установить никаких норм, — все 
зависит от местных особенностей, бюджета я подбора лиц, 
занятых в газете. Если исключить отдел хроники, по са- 
мому существу своему требующий много людей, то основ- 
ная газетная "работа (редактирование, писание статей, ве- 
дение отделов) даже в столичной газете может быть возло- 
жена на пять-семь человек. При многосложности отделов и 
большом количестве технической работы этого количества, 
конечно, недостаточно. Большой штат при правильном рас- 
пределении работы сможет -сделать газету не только более 
разносторонней, но также вполне оригинальной во всех своих 
частях. 

Умелый подбор штата сотрудников и удачное распреде- 
ление функций между ними --одна из самых трудных про- 
блем газетного дела. Очень часты случаи, когда при боль- 
шом штате газета остается мертвой и скучной, а при не- 
большой, но спевшейся редакции газета ведется блестяще. 

Увлечение обширным штатом постоянных сотрудников 
чаще всего приводит к недостаточному использованию имею- 
щихся в газете сил. Гораздо полезнее для успеха газеты 
иметь небольшой круг лиц, постоянно работающих для редак- 
ции, но зато круг хорошо слаженный и столковавшийся. 

Кроме об'единопия определенных лиц вокруг газеты, для 
успешности работы требуется и выполнение ряда техниче- 
ских условии, облегчающих самую работу в газете. 

Необходимо, напр., как следует, наладить телефонные 
сношения сотрудников с редакцией и различными учре- 
ждениями, что будет экономить время и облегчать работу. 
Надо обставить сотрудников в самой редакции так, чтобы 
у них были под-рукой все нужные материалы, как-то: спра- 
вочные издания, энциклопедические словари, основные по- 
счла-л гіи разным отраслям знания. — одним словом, книги, 
откуда можно всегда извлечь справку, нужную цитату или 
цифру. 

Кроме того, в редакции должны сохраняться комплекты 
главнейших газет (пяти-шѳсти) и журналов, не говоря уже 
о комплектах своей газеты. В комплектах очередные номера 
наклеиваются или прикрепляются обязательно поверх преды- 
дущих, и, таким образом, последние номера всегда с оста- - 
ваяют первые страницы громозідаіх комплектов что облег- 
чает справки. Газеты комплектуются по месяцам и по исте- 
чении месяца переплетаются. 

Газеты менее важные и заграничные обычно яе соити- 
руются и просто идут в архив. Гораздо лучше их склады- 
вать на полки в определенном порядке, потому что часто 
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бывает надобность навести в них справку ж отыскать по- 
чему-либо пропущенный материал. 

Заграничные редакции имеют для нужд своих сотруд- 
ников прекрасные библиотеки справочных изданий и ком- 
плектов газет за долгие годы. 

Газетный день. 

Работа редакции должна быть строго распределена «по 
часам». Это не значит, что все сотрудники должны прово- 
дить в редакции стрэго- определенные часы— «от такого до 
такого часа». Такое канцелярское отсиживіние часов ника- 
кой пользы для газеты не" имеет. Но это значит, что опре- 
деленная работа должна быть выполнена к строго - назна- 
ченному часу, никоим образом не позже, и что некоторые 
зафиксированные часы (напр., для редакционных совеща- 
ний, для ежедневных переговоров заведующего хроникой 
с репортерами, для приема у секретаря и редактора) должны 
педантично.- строго соблюдаться. 

Всякое опоздание губительно для газетного дела уже 
потому, что оно расстраивает весь налаженный механизм 
редакции, нарушает работу типографии, влечет за собой 
задержку е печатанием номера, т. -е. отражается на экспе- 
диции и конторе газеты, — одним словом, расшатывает всю 
«систему» газеты. 

Газета идет тем успешнее, чем она ближе спаяна с теку- 
щей жизнью, поэтому работа газетного сотрудника (от редак- 
тора до репортера) совершается, в сущности, во все момента 
дня и ночи. Ежеминутно и ежечасно газетному работнику 
приходится соприкасаться с разными явлениями жизни, об- 
щественными и политическими новостями, т.-е. находиться 
в «кругу своих обязанностей». Он инстинктивно стремятся 
быть в курсе последних новостей и определенным образом 
освещать происходящее. Газетный инстинкт побуждает 
иетиппого «газетчика» пи на одну минуту но забывать за- 
просов и интересов газеты, где он работает. 

Собственно, редакционная работа начинается в столицах 
после 2 — 3 часов дня, в провинции — с 12—1 ч. дня, но 
ужѳ с раннего утра «газетчик» занят делом, непосредственно 
его затрогивающим, — чтением всех вышедших газет. 

Ему надо познакомиться не только со всеми последними 
новостями, но также и со всеми допущенными промахами. 
Не написана статья на тему, которая разрабатывается во 
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всех остальных газетах. Пропущено важное сообщение из 
местной жизни. Не попала интересная телеграмма из-за гра- 
ницы. Неверно изложено последнее заседание Совета. Одна 
и та же заметка напечатана дважды в двух разных отделах 
газеты, я т. д., и т. д. Оігытяый взгляд в каждом номере 
найдет десятки ошибок, кончая мелочами, в роде шрифта 
заголовков или порядка размещения заметок в хронике. 

Из этого материала допущенных промахов и ошибок 
редактор и сотрудники извлекают для себя непосредственные 
уроки,— ведь, кое-что еще можно исправить в очередном но- 
мере и, во всяком случае, иметь в виду для будущей работа. 

Чтение утренних газет дает, кроме того, ряд импульсив- 
ных толчков как редактору, так и всем другим участникам 
газеты. Уже с утра намечаются некоторые темы для очеред- 
ных статей. Заведующий хроникой создает в связи с газет- 
ными сообщениями план работ для своих сотрудников: 
надо получить интервью от только-что прибывшего с фронта 
комиссара, послать репортера на открытие е'езда, узнать 
подробности о взрыве на пороховом складе. 

О утра у редактора, секретаря, заведующего хроникой 
работает телефон, — заказываются статьи и заметки, узнаются 
последние новости, распределяется срочная работа. ІІной раз 
известия, полученные утром, бывают так важны, что при- 
ходится не только немедля начинать очередную работу для 
номера, но и подготавливать экстренный выпуск газеты. 
Тогда все нужные сотрудники спешно вызываются в редак- 
цию. В нормальное время работа в редакции начинается 
лишь среди дня. 

Секретарь или его помощник первыми появляются в 
редакции. До прихода членов редакции, т.-е, до 2 — 3 часов, 
необходимо ознакомиться со свежими выпусками телеграмм, 
пробежать полученную почту, войти в курс всех последних 
известий, принять лиц, явившихся в редакцию по спешным 
делам, выяснить размер и характер оставшегося от номера 
«запаса», т.-е. набранного материала, и материала, сданного 
в типографию, но оставшегося в рукописи, и т. д. Иногда 
уже в эти часы секретарь может выяснить и другие техни- 
ческие вопросы, связанные с выпуском очередного номера, 
особенно размер номера, который определяется не только 
количеством запасов бумаги, но и размером обязательного 
материала (напр., декретов и официальных нот) и количе- 
ством об' явлений. 

Около 3-х часов в редакции собираются как члены 
коллегии, так и заведующие отделами, хроникеры и тпугие 
сотрудники. Заведующий хроникой получает отчет от своих 
репортеров относительно работы, исполненной за прошлый 
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вечер и утренние часы, делает свои замечания, принимает 
готовый материал, указывает очередную работу на вторую 
половину дня. Все репортеры обязаны явиться в редакцию 
в середине дня с таким отчетом и за инструкциями и, во 
всяком случае, должны созвониться с заведующими хрони- 
кой по телефону. 

Пока в отделе хроники идет эта работа, в редакцион- 
ной комнате коллегия редакторов обычно при участии 
ближайших сотрудников намечает план работы для оче- 
редного номера. 

Это обсуждение ведется, конечно, не формально, а в 
виде товарищеской беседы и распадается на несколько мо- 
ментов: критика вышедшего номера и разбор его недостат- 
ков ы промахов, ознакомление с имеющимися новыми све- 
дениями и фактами (не только с телеграммами и сообще- 
ниями других газет, но и с тем запасом новостей, который 
уже имеет в это время заведующий отделом информации) 
и, наконец, обсуждение очередного номера. 

Редактор или члены коллегии указывают заведующим 
отделами и сотрудникам на 1 допущенные промахи, обращают 
внимание на статьи и заметки, помещенные в других изда- 
ниях и пропущенные газетой, но главное внимание уде- 
ляется, конечно, обсуждению очередного номера, и прежде 
всего статей. Это обсуждение ведется уже в более тесной 
коллегии редакции лицами, на которых лежит обязанность 
писания статей. 

Прежде всего редакция намечает те очередные темы, ко- 
торые должны быть разработаны в газете. Для передовицы 
надо остановиться на политической теме, имеющей особен- 
ное значение для текущего момента. В остальных статьях 
следует осветить другие злобы дня внутренней и внешней 
политики:, хозяйственной жизни, местной жизни и пр. 

Когда темы, намечены, происходит краткое обсуждение 
их. Конечно, часто трактовка темы не возбуждает никаких 
сомнений в членах редакции, и они лишь указывают автору 
статьи, каким материалом следует воспользоваться, на ка- 
кую статью или телеграмму обратить особенное внимание 
и какую сторону вопроса более подробно осветить. Иной 
раз обсуждение статьи превращается в небольшую дискус- 
сию, которая показывает разный подход к делу и даже су- 
щественные разногласия в среде самой редакции. «Коллегии 
приходится решать, какую позицию ей занять и соответ- 
ственно кому из членов редакции поручить статью. 

Обсуждение тем и их трактовка (которые должны вестись 
в очень лаконичной форме и быстрым темпом) завершаются 
распределением тем мЪкду наличным составом сотру дни- 
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ков. Сотрудники расходятся по комнатам, чтобы во-время 
выполнить свою работу. 

От 4-х до 0 — 7 часов во всех отделах кшгит работа. Ма- 
шина пущена в ход, и вое колеса ее работают во-всю. 

Редактор или пишет статью, или правит статьи. У секре- 
таря прием посетителей и текущая работа по правке мате- 
риала, просмотру корреспонденции. Заведующие отделами 
подготавливают материал для своих отделоп или пишут 
статьи. Репортеры или пишут заметки, или находятся в раз- 
ных частях города в поисках за новостями. г 

Б течение всей этой работы весь организм газеты дол- 
жен жить общей жизнью и иметь точное представление о 
том, что делается в разных его частях. Несоблюдение этого 
условия очень пагубно отражается на успешности работы. 

Необходимо, напр., чтобы всякое новое сообщение как 
из местной, так и из общеевропейской жизни доводилось до 
сведения всего коллектива сотрудников. Оно может корен- 
ным образом изменить не только текущую работу, но и весь 
намеченный план деятельности на ближайшие дни. Свежая 
телеграмма из Берлина заставит иной раз выбросить уж** 
написанную статью и написать совеем другую передовицу. 
Заведующего иностранным отделом она побудит порыться 
в старых номерах европейской печати, чтобы дать нужную 
справку. Заведующему хроникой, под влиянием берлинской 
телеграммы, придет мысль об интересном интервью с чле- 
нами комиссариата иностранных дел. Секретарь отыщет в 
запасе какую-нибудь статью или заметку, как-раз подходя- 
щую к случаю. 

Только при таком тесном контакте всех отделов газеты 
она будет вестись живо и интересно и не закостенеет в форме 
бюрократического издания. 

Необходимо требовать от всех участников газеты внима- 
тельного чтения всех газет города и наблюдения за оче- 
редными новостями. Особенно важно, чтобы вечерние га- 
зета читались всем составом редакции, и последние новости 
учитывались при работе для очередного номера. 

Часам к 6-ти через руки редактора и секретаря должна 
пройти, примерно, половина всего материала, нужного яти 
номера. д А " 

Набор материала идет уже с утра. Утренняя обычно 
немногочисленная, смена набирает тот материал ' котобый 
остался от вечера, и то, что специально дано с пометкой 
«утренний набор» (это чаще всего бывают статьи и заметки 
несрочного характера) Часов с 2-3-х в типографии работает 
уже вторая смена. Чтобы не дать ей сидеть ЙП™ 
секретарь с момента своего появления в редакции аыы- 
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Рис. 4. Образцы газетных заголовков. Следует обратить внимание на экономию 
заголовка английскаго «Таймса> (имекжаго в номере 12- 20 страниц) н фрац- 

цузгкаго <Так» по сравнению с заголовками русскихъ газет. 
Второй более сжатый заголовок «Известий» дал экономию в 150 строк па 
номер. Стало быть, имей «Известия* такой заголовок нѳ с конца ноябри а, 
с января 1918 г. т они сэкономили бы за десять с половиной месяцев около 
^О тыс. строк, т.-е. около 10 номеров газеты, или около 20 тысяч пудов бу- 
маги. Такой подсчет полезно сделать большинству советских газет, начиная с 
«Сев. Коммуны», «Правды» и кончая провинциальными «Известиями 

лает б типографию различный имеющийся материал: три- 
граммы, статьи, хронику, извещения и т. д. Утром и днем, 
удобнее всего не позже чем до 5 — 6 часов, сдаются и об'- 
явления. Должен быть установлен точный срок, до какого 
редакция принимает такие об'явления и извещения, чтобы 
не обременять типографию вечером и почью, когда требуется 
усиле нн ая работа со спешным газетным материалом. 
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После 3-х часов мало-по-малу посылается в наборную 
материал из всех отделов : статьи, информация, заметки 
для отделов, обзор печати и т. д. Весь этот материал нор- 
мально проходит через секретариат; однако, обработка его 
для печати производится разными лицами. Обычно мате- 
риал, проредактированный заведующими отделов, уже не 
читается редактором и секретарем, а лишь бегло просматри- 
вается. Хроника чаще всего прямо посылается заведующим 
хроникой в типографию, хотя правильнее и здесь напра- 
влять ее через посредство секретариата. Статьи должны про- 
читываться членами редакционной коллегии. 

При правильной постаповке дела к б часам все статьи 
для номера должны быть написаны, выправлены ц отосланы 
в набор. Ответственные статьи после их написания про- 
читываются в редакционной коллегии и сообща выправля- 
ются. Читать вслух все статьи нет необходимости, да. и 
по техническим условиям это сильно задерживает работу. 
Удобнее, если статью прочитывают двое членов коллегии "и 
выправляют ее по своему усмотрению. Если статья напи- 
сана одним из ответственных сотрудников или членов редак- 
ции, то бывает достаточно, если статью прочтет кто-либо 
один из коллегии. Только в спорных и сомнительных слу- 
чаях статья читается несколькими или всеми членами 
редакционной ячейки. 

Часам к 7 - ми собственно редакторская работа и работа 
в отделах заканчивается, — точнее, прерывается до ночи. 
Зато именно к вечеру и к ночи усиливается работа в отделе 
информации. Как правило, надо поставить, что после 7-ми 
в типографию могут поступать лишь хроника всех видов 
и телеграммы- Другой материал (иностранная и внутрен- 
няя жизнь, обзор печати, провинция и т. д.) должен быть 
сдан до 6 — 7 часов. 

Конечно, в случае крупных экстренных событий при- 
ходится даже поздно ночью писать новую передовицу ити 
помещать иной материал, но все это относится к области 
исключений. В газетном деле, однако, даже для исключений 
должны быть поставлены строгие границы. Так в интересах 
своевременного выхода газеты даже в хорошо' оборудован- 
ных типографиях недопустима сдача передовой статьи позже 
полуночи. К этому приходится прибегать лишь в исключи- 
тельных случаях, всегда помня, что всякое опоздание та- 
кого рода грозит отразиться на своевременном выходе га- 
зеты, —иначе говоря, на тираже газеты 

Отдел хроники работает вечером и ночью особенно пнт-ч- 
синло.-имеяно от налаженности этого отделГ?м^ ѳ ^?с> 
зависит своевременный выход номера ^яьте всего 
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Горячее время наступает около полуночи, когда остается 
немного временя для сдачи материала в набор, а информация 
притекает особенно интенсивно. 

Именно в это время поступают сообщения о вечерних 
митингах и заседаниях, отчета о речах, имеющих исклю- 
чительное значение, заметки о только -что состоявшихся 
резолюциях и постановлениях, отчеты о театральных премье- 
рах или концертах и всякого рода другой материал о со- 
бытиях вечера и ночи. 

Порой репортеры не успевают даже добраться до редак- 
ции и сообщают последние новости прямо по телефону сте- 
нографисткам или машинисткам, умеющим быстро писать 
под риктовку. 

Среди ночи особенно усиленно работает в столицах теле- 
фон Петроград— Москва, а в провинции— телефон из столиц 
и крупных центров. По этим телефонным проводам посту- 
пают последние сообщения из жизни столиц, политические 
новости, злободневная информация. 

Без устали работает и телеграф. Приходят листики с 



.Прибывают собственные телеграммы газеты из провинции, 
из-за границы, из других городов. 

Телеграммы и телефонограммы принимаются для набора 
вплоть до самого позднего часа, т. -е. до 2— -3-х . часов 
ночи. В некоторых редакциях последние, краткие сведения 
люжно бывает сдать в наборную даже до 4-х часов ночи. 

Чаще всего после часа ночи можно сдавать в набор 
лишь краткие и исключительно важные сообщения. Во вся- 
ком случае следует пожить, что лучше выйти с номером 
во- время, хотя бы без кое-какой информации, чем из-за 
лишних двух-трех сообщений запоздать с выходом номера 
в свет. 

Репортеры уходят из ночной редакции часов около 2-х 
ночи ; ответственный сотрудник («выпускающий») остается 
до окончания верстки, т. -е." часов до 3 — 4 утра. В тот момент, 
когда последняя страница («полоса») газеты отправляется в 
-стереотипную, редакционная работа заканчивается, с тем, 
чтобы через четыре-пять часов возобновиться в виде про- 
смотра сотрудниками свежих номеров газеты. 

Иной раз этот перерыв делается еще меньше, и редак- 
ции, едва закончив работу по выпуску номера, приходится 
мобилизовать свои силы "для подготовки экстренного вы- 
пуска со специальными телеграммами и официальными со- 
общениями. 



телеграммами 




Газета. 
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Таким образом, «газетный день», в сущности, превращаете 
к круглые «газетные сутки», при чем наибол^' янтенсявяаа 
работа приходится на ночные часы. 

Только при гармоническом разделении труда, быстрота 
работы и точного соблюдения сроков для предоставления 
материала к просмотру и для набора, газетный день проте- 
кает правильно и плодотворно. 

В газете больше чем где-либо «число правит мирт. 
Недаром в больших редакциях часы имеются' в важзй 
комнате. 

V. 

Обработка материала. 

По условиям газетной техники часто приходится раз- 
резать материал, посланный для набора, и раздавать его ре- 
личным наборщикам. Поэтому все, что поступает в р*Д№ 
цию, должно быть написано" на одной стороне листа. Пр 
нарушении этого условия часто слѵ чается:, что статьи п 
заметки просто попадают в корзину, так как при спошиосй 
работы некогда да н некому давать их поропиеывать. 

Само собой разумеется, что оригиналы должны оыть на- 
писаны четко (или лучше всего переписаны* на машинке.'- 
с небольшими полями для поправок и отметок. Вверх? 
рукописи в углу должно стоять имя автора в конце, яосЯ 
подписи, за чертой (для .сведения редакции) —потр^ пы1 
адрес автора и его настоящие имя и фамичия Л№»ннмв# 
статьи и заметки редакцией не раесматрпрчкт-я 'ѵлм-е. 

Весь поступающий в редакцию матешпич "подвиг*** 
довольно основательной литературной обработке Задача ^ 
торой сводится к приданию ему такой (Ьопмы кот^ 
облегчала оы читателю его усвоение ч>ормм. 

Эта обработка состоит не только * в том «тгобн праф* 
тить материал в материал литературный -г Л лЛтілетвоі^ 
щкй общим требованиям, предѴадя^м ы^Т^*** 
дениям литературы с точки зт>еіг«« всяким , 

формы и содержания, равном^?" ««-^. со ^о% 
плана. К газетному материалу пп~ѵ еЙ ' пыде Р Аа ™ѵп* 
требования специфического харакі4г, 1ВЛЯЮТСЯ " уі'' 
и точность, живость, особый гіоттлогГ а " к раткостіѵ ясв* ' 
Растянутость - непримиримы? ^ ГОловков » Т " * „ 

п ті к оттт ѵГіиклйѵг па«л?& лпіг.Л.. Враг тпгт^таГО Д с# * 



Длинноты убивают даже самую иіп*п раг ^азотного , 
любопытный отчет. Поэтому" псовоа СИую статью я 'ям* 
ходктся говорить редактору ^э ТО ' ЧТо чаіце всего пр» 



Газетчик должен уметь в 150—200 строках сказать по 
вопросу все, что нужно. 150 строк — нормальный раз- 
мер для статей в газете. Большие фельетоны в 300 — 400 
строк— исключение. Статей большого размера не должно 




штэнь 

"я родных Яо(*»<«»р»«ато«:Фниягісо». гірояов»льст»ип. Торговли 
«• Про» и шлем мост» 



Важнейшие событие. 



Л> 15 



ІЧ» 15. 




Рис. 5. Образцы газетных заголовков. Снова поражает экономия места у англий- 
ских газет ко сравнению с нашими. Заграничная печать ухитряется поме- 
стить в заголовок еще пару хороших объявлений. Мы печатаем ежедневно 
объявления о подписке и цены на объявлен ия, что можно делать лишь два раза 

в неделю. 



быть в газетах, — это будут уже журнальные статьи. Ко- 
нечно, допустима серия статей на одну тему, но при этом 
размер их должен быть по возможности не больше 200 строк, 
а число статей в серии— не свыше 3—5. «Подвальные» фелье- 
тоны (в 300—400 строк) лучше всего не должны иметь про- 



3* 



— 36 — 

должения, — допустимо, во всяком случае, не больше одного 
такого продолжения. 

Все длинное и громоздкое не только отягощает газету, 
но и ио условиям места не может быть частным гостем га- 
зеты. Поэтому краткость всегда является основноіі заслу- 
гой всякого материала, предназначенного для газеты . 

Уменье сокращать вырабатывается у всех газетных со- 
трудников. Можно указать несколько основных правил для 
сокращения. Обычно многие авторы злоупотребляют длин- 
ными вступлениями и предисловиями, поэтому первые 
абзацы всякой рукописи чаще всего нуждаются в редактор- 
ском карандаше. 

Среди самого текста сокращения бывают двоякого рода : 
во-первых, приходится выбрасывать целые абзацы, не имею- 
щие прямого отношения к теме; во-вторых, сокращению 
подвергаются черезчур растянутые фразы, изобилующие 
отступлениями, повторениями, "избытком вводных слов и 
фраа и пр. 

Такое многословие особенно часто бывает уделом репор- 
теров, особенно поставленных в условие необходимости «вы- 
гонять строчки». 

Вот несколько примеров «распухших» заметок (курсивом 
я отмечаю слова и фразы, которые легко могут быть вы- 
брошены без всякого ущерба для содержания) : 

«Как нам сообщают, пятый очередной Всероссийский 
С'езд Советов Раб., Ерест. и Красноарм. Деп.. состоится 
в залах бывшего Благородного Собрания, ныне занимаемого 
правлениями различных профессиональных союзов. С'езд Со- 
ветов обещает быть особенно многолюдным, хотя точное 
число участников его еще не установлено. На С'езд будут 
допущены гости по специальным рекомендациям членов 
партии. Для гостей буд-ут отведены места, не занятые 
делегатами на с'езд». 

Или: 

«Из Суксина, Пермского уезда, сообщают: Идет с'езд 
комитетов бедноты. На съезде возникло много вопросов. С'езд 
проходит с большим под'емом». 

Вторая фраза совершенно бессодержательна. 

Еще пример: 

«Болыпой-Вьясс, Саранского уезда. 18 авгѵста организо- 
ван комитет бедноты а поэтому отношетіем свои и от 
/ сего сентября, за Л* 33, просит отдел управления опо- 
вестить все коллегии Губсовдепа и отделы, что все бумаги 
касающиеся продовольствия и т. п. данной вольта на- 
правлять по адресу з почтово-телеграфное отделение ™Боль- 
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птой-Вьяес, Саранского уезда, волостному комитету бед- 
нота» і). 

Эта заметка может быть редактирована в два раза короче. 

Лаконический стиль, сжатые, краткие фразы более всего 
соответствуют задачам газеты. Многие журналисты, ра- 
ботавшие в ежедневной прессе, особенно прославились 
именно благодаря своему выразительному но сжатости 
стилю. 

Надо помнить, что короткая, даже отрывистая, фраза 
гораздо лучше звучит в газете и скорее «доходит» до чита- 
теля, чем фраза сложная и длинная, хотя бы она удовле- 
творяла всем стилистическим и литературным требованиям. 

К корреспонденциям, заметкам и т. п. информационному 
материалу приложимо также требование живого, занима- 
тельного изложения. Такая живость приобретается в слу- 
чае отступления от обычного шаблона и при конкретиза- 
ции материала. Следует всемерно избегать всех тради- 
ционных заметок в роде: «Вчера, в 8 часов вечера, состоя- 
лось торжественное открытие клуба имени Ленина в при- 
сутствии тысячной толпы рабочих с железнодорожных ма- 
стерских. Торжество открылось приветственной речью пред- 
седателя местного совета, заявившего»... и т. д. Гораздо 
лучше к той же заметке подойти с другого конца и соста- 
вить ее, напр., так: «Железнодорожники имеют, наконец, 
свой клуб, созданный в честь т. Ленина. Он открылся вчера 
на Большой улице в присутствии тысячи посетителей»... 
и т. д. 

Живость репортерских заметок создается всякий раз, 
когда репортер пытается прямо рассказать о случившемся, 
как очевидец, а не просто протокольно описать совершив- 
шееся в хронологическом порядке. 

Корреспонденция сразу захватит читателя, если она 
начнется к|акой-яибудь живой сценкой или отрывком из 
диалога. Всякий живой образ, сравнение, разговор, выра- 
жение приходится особенно ценить, потому что все это 
придает сообщению колоритность, своеобразие, заниматель- 
ность. 

При обработке материала для газеты очень существенно 
снабдить статьи и известия соответствующими заголов- 
ками. В русской печати лет 10 — 15 назад считалось 
чем-то крайне ужасным давать в газете много заголовков. 
Согласно этому нелепому доктринерскому взгляду обилие 
заголовков свидетельствовало о «дурном тоне» газеты. Пра- 



*Ъ Большинство приводимых в книге примеров заимствовало из текущей 
столичной и провинциальной прессы. 
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вилънее, либеральные газетчики просто игнорировали инте- 
ресы широкого демократического читателя, для которого 
сплошной текст был непроходимыми дебрями, и работали 
на своего брата - интеллигента. За границей именно рас- 
пространение всеобщей грамотности и появление нового 
читателя из низов породили тип газеты, в которой мате- 
риал дается в очень обработанном виде, с обилием заго- 
ловков. 

Заголовок в газете имеет двоякую цель. Он сразу зна- 
комит читателя с содержанием статьи или заметки, и, кроме 
того, он дает редакции возможность оттенить свое отноше- 
ние к сообщаемому факту или подчеркнуть какую-нибудь 
его особенность. Поэтому газетные заголовки приобретают 
крупное агитационное значение. По самому характеру за- 
головков можно уловить направление газеты и ее оценку 
совершающихся событий. 

Общее правило гласит: всякое сообщение газеты, вся- 
кая статья и заметка должны иметь свой заголовок. 

Газетные заголовки бывают двух родов — постоянные для 
отделов газеты (напр., «хроника», «жизнь провинции», «ино- 
странная жизнь», «театр и музыка», «рабочая жизнь» и т. д.) 
и специальные заголовки текущего момента (у статей, теле- 
грамм, заметок из хроники). 

Первого рода заголовки всегда немного шаблонны и 
скучны. Что может быть более нелепым, чем, напр., слово 
«хроника»? Избирая эти названия для отделов, лучше брать 
менее затасканные из них, более свежие и оригинальные. 
Вместо «По провинции» выбрать, напр., заголовок «По Со- 
ветской России», отдел «За границей» разбить на два ; 
«Мировая революция на Западе» и «В других странах», 
вместо «Хроника» — «По Москве», и т. д. 

Ь газетах, предназначенных для широкой публики, эти 
постоянные заголовки должны быть еще более образны и 
выразительны и, главное, более конкретны: не «рабочая 
жизнь», а «как живет рабочий», не «на Украине», а «там, 
где нет советов», не «у чехо-словаков», а «под флагом учре- 
дилки», и т. д. * 1 " 

Вообще нужно сказать, что число постоянных заголовков 
в газете не должно быть чрезмерно велико,— л ѵчінс свести 
их до минимума и выделять весь материал под различные 
новые рубрики и время-от-времеии меняющимися загла- 
виями. Это придает газете большую живость и разнообразие 
и облегчает работу читателя. р ллціали*. 

В заграничной прессе постоянные заголовки отлетов 
почти совсем вывелись из употребления, и весь материал 
размещается под своими собственными названиями в Р за- 
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Рнс. 6. Образцы верстки я заголовков. Внутренняя страница важнейших ново- 
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более существенными сообщениями. 
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висимости от конкретного содержания. Зато за границей 
очень употребительны заголовки для специально, на-время 
создаваемых отделов. Под такими заголовками идут, напр., 
все газетные «кампании», —скажем, за женское избиратель- 
ное право, за реформу школы и пр. За время войны в ан- 
глийских газетах одно время существовали отделы: «письма- 
солдат с фронта», «сквозь немецкие очки» (обзор герман- 
ской прессы), «немецкие жестокости», «подводная война» и др. 

От заголовков статей, хроники, телеграмм и т. д., т. -е. 
от ежедневно меняющихся заголовков, требуются краткость, 
точность и исключительная конкретность. 

Вот примеры неуклюжих многословных заголовков, ко- 
торых следует избегать, — подчеркнуты лишние слова, не 
облегчающие, а затрудняющие читателя: 

Об ОЖИДАЮЩЕМСЯ учете и распределении мебепи МЕЖДУ 
ШКЕПЕНИЕМ. 

ПОСЛЕДНЕЕ заседание ПНГЛИЙСКОЙ палаты общин. 

Телеграмма ГЕТМННН Скоропадского ПРЕЗИДЕНТУ Вильсону. 

Заседание Исполнительного Комитета Московского Совета 
РДБОЧИ* и КРЯСНОНРМЕЙСКИ* ДЕПУТАТОВ. 

Грандиозные манифестации против войны в РЯЗНЫ^ ГОРО- 
ДИЩ Германии. 

Требовал ия конкретизации заставляют нас признать не- 
удачными и требующими замены заголовки, помещенные в 
первой колонне : 

Неудачные, слишком общие за- 
головки. 



В Ивстрии. 



Заседание рейхстага. 



В Московском Совете Раб. 
Депут. 

Железнодорожная забастов- 
ка на Украине. 



Конкретные хорошие заголовки. 

Распад Пвстрии. 

Советы Рабочие Деп. в Явстрин. 

Забастовка в Вене. 

Независимые против канцлера. 

Пибкие^т исключен из рейхстага. 

Канцлер за мир с Россией. 

Распределение квартир между 
населением («а заседании Моск. 
Совета). 

Украинская ж.-д. забастовка 
растет (или— уменьшается, разгро- 
млена, разбита, победила). 

Ж.-д. забастовщики Украины 
приветствуют Советскую Россию. 

Расстрелы забастовщиков «а 
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Как показывают эта примеры, заголовок должен быть на 
только конкретен, применен к каждому данному случаю, 
но также и динамичен, г.-е. отмечать изменения, движение, 
переход из состояния в состояние, тенденцию такого пере- 
хода. Иначе говоря, в заголовке часто должен фигурировать 
глагол, как самая активная, динамическая часть' речи. 

Читатель станет легко ориентироваться в газетном мате- 
риале благодаря не только заголовкам, но и вспомогатель- 
ным подзаголовкам, благодаря комбинации более крупных, 
общих, и мелких, детальных, заголовков. Отдел носит ка- 
кой-нибудь один общий заголовок (напр., «Мировая рево- 
люция»), далее идет несколько подзаголовков более мелким 
шрифтом (напр., «Всеобщая забастовка в Англии», «С'езд 
Советов Раб. Депутатов Германии», «Кровавые столкновения 
с войсками в Париже»). Каждое из этих сообщении распа- 
дается на части со своими особыми подзаголовками (напр., 
«Забастовщики требуют немедленнаго мира», «В Ливерпуле 
баррикады», «Ллойд- Джордж уходит в отставку». «Взрыв 
в палате лордов»). 

Заграничная пресса достигла истинной виртуозности в 
подборе и размещении газетных заголовков. Вот несколько 
примеров, приблизительно передающих характер боевой га- 
зетной страницы: 

ПРАВИТЕЛЬСТВО ПРЕДОСТЕРЕГАЕТ СТАЧЕЧНИКОВ. 

Ж.-д. забастовка растет. 
Кабинет решил вызвать для усмирения солдат. 

Лондон и весь Запад охвачены стачной. 

Секретарь ж.-д. с езда Томас призывает бастующих уступить. 

Первый заголовок занимает всю верхнюю часть стра- 
ницы (в пять столбцов), остальные подзаголовки размещены 
в два столбца слева. В трех остальных колонках вверху 
помещены следующие заголовки: 

^СПЙФН и ВИР ЗННЯТЫ. 

Враг отступает на восток от Іордана. 

Пленные взято свыше 25.000. 
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В соседней колонне: 

МЫ ПРИБЛИЖАЕМСЯ К БОЛГАРСКОЙ ГРАНИЦЕ. 
Наша кавалерия под стенами Струмницы* 
Взятие Пржхлеіжча. 

Враг в замешательстве бежит. 

В последней катаные; 

Наступление на Сен-Кентен. 

Союзники продвинулись на і-ашдьнозі фронте. 
Хэг доносит об „успешном наступлении" г ). 

А вот другой пример, взятий из «ЛѴсзітіпзіег Оагеііе» 
от 26 сент. 1918 г. (см. рис. 6). Во всю страницу (четыре 
столбца) идет заголовок: 

ига іш і ни. 

Затем в двух цені"ральны.х колоннах следуют такие за- 
головки один за другим, чередующимися шрифтами: 

ФЕРДИНЙНД ВЗЫВНЕТ К МНКЕНЗЕНУ. 

Ему предложено командование болгарской армией в целя^с 
спасения страны. 

Великий военный совет. 
В столице непрерывные демонстрации в пользу мира. 

ИШТИБ ВЗЯТ. 
Крупный успех сербов: Крива-Лаковица перейдена. 

Новое наступление франко-американцев. 

Наступление началось в Шампани сегодня, в 5 час. утра. 

О Этот пример взят из *1>аі1у Хеѵз» от 25 сект. 1918 г. См. рис. 6 
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Левая колонна имеет такие подзаголовки вверху: 

Если мы достигнем Ускюба. 

Серьезное положение Болгарии. 

Палестинский разгром — 45.000. 
Победа, „равной которой нет в истории". 

Правая колонна озаглавлена: 

После стачки. 

Сегодня многие железнодорожники возвращаются на работу. 
Кое-где беспорядки продолжаются. 

Томас уходит в отставку. 

Такая система заголовков очень помогает быстро л без 
труда ориентироваться в газетном материале. По общему 
правилу, наверху отдела дается несколько общих заголов- 
ков, в роде указанных выше, затем ядет самый текст сообще- 
ний, но и он время-от- времени прорыва ется новыми доба- 
вочными заголовками, частью повторяющими основные за- 
головки, помещенные вверху страницы, в начале отдела. 

Заграничная пресса никогда не поместит большой статьи, 
отчета или речи, не пересыпав ее заголовками и подза- 
головками и не выделив из нее, таким образом, все наиболее 
существенное. 

Обычная система обработки для печати большой полити- 
ческой речи или заседания парламента такова: 

Сперва дается общий заголовок речи, а непосредственно 
под ним несколько подзаголовков, характеризующих основ- 
ные моменты речи. Если заголовок гласит: «Ллойд-Джордж 
против лэндлордов», то подзаголовки будут в таком роде: 
«земля переходит к государству», «фермеры будут обеспечены 
кредитом», «минимум заработной платы для батраков». 

Под этими заголовками более мелким шрифтом будет 
напечатано 10 — 12 подлинных, характерных, боевых цитат 
из речи. Затем будет в 75 — 150 строках изложено кратко? 
содержание речи, и описана обстановка, в которой она была 
произнесена. После этого пойдет самый текст речи (часто 
стенографический), при чем через каждые 50 — 70 строк 
■будет итти крупный или мелкий заголовок. Кроме того, 
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наиболее важные месть текста будут выделены более жирным 
шрифтам. 

Это выделение нескольких фраз заметки или статьи при 
помощи курсива или жирного шрифта следует широко 
использовать в газетах, особенно предназначенных для ши- 
рокой массы. Смешение шрифтов всегда несколько затруд- 
няет типографию и замедляет набор, но польза этого приема, 
искупает* все неудобства. 

После соответствующей обработки материала необходимо 
сделать несколько пометок вверху рукописи специально для 
типографии. Надо указать, каким шрифтом должна наби- 
раться рукопись (корпусом широким или узким, петитом 
или другим шрифтом), каким шрифтом набрать заголовок 
(обычно указывается лишь размер шрифта, так как характер 
его бывает заранее установлен, г. -е. пишется: 12, 20 и при.)* 
в какой отдел относится заметка («иностр. жизнь», «хроника», 
«провинция» и пр. — иногда ставится просто номер отдела со- 
гласно заранее условленной системе), как быстро должен быть 
сделан набор («срочно»— значит в очередной номер, «запас» 
или «утро»— набор может быть сделан и на следующий день). 

Полезно, чтобы лицо, обрабатывавшее материал для 
печати перед отсылкой в типографию, ставило вверху руко- 
писи свои инициалы. Это облегчает контроль и дает типо- 
графии уверенность, что материал действительно посылается 
после просмотра и обработки. 



VI. 

Статьи. 

Статьи занимают основное, руководящее место в газете, 
поэтому редакция обращает главное внимание именно на 
них. 

Газетные статьи разделяются на несколько типов: пере- 
довицы, статьи под заголовком, «отклики» и т. д. 

Передовая, руководящая статья, должна иметь своей те- 
мой какой-нибудь политический вопрос момента Передо- 
вица не должна затрогивать мелких, второстепенных тем 
или тем чисто - бытового или описательного характера Она 
всегда должна быть проникнута злободневностью Очень 
часто забывают об особом характере передовицы и избипаюг 
темами для нее самые тривиальные сюжеты, ничего общего 
не имеющие с политическим моментом 

что она ^егда Должна, 
давать лозунг, указывать, что именно надо делат^ шіиять 
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на болю читателей. Передовица, которая ограничивается 
только сопоставлением и об'яснением фактов и не дает та- 
кого импульса читательской энергии, не выполняет своего 
назначения. Таким образом, настоящая передовая статья 
должна быть не только «актуальна» (т. -е. злободневна), но 
и крайне «активна», т. -о. прежде всего влиять на волю чи- 
тателя. 

Такого рода передовиц в газетном номере может быть не 
одна, а две-три и больше. Чаще всего передовиц бывает 
немного, а вслед за ними помещаются просто «статьи», ко- 
торые называются или «послепередовые», или «статьи под 
заголовком» (это старая терминология, укоренившаяся тогда, 
когда передовые по общему правилу печатались без всякого 
заголовка). 

Статьи этого, порядка могут быть гораздо более разно- 
образны и гибки по характеру и форме. Основное требование 
предъявляемое к ним, — это злободневность. Специалист мо- 
жет написать очень интересную и живую статью об эво- 
люции мира, об истории войны, о характере президентской 
власти в С. Штатах и Франции, об истории рабочего дви- 
жения в Австралии, но все эти статьи будут совершенно не- 
нужны для газеты и незаменимы для журнала. Газета мо- 
жет уделять место исключительно темам, близким современ- 
ности, интересным своей злободневностью. И опять-таки га- 
зета предпочтет не столько статьи информационного харак- 
тера, скюлько боевые статьи, указывающие методы борьбы 
и приемы тактики. 

Для газетных статей злободневность будет первым, основ- 
ным условием. Если статья чем-либо связана с моментом, 
она может делать и экскурсии в область истории, касаться 
новых научных открытий, трактовать специальные темы 
и т. д. 

Конечно, темы газетных статей будут очень часто повто- 
ряться, но такая повторяемость является скорее заслугой 
газеты. Газета и ставит своей задачей упорно и настойчиво 
возвращаться к евоим основным требованиям и к своей про- 
грамме, но при этом всякий раз старается использовать но- 
вые факты и свежий материал. 

Некоторые статьи почти не дают лозунгов, но они ценны 
тем, что в них скомбинирован новый материал или данп 
освещение совершающимся событиям. Это освещение про- 
исходящего всегда входит в программу газетной работы, 
так как благодаря ему мысль читателя уже приучается и 
к тем практическим лозунгам, которые газета выставляет. 

Третьим типом статей будут статьи чисто-информацион- 
ного характера, —напр., посвященные вопросу о «будущем 
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урожае» ; «топливу», «испанской болезни», «революционному 
движению в Швейцарии» и пр. Надо наблюдать, чтобы 
статьи этого рода не были лишь распространенного вида 
заметками из хроники и других отделов. В них тоже должно 
быть и определенное освещение, и по возможности указа- 
ния на необходимые практические шаги или прогноз буду- 
щих событий. 

Само собой понятно, что газетные статьи должны опи- 
раться на самый свежий материал и давать самые последние 
сведения. Именно эта осведомленность и делает многие 
статьи чисто -информационного характера интересными и 
привлекающими внимание читателей. 

Несколько, опасностей грозит газетным статьям. 

Первая из них — «журнальность», т. -е. превращение зло- 
бодневной статьи в статью, предназначенную для журнала. 
Лучшим критерием статьи в этом смысле будет проверка ее 
вопросом: устареет ли статья через две недели, через месяц? 
Если статья не устареет, это чаще всего значит, что она 
статья не газетнал, — иначе говоря, будет газетной статьей 
характеристика Л. Толстого к юбилею со дня его смерти, 
но такал же статья будет журнальной во всякое другое 
время года. 

Исторический очерк австрийского рабочего движения бу- 
дет интересен в газете в связи с возникновением советов раб. 
деп. в Австрии, но он будет подходящ лишь для журнала 
во всякое другое время/ Статья о затмениях будет уместна 
в связи с ожидающимся затмением солнца, но популярно- 
астрономическая статья, — скажем, о пергу беранцах солнца,— 
будет совсем лишней для газеты. 

Надо помнить, что задача газеты, это — политической вос- 
питание масс и руководство их действиями, а вовсе не за- 
дачи общего просвещения. Для чисто-просветительной ра- 
боты создаются специальные журналы и серии книг. Газет- 
ные столбцы едва вмещают даже чисто-политический мате- 
риал. Отвлекаться газете от чисто-политических задач— зна- 
чит только губить свое основное дело. 

Вторая беда многих статей — их отвлеченность. Галета 
всегда должна иметь дело только с конкретным материа- 
лом, из него исходить, на него опираться. Газетная статья 
должна быть связана тысячею нитей с текущим тнем и 
текущими событиями. Всякая оттененная статья на чГеюес- 
чур общую тему будет «выпадать» из текста, явится ненуж- 
ным балластом в газете. ^ 

Газете по самому ее характеру часто ппихотится роз- 
вращатьел к одни» и тем же темІІ^это с^« Опасность 
превращения статей в собрание общих ^Гнад^ших 
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Рис. 7. Заголовки и образцы верстки. Первое клише — красивая верстка первой 
страницы. Второе клише — «последние новости» нзъ газеты «Матзнэ. 

трюизмов. В этом случае близость к жизни, к злобе дня. 
к конкретным новым фактам явится спасением. Газета бу- 
дет упорно проводить свои взгляды, повторять свои утвер- 
ждения, но они будут звучать всякий раз по-новому, бла- 
годаря использованию нового материала, иному подходу к 
вопросу и т. д. В сущности задача всякой газеты и сво- 
дится к тому, чтобы при помощи свежего материала, взя- 
того из текущей жизни, подкрепить и разъяснить читателям 
свою политическую программу. 

Очень часто газетные статьи утрачивают свое значение 
вследствие растянутости. 150 отрок —- лучший размер для 
газетной статьи. Статья, переваливающая за вторую сотню. 



строк, уже обременительна для газеты. Еще более губительно 
увлечение большими, «подвальными» статьями, помещаемыми 
в нижней части газеты, под чертой. 

Опыт показывает, что длинные статьи очень плохо чи- 
таются, а потому и утрачивают всякий смысл, независимо 
ото всех своих достоинств. Всякие разговоры о том, что 
<:вопрос важен», и «надо его осветить обстоятельно», не вы- 
держивают ни малейшей критики, потому что они не счи- 
таются с основной особенностью газеты и требованиями чи- 
тателей. Правильнее аргументировать таким образом: «во- 
прос очень важен, поэтому ему надо посвятить короткую, 
выразительную статью». Ведь короткая статья будет охотнее 
прочитана и легче усвоена. 

Гораздо полезнее одному вопросу или одной теме по- 
святить несколько коротких статей даже в одном и том же 
номере, чем печатать длинную статью. 

Столь же пагубна манера некоторых изданий помещать 
в газете статьи, у которых «продолжение следует». Всякий 
номер газеты должен быть закончен сам в себе. Статей 
«с продолжением» не должно бьгяь. Если какой-нибудь оче- 
редной вопрос дает основания посвятить ему несколько 
статей, то эти статьи должны итти, как самостоятельные, 
законченные произведения, лучше всего даже под разными 
заголовками. Если какую-нибудь исключительно важную и 
большую статью по условиям техники приходится разбивать 
на части, то лучше всего делить ее не больше чем на два 
номера. 

Нарушение этого общего условия о краткости статей 
очень пагубно отзывается на газете, делая ее тяжеловесной, 
скучной, академичной. 

Очень полезным отделом газеты будут «отклики на злобы 
дня», т. -е. ряд небольших (строк в 75) статеек на более 
второстепенные темы. В этом отделе «откликов» желателен 
более живой и острый стиль, сюда можно отнести различ- 
ные полемические статейки и пр. Иной раз эти отклики за- 
менят собой «обзор печати» и «маленький фельетон». 

Для каждого номера будет достаточно двѵх-трех «огкли- 
ков», но они должны касаться разнообразных тем и тракто- 
вать их в очень острой форме, с темпераментом и энергией, 
Лот отдел, главным образом, агитационный и полемический 
К участию в нем привлекается несколько человек Заметки 
ооычно подписываются инициалами. 

Отдел «откликов» всегда пользуется популяоностью ѵ 
читателей, и им поэтому не следует прея^ІІтъ 3 

К отделу статей надо отнести и «обзор печати» Неко- 
торые заграничные газеты печатают такой Ж? в виде 
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цитат из руюоводяіцих статей газет, группируя эти цитаты 
по характеру материала (напр., «Печать о речи Клемансо», 
•О событиях в России»). Эти цитаты не сопровождаются ни- 
какими комментариями. 

Такая система не может быть признана удачной, Газета 
должна всегда и во всем подчеркивать свою точку зрения 
и выявлять свое отношение к событиям. Поэтому гораздо 
уместнее те обзоры печати, которые, цитируя другие из- 
дания, тут же полемизируют с ними. Но полемический обзор 
печати, "но существу, не имеет почти никакого смысла, 
конечно, это не значит, что обозреватель не должен цити- 
ровать мнения газет, с которыми он солидарен: В • этом 
случае газета стремится подкрепить свою позицию ссыл- 
кой на мнение других изданий. 

Для обзора печати следует комбинировать мнения рав- 
ных газет по одному из вопросов дня и сопровождать их 
редакционными возражениями и комментариями. Каждая 
отдельная тема обзора должна иметь свой подзаголовок. Иной 
раз количество цитат (обычно набираемых петитом) можно 
свести на-нет и превратить заметку в чисто- полемическую 
статью, ■ имеющую целью не столько познакомить с точкой 
зрения другой газеты, сколько опровергнуть то или иное 
утверждение и мнение. 

Б обзор печати можно помещать почти без всяких ком- 
ментариев и некоторые наиболее интересные по содержанию 
цитаты из появившихся статей фактического характера: 
воспоминании, описании, писем в редакцию и т. д. В та- 
ком случае к цитируемому материалу привлекается особое 
шпшание читателей. 

Среди газетных отделов, примыкающих к статьям, надо 
упомянуть о фельетоне. Особенной популярностью поль- 
: *.у етс я так- называемый лмалень кий фел ьетоы» , т. - с . т п и - 
санный в непринужденной, легкой, полу беллетристической 
форме на злобу дня. 

Буржуазная пресса, усиленно культивировавшая «ма- 
ленький фельетон», превратила его в пошлое зубоскальство 
обывательского типа на убогие темы обыденщины. В рабо- 
чей прессе «маленький "фельетон» — орудие сатиры, поле- 
мики, обличения. Он должен быть небольшим по размеру 
(100 — 120 строк), но остроумным и живым. Он зло ішсмеп- 
вает, издевается, нападает с ядовитой насмешкой, обличает, 
клеймит. 

Фельетон всегда охотно читается широкой массой, и 
ттл оружием газета не должна пренебрегать. 

К разряду «маленького фельетона» можно отнести и 
сатирические стихотворения на злобы дня. Наша рабочая 

Гапета. -1 
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пресса выдвинула несколько таких поэтов, может-быть, и 
не всегда высоко стоящих в смысле стихотворной техники, 
но подлинно остроумных и правильно направляющих свои 
удары. 

Собственно «фельетоном» называется чаще всего мате- 
риал не текущего характера, помещаемый в нижней части 
газеты, под чертой. Сюда относятся статьи на литератур- 
ные темы, очерки, воспоминания, статьи по искусству и 
на научные темы, обзоры журналов и т. п. 

Фельетон не может быть обязательной частью каждого 
номера, потому что срочный материал очень часто вытесняет 
его. Б о очень желательно давать фельетоны на разные темы 
раза два-три в неделю. Само собой понятно, что темы для 
фельетона должны быть не отвлеченного характера, а носить 
некоторую печать злободневности. Статьи по литературе 
должны быть связаны или с юбилеем, или с выходом в свет 
каких-нибудь новых произведений или книг, посвященных 
творчеству того или иного писателя. Статьи научного харак- 
тера, воспоминания, очерки должны приурочиваться к. 
каким-нибудь определенным событиям дня. 

К отделу фельетона можно отнести разного рода полу- 
беллетристические очерки из провинциальной жизни, оценки 
из жизни, яркое описание каких-нибудь недавних событий 
и пр. Такие очерки всегда опираются на факты действи- 
тельности и не нуждаются (как рассказы) в каком-либо опре- 
деленном сюжете, но для газеты они более ценны и уместны, 
чем подлинная беллетристика. 

Чистая беллетристика и чистая поэзия скорее должны 
быть признаны излишними для газеты,— им место или в 
журнале, или в специальном литературном приложении к 
газете. У газеты чересчур много своих собственных злобо- 
дневных, политических тем. Ей надо бороться и воспиты- 
вать, нападать и отражать удары, пропагандировать и аги- 
тировать. Изяпщал литература очень редко может быть 
использована в этих целях, а потому она очень редко и 
попадает в -ежедневную печать. 

Исключения для беллетристики можно делать лишь в 
некоторых случаях, -помещать ее в торжественные празд- 
ничные дни (1 мая, 25 октября и т. д.),— когда от газетного 
номера читатель ждет не только боевых лозунгов но и 
нот радости и успокоения и чистого наслаждения ' искус- 
ством. 

чаіп С е ТИХ о^ м Ке п^ НИМаЮЩИе МН0Г0 места > иояшо помещать 
чаще, —скажем, по воскресеньям. Однако не с ттрггѵрт зло- 
употреблять и ими: газете нужны стихи 2 Д а І 
лирического поэта. ьаіирика, <*> ЙС 
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Некоторые бульварные газеты Запада и России создали 
себе успех благодаря печатанию сенсационных романов 
уголовно-сыскного характера. За границей некоторые социа- 
листические газеты любят печатать из номера в номер длин- 
ные романы на социальные темы, которые занимают по сто 
и более номеров. 

Большой вопрос, нужно ли такое печатание длинных 
произведений в газете! Для буржуазной уличной прессы 
эти романы, основанные на грубых эффектах, таинственных 
историях и взвинчивающих нервы сюжетах, имели целью 
привлечь читателя и привязать его к газете, заставив но- 
купать номера изо дня в день. 

Только грз^бо-эффектные произведения способны так за- 
хватить широкого читателя каждым своим эпизодом— обычно 
обрываемым в самом интригующем месте. Истинно-художе- 
ственные произведения от такого разделения на 200 кусков, 
•заставляющего читать книгу не два вечера, а двести дней, 
только проигрывают и совсем не заинтересовывают читателя. 

К тому же рабочей печати в России теперь не прихо- 
дится конкурировать с разными «Копейками» и их «Анто- 
нами Кречетами», а потому и прибегать к системе привле- 
чения читателя романами. 

Приходится признать, что от печатания длинных белле- 
тристических произведений газетам следует отказаться. 
Лучше просто рассылать их в виде каких-нибудь специаль- 
ных приложений. 

Беллетристика — удел журналов. — газета должна обратить 
главное внимание на боевой материал агитационного харак- 
тера. 

VII. 

Информация. 

Большая часть материала, помещаемого в газете, отно- 
сится к области осведомительной, к информации. Сюда при- 
надлежит не только хроника, но и телеграммы, отчеты, 
интервью и т. д. 

Все эти отделы, сообщающие читателям последние но- 
вости из всех областей и из разных мест земного шара, 
принадлежат к наиболее читаемым в газете. Они-то, пожалуй, 
оказывают на читательскую массу наибольшее влияние. 

Для редакции особенно важно подобрать факты, которые 
она находит нужным и важным сообщить своим читателям. 
Буржуазная печать очень часто гордилась тем. что она, 

4* 



якобы, точно отражает жизнь и дает правильную и Оеіѵ 
пристрастную информацию о всем происходящем. Разумеется,, 
эта похвальба была очень далека от истины. 

Прежде всего пристрастие буржуазной прессы сказыва- 
лось в "специфическом подборе информационного материала. 

йз всего многообразия фактов газеты выбирали только 
те, которые так, или иначе были им нужны. Таким образом, 
создался знаменитый прием «замалчивания» происходящего. 
Во всех странах буржуазная пресса замалчивала, напр., все 
явления рабочей жизни и проявления революционной борьбы 
масс. 

Попробуйте, напр., составить себе представление о рабо- 
чем движении Англии но газете «Тітез», — вы просто не 
найдете там материала. В те самые годы, когда рабочее дви- 
жение развивалось и крепло, когда социалистические идеи 
завоевывали себе все новых сторонников и рабочий класс- 
Англии переживал историческую эпоху своей жизни, бур- 
жуазная печать посвящала тысячи статей спорту, модам,, 
бирже, уголовщине, —всему, крэме рабочего движения. 

Таким же замалчиванием и бойкотом буржуазная печать- 
всего мира встречала всех революционеров мысли, пытав- 
шихся разрушить буржуазное господство во имя социа- 
листического будущего. 

Это молчание о самых крупных явлениях и процессах 
современности было наиболее сильным орудием в руках 
господствующих классов, тем более, что рабочий класс по- 
рой (как в России и в Англии) совсем не имел в 1 своем 
распоряжении рабочей печати, где могли бы отразиться его 
нужды и интересы. 

Кое-где это замалчивание неугодных правящим классам, 
сооытий совершалось по непосредственным инструкциям 
цензуры или полиции. Во время войны в целях сокрытая 
истины во всех государствах была установлена военная цен- 
зура, систематически в течение всех лет военных операций 
зачеркивавшая все почему-либо неприятное и неугодное 
господствующим империалистским' группам 

Кроме умолчания о совершающихся событиях пресса, 
та мы\ ЗГниТпп КОШЛа подбор неча- 

газеты могут соз^^ 3 ^ ІІ ^ 0Г0 подоо Р а информации 
и интерес читателеТв »тато™« Н Нап ^ вить внимание 

Конечно пресса яик^ІТ^ УЮ для оебя с ™Р°нѵ. 
бором фтч^ ^й^ 6 ограничивалась ™о иод- 
мщений, — она, кроме того, придавала. 
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самым фактам желательное ей освещение. Тон газетных за- 
меток, заголовки их, специальное внимание, уделенное той 
или другой особенности события., употребленные эпитеты и 
даже знаки препинания неизменно подчеркивали отношение 
самой газеты к фактическому сообщению. 

Совершенно бесспорно, что редакции всегда приходится 
Делать выбор фактического материала. Жизнь так много- 
сложна и разнообразна, сведений из разных частей светя 
получается так много, что отбор информационного материала 
делать необходимо. Подобрать, особенно для небольшой га- 
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зеты, наиболее важный, ценный и интересный материал— за- 
дача очень ответственная. 

Но мало сделать такой отбор, —надо уметь преподнести 
читателю эту информацию не только в живой и доступной 
форме, но и в определенном освещении. Пора забыть лице- 
мерные слова буржуазных газетчиков об их «об'ективности»- 
в сообщении фактов. -Такой об'октивности никогда не было 
и в помине. Рабочая печать, сообщал факты из русской и 
иностранной жизни, непременно должна вкладывать в них 
свое содержание, отмечать свое отношение к совершающе- 
муся. Газета должна быть активна. Она вовсе не какой-то 
беспристрастный судья, равнодушно взирающий на правых 
и виноватых. Она — прежде всего трибуна, агитационное 
средство. 

Поэтому фактические сообщения рабочей прессы должны 
быть совершенно точны, но в то же время носить на себе 
печать редакционной оценки совершающегося. Если Виль- 
гельм отрекся от престола, мало сообщить об этом, — надо дать 
хоть два слова комментариев, хоть один заголовок: «скатертью 
дорога!». Если Ллойд - Джордж посажен в тюрьму вос- 
ставшими рабочими Лондона, недостаточно спокойно сооб- 
щить об этом, —добавьте пару теплых слов. И так во всех 
отделах информации. 

К сожалению, у нас», с тяжелой руки «Русских Ведомостей» 
и т. п. изданий, установили во многих газетах какой-то- 
холодный тон видимого беспристрастия во всех отделах хро- 
ники и другой информации. Это беспристрастие в газете 
вообще неуместно. Пусть факт будет точен, но снабдите его 
редакционной оценкой, иначе он потеряет половину своего 
смысла- в газетном номере. 

Информация всегда должна даваться не в сухой форме 
протоколов, а в живом, образном рассказе. Заграничные изда- 
ния достигли большого совершенства, в этом отношении Не- 
даром американские репортеры свои сообщения ценят только 
в том случае, если они представляют собой небольшие 
«историйки» («8іогу»), занимательные для читателей 

'Если сообщение информационного характера по условию 
Та ™пГ°* бЫТЬ небольш ™> то надо сразу приступать в 
делу бее всяких вступлений и отступлений Отбра- 
*е от факта всю шелуху, все маловажное и ^ нехарактер- 
ное и сразу давайте самую сѵтк т™ ~ ™Г й^^шр 
тельных^ивых фразах^ 5 5 Н ° В нескол ьких вырази- 

Удачный заголовок всегда Пѵп^т 
внимания к сообщению ПЙЙПІ П Р ИВЛвЧеННЯ 



места 
нем к 
сывайте 



Среди разных видов информации первое место в газете 
'занимает «хроника», т. - е. сведения, касающиеся местной 
жизни или получаемые из местных источников. 

Хроника разбивается на множество различных типов и 
отделов. На первом месте— официальная хроника, т. -е. све- 
дения о декретах и других распоряжениях власти, офици- 
альные сообщения о военных событиях и фактах внутренней 
жизни, сведения о предполагаемых законодательных актах 
и т. п. От этой официальной хроники прежде всего требуется 
педантичная точность. 

Очень часто хроникеры, недостаточно хорошо знакомые 
і' работой правительственного механизма, путают сферы ком- 
петенции отдельных учреждений, законопроект выдают за 
законодательный акт, упускают существенные подробности 
распоряжения (напр., срок, с какого оно вступает в силу, 
район, которого оно касается). 

Правильнее всего, если официальные распоряжения не- 
посредственно рассылаются газетам через определенную орга- 
низацию («Бюро печати», «Роста»). 

К официальной хронике примыкают сведения, получаемые 
из разных учреждений: совета и его отделов, комиссариа- 
тов, военных организаций. Здесь репортер может почерпнуть 
не только фактический материал о работе учреждений и на- 
мечающихся ими планах ближайшей деятельности, но и 
всякого' рода другие сведения о жизни города и страны, сте- 
кающиеся по разным причинам в эти центральные учре- 
ждения. 

Но на-ряду с ними не следует забывать и разных районных 
правительственных учреждений и отделов, где нередко по- 
падается очень яркий и интересный материал. 

Центральные правительственные учреждения дают больше 
всего материала для хроники. Столь же важны для хроникера 
и другие центральные организации : центральные комитеты 
партий, бюро профессиональных союзов, разные просвети- 
тельные общества и организации и т. п. 

Весь материал, получаемый таким путем, даст довольно 
полную картину жизни городов в ее главнейших частях. В 
целях облегчения читателя материал надо расположить но 
отдельным рубрикам: распоряжения Советской власти, про- 
Довадьственный вопрос, земельное дело, рабочее движение, 
народное просвещение, в суде и т. д. 

Все сообщения в отделе хроники не должны быть длинны 
(чаще 10 — 30 строк, реже 50 — 60 стр.) и всегда должны 
иметь заголовок. В случае особенной важности материала 
*го лучше всего выделить из отделов и дать ему самостоя- 
тельный заголовок. В этих случаях размер заметки может быть 
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ЮО — 150 и больше строк. Нечего говорить, что исключитель- 
ные события еще более перетасовывают характер расположе- 
ния материала в хронике. Придется, можст-быть, создать вре- 
менно целый отдел под особым заголовком («Убийство герман- 
ского посла», «Восстание правых эсеров», «Праздник' рево- 
люции»), который, в свою очере.дь, распадется на несколько 
подотделов. 

. Так создается специальная, злободневная хроника, кото- 
рал занимает в газете особенно важное место. Она должна 
быть полно и разнообразно представлена и отличаться точ- 
ностью и свежестью. 

Из отдела хроники несколько выделяются также всякого 
рода отчеты., интервью., беседы. 

Дать хороший отчет о заседании может только опытный 
репортер, особенно если приходится на 100 — 150 строках- 
изложить прения целого вечера. 

Всякий отчет должен передавать не только основное со- 
держание речей и предложений, но также и обстановку, в 
которой шло . собрание. 

«Если отчет (скажем, о заседании Ц. И. К.) предназначен 
для маленькой газеты и, следовательно, ограничен какой-ни- 
будь сотней с небольшим строк, репортер не должен зада- 
ваться целью упомянуть всех выступавших ораторов, отме- 
тить весь ход прений', привести полностью резолюции. Надо 
выбрать самое яркое и основное, может-быть, привести цитату 
только из одаой-двух речей, обрисовать какой-нибудь выра- 
зительный эпизод, ознаменовавшийся или громом аплодисмен- 
тов, или резкой оппозицией, сжато обрисовать обстановку 
заседания и ее характерные особенности (многолюдство, на- 
пряженность прений, торжественность), дать краткое резюме 
резолюции, — не столько ее мотивы, сколько ее требовании. 

Для отчета в большой газете у репортера больше возмож- 
ностей, но и тут он должен проявить свое умение отбрасывать 
все несущественное, нехарактерное, неяркое. В начале отчета 
хотя бы в 20 — 30 строках, существенно дать общий абрис 
заседания, «впечатление» от него, характеристику важней- 
ших моментов. Давая затем отчет о прениях, совсем не сле- 
дует стремиться к передаче их во всей полноте, со всеми 
обычными отступлениями и длиннотами. Из каждой речи 
надо привести самую суть доводов по возможности словами 
самих ораторов. Всякую новую речь надо оценивать с точки 
зрения, что своего она вносит в ход прений и выбирать иа 
нее именно эти новые доводы, особый подход к теме. 
^оІІ Р 1 Э т ! 0Ы Не надо Упутай* из вида, что собрание состоит 
зывать, как аудитория или ее отдельные части реагировали 



20 & ^ Ц; ...Пролутврии ехех стран, соединяйтесь!" 

КОММУНАР 



ЕЖЕДНЕВНАЯ РА&ОЧАЯ ГАЗЕТА. 



УСЛОВИЯ 


подлиски 








4 р .'.0 * 











і№ шиш юти. "ІЯ 110 

Беопки 'ГЛч^л ь^ч-^*- оІф.Д М и * Р°л в " й <^Ж Д ^, 

л: 



У барского стола. 



ёнише іт-т 

г-« Ь-і.аиіл. тч>л .дат»! ьцч. г..<»кв.... 

На красном фронте. -і-ГН*^ 

*.;:.і,і»ііЧ.,М*в«-«і;*^ ( "^И. пял м**Я**шш » * 



белы» оиружялк 

(-я лх*и-ііиич Терся) ю лобрѵ 
■.■.і..и?с».чт а;»»*» Ко»'»«А)'- 
•оіцмі іриие* гтнеСьі ^ѴіЧттг 




Пешра твнет в старому.,. _ _ 

,+ы*т.& "-Ч**! Псп.іу»те і тот 
, то Йвглпг* а*і к*»- ківмііуіоіаи* » 

Опять к оа*м«г ' 

»*г • гоѵаллі к услдлх «*■ : , 



Н* «р*..-н-ют Народного , ' - і ... — Л 

па>іит.я ь ;таа !Э-«ц ыкусыг-го жнриыеі.. И мы полдомямся/. 

Ш 90 ДОІ Ш 



ГѴм.нцы бегут ;ст»»м 



Чернигоіщш во ввасти новстащвв-|^^г' 

I ■ 
_ - г**» щм ііомжііь *лл* і Оря л»«жі**» ч ч-ипі *жа» 



К строгому ответу. 



смао^ («агцѵ» Вляла*- •» '■«в *Г» ••••»• 



Нрасновские живодеры. 

>• им» ^ і «а .-млте 



О чем плачут. 



Рис. 9. 0браз»и вврсткл массовой газеты 



— 58 — 



на речи. Надо описать также и все попутные инциденты, 
сопровождавшие прения. 

Принятые резолюции должны быть проведены по возмож- 
ности полностью; непринятые, но собравшие значительное 
число сторонников, должны быть вкратце охарактеризованы. 

В больших отчетах надо дать много заголовков и, кроме 
того, выделить подчеркиванием самые интересные фразы. В 
русских газетах до сих пор не научились давать таких от- 
четов о заседаниях, которые бы не только ярко и образно 
передавали происходившее, но и легко, без труда читались. 
Нашему читателю приходится просто тонуть в сотнях строк 
отчетов, напр., о е'езде советов. Большая часть этих отчетов 
просто «не доходит» до читателя вследствие того, что они 
печатаются в мертвенном, необработанном виде, без всяких 
заголовков, раз'яснений, впечатлений. 

Немаловажное значение в газете имеют беседы («интер- 
вью») с разными видными деятелями на злобы дня. Задача 
репортера не только найти лицо, мнение которого в данную 
минуту особенно важно и интересно, но и суметь вызвать 
своего собеседника на разговор, имеющий ценность для пе- 
чати. Всякий интервьюер, отправляясь на поиски за материа- 
лом, должен заранее составить себе круг вопросов, который 
он предложит своему собеседнику. Эти вопросы не должны 
быть разнокалиберный —пусть они все касаются, одной основной 
темы. Не следует намечать слишком много вопросов (пять— 
семь бывает обычно достаточно), так как это чаще загромо- 
ждает интервью без всякой пользы для его содержательности. 
Однако, при неразговорчивости и лаконичности собеседника 
интервьюеру приходится задавать мелкие, дополнительные 
вопросы, наводящие на желательные для него темы. 

Иной раз интервьюеру приходится самому говорить 
больше, чем его собеседнику, и только таким путем получить 
необходимые сведения и мнения. 

Все искусство интервьюера и заключается к том, чтобы 
найти пути к своему собеседнику и вызвать его на разговор- 
чивость, а затем направить ее в определенное русло тем. 
Полученный материал интервьюер располагает в любом по- 
рядке, часто совсем опуская или сводя до минимума те во- 
просы, которые были им поставлены во время беседы 

К отделу информации относятся и телеграммы. Собствен- 
ные телеграммы газеты занимают в этом отделе небольшое 
место,- большая [часть телеграфных сообщений получается 

^^х^ 1 ^^^ 0 * Редакі да* приходится лкшІ выби- 
рать из присланного материала все наиболее ценное давать 
ему заголовки, распределять по отделам сопшвожлкті дво- 
ими комментариями. л ъии Р° в °ждать сво 
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Для небольших газет будет полезно переделывать теле- 
граммы в небольшие заметки или статейки, так как лакони- 
ческий и суховатый текст телеграмм часто будет труден для. 
усвоения. Вообще уменье сделать из телеграмм интересный 
и живой материал встречается очень редко. 

Информационный материал требует всегда большой работы 
над собой, так как ему присуща известная сухость. Редакции 
следует обращать сугубое внимание на обработку хроники для 
печати, на придание ей удобочитаемой, живой формы. 

Но, кроме того, приходится всегда обращать внимание на 
абсолютную точность и правдивость фактических сообщений.. 

Существует несколько методов проверки, насколько све- 
дения, доставленные в газету, близки к истине. Прежде всего 
достоверность сообщения проверяется тем источником, откуда 
оно получено. Первый вопрос у заведующего хроникой "бу- 
дет: кто дал эту заметку, откуда он взял ее? ТВ редакции 
всегда имеется штат хроникеров, которым можно абсолютно 
доверять в смысле их точности и правдивости. Конечно, это 
не мешает контролировать источник их сведений, — может- 
быть, заметки взяты не из первых рук, не от очевидцев. 

Если редакции известен источник информации, легко бы- 
вает установить степень достоверности полученных сведений. 
ЁсліГже сообщение дано со стороны, от случайных и неиз- 
вестных лиц, прислано из другого города и времени на про- 
верку источника информации не остается, то приходится 
оценивать сообщение» с точки зрения его внутренней достовер- 
ности, — иными словами, надо подойти к сообщению с анали- 
зом, насколько оно вероятно, не содержит ли оно внутренних 
противоречий, нет ли в нем странной недоговоренности, не 
скрывается ли в нем определенной тенденциозности. 

Такая оценка сообщений по его внутренним особенностям 
требует большого навыка и остроумия. .Часто внутренний 
анализ все же бывает недостаточным, и приходится отыски- 
вать другие источники для информации. 

Дело значительно облегчается, если про одно и то же 
событие имеется несколько различных сообщений, —тогда бы- 
вает гораздо легче проверить его близость к истине и путем 
внутреннего анализа, и методом сопоставления отдельных 
сообщений. 

Уменье быстро устанавливать достоверность получаемого 
материала — основное качество хорошего заведующего отде- 
лом информации. 

Работа в отделе хроники .требует от сотрудников особых 
данных, среди которых главное место занимают быстрота и 
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настойчивость. Репортер должен .уметь всюду проникнуть, 
до всего дойти, обо всем вовремя узнать. Он не должен 
останавливаться ни перед какими препятствиями. При этом 
«амос существо его работы требует от него исключительной 
Оыстроты. Сведение запоздавшее—мертвый балласт в газете. 
Сообщение свежее, только-что полученное, ценится исключи- 
тельно высоко, особенно если оно точно и верно передает про- 
исходящее. Репортер чаще, чем какой-либо другой газетный 
работник, прибегает к услугам телефона, телеграфа, курьера, 
.автомобиля. В каждую минуту дня и ночи он должен уметь 
пи ходить пути для моментального получения ну жных спра- 
вок и сведений. Чем быстрее сумеет репортер получить 
последнее сведение и чем скорее он передаст его в редакции», 
том больше ценности будет иметь такое сообщение. 

Умелый репортер должен иметь сложную и многообразную 
сеть для получения сведений. Его связи в разных учрежде- 
ниях и отделах, личные знакомства и деловые отношения 
помогут его широкой осведомленности. Тот репортер, который 
механически появляется на 10 минут к секретарю учре- 
ждения за получением очередных новостей, никогда не. 
.узнает ничего путного. Репортер должен иметь знакомство 
іи* с одними ответственными лицами, но и с рядом других 
служащих, он должен подробно изучить каждое учреждение 
г. смысле его состава, его функционирования.-— только в та- 
ком случае он будет знать, где, у кого ему искать очередных, 
новостей, какими путями новые сведения попадают в учре- 
ждение или исходят из него. 

Репортер должен добиться такой организации своей ра- 
боты, чтобы новости сами стекались к нему, чтобы сложная 
сеть лиц из разных учреждений и организаций сама сообщала 
ему все случившееся. Репортеры, ограничивающиеся полу- 
чением материала, выдаваемого им из «бюро печати», суще- 
ствующего при всех учреждениях, никогда не имеют истин- 
ного представления о совершающемся. 

Создать кадр опытных репортеров, связанных со всеми 
сторонами жизни города,— очень сложная работа, отнимающая 
годы. Репортер только тогда будет вполне на' месте, когда 
его связи станут прочными и крепкими, когда он лично пере- 
знакомится с сотнями людей и войдет с ними в более или 
менее дружеские отношения. Понятное дело что все это скоро 
не дается. Поэтому, если отдел статей можно наладить в газет с 
даже в пару недель, отдел хроники всегда возьмет долгие 
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VIII. 



Отделы газеты 

і «Иностранная жизнь», «Провинция- к 

Отделы газеты бывают постоянные и временные. Посто- 
янные отделы (в роде «Провинции», «Рабочей жизни», «Ино- 
странной жизни») в интересах читателей должны помещаться 
но возможности в одних и тех же местах газетного номера, 
т.-е. не только на определенной странице, но и в установлен- 
ной ее части: вверху, внизу, справа, слева. Благодаря 
этому читатель, беря газету в руки, сразу сможет найти ин- 
тересующий его отдел. 

Некоторым отделам газета не может уделять места в ка- 
ждом номере, - тогда надо установить специальные дни для 
них. До революции понедельничные номер г газет имели 
обычно отдел библиографии. По воскресеньям хорошо давать, 
место литературе — стихам, очеркам, критическим статьям. 
В другие ;щи, — ѵделять место разным специальным от- 
делам, —напр., экономическому, культурного строительства 
и пр. 

Не следѵет, однако, превращать отделы во что-то зако- 
стенелое и неподвижное. Полезно время-от-врзмони вводить 
новые отделы в связи с появляющимися потреоиостями. Осо- 
бенно важно создавать специальные временные отделы, в 
которые будет выделяться весь матерная осооого значения. 
Так из отдела хроники или его подотделов можно на-врлѵм 
выделить, напр., отдел «к октябрьским торжествам» или «кри- 
зис продовольствия», из иностранного— «революция на За- 
паде» или «крах империализма», из провинциального-*ко- 
митеты бедноты» или «сельские коммуны». 

При помощи умелого создания новых постоянных и.:пг. 
временных отделов редакция привлекает внимание к сторо- 
нам жизни, часто остающимся в тени, и путем свежен груп- 
пировки материала заинтересовывает читателя 

Размею газетных отделов бывает чрезвычайно разнооорд- 
зен В газете большого формата (в 6 

со всеми ее подразделениями нередко ^ 
всего газетного материала, т.-е. две и больше страі ш. И 
же самое время на «театр, и искусство» 
строк, на «провинцию» немного оолыпе на ш ради 
столбца два (т.-е. около 300-350 строк) и т. 

Чѵткй тѵтактота и выпускающего должно определи іь. 

чутье редактора п в - у отделу, что сократить 

сколько места можно уделить каждому шд^. і 
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и что. напротив, представить в более обстоятельном виде. 
В этом случае можно рекомендовать тоже возможно большую 
свободу для заведующих отделами. Полезно в связи, скажем, 
с возрастающим нал ряжением революционной борьбы на За- 
ладе сильно увеличить отдел «иностранной жизни» за счет 
дрѵгих. Спустя некоторое время, может-бьггь, будет полезно 
столь же расширить отдел «рабочей жизни» или «культурного 
строительства», хотя бы даже ценой временного исчезнове- 
ния со страниц газеты некоторых постоянных отделов. 

Только при такой гибкости и видоизменяемости отделов 
газета сможет точно отражать все перемены, происходящие 
в общественной жизни со всей ее многосложностью. 

.Чтобы познакомить с системой ведения различных отде- 
лов газеты, надо более подробно остановиться на характерных 
особенностях каждого из них. 



«Иностранная жизнь». 

Этот отдел под различными заголовками («за рубежом», 
«за границей», «по Европе», «в других странах») всегда зани- 
мал в русской прессе почетное место. Теперь, в виду исклю- 
чительной важности происходящего во всем мире революци- 
онного перелома, отдел иностранной жизни приобретает осо- 
бенное значение для каждой газеты. 

В задачу заведующего отделом входят писание статей на 
темы из иностранной жизни, составление заграничной хро- 
ники, систематический подбор и комментирование получае- 
мых редакцией телеграмм. 

В виду сравнительно слабого знакомства русских читате- 
лей с иностранными государствами, их прошлым и настоя- 
щим, статьи по вопросам иностранной политики не должны 
скупиться на сообщение различного фактического материала- 
Надо помнить, что многие имена общественных деятелей 
3. Европы, названия политических партий, географические 
■термины, исторические справки вызывают в среднем читателе, 
чрезвычайно мало ассоциаций и часто звучат, как пустое 
слово. 

Поэтому приходится делать подробные комментарии, на- 
поминать в краткой схеме ход событий, делать попутные ха- 
рактеристики лиц и партий и т. п. 

На-ряду с (руководящими статьями на темы из иностранной 
жизни большое значение в газете имеют корреспонденции 
из-за границы. Такие корреспонденции всегда охотно чита- 
ются, как материал, исходящий от непосредственных очевид- 
цев, на месте наблюдающих события. В русских газетах вы- 
двинулось много талантливых заграничных корреспондентов, 
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к сожалению, по большей части оценивавших события с док- 
тринерской, умеренно -либеральной точки зрения (Иоллос 
Дионео и др.). 

У этой плеяды корреспондентов установилась тенденция 
систематически замалчивать все темные стороны европейской 
действительности и изображать страны 3. 'Европы, как какие- 
то идеальные государства, где царят полная свобода и всеоб- 
щее счастье. Либеральным корреспондентам казалось, что, 
описывал Европу такими красками, они усиливают у рус- 
ского читателя стремление к демократическому строхо. Ка- 
саться • социального гнета, западно-европейского капитала и 
социальных противоречий, резко разделявших классы евро- 
пейских государств, они, естественно, опасались. 

Таким образом, целые поколения русских читателей воспи- 
тывались в духе ложного представления о 'Европе. Только 
за годы после революции 1905 г. в связи с появлением со- 
циалистической печати и новых волн эмиграции за границей, 
начали попадаться в русской прессе корреспонденции социа- 
листов, подходивших к 3. Европе с критическим марксист- 
ским анализом. 

От заграничного корреспондента требуется очень многое. 
Чтобы писать хорошие корреспонденции из-за границы, нужно 
не только знать язык страны, но и быть хорошо осведомленным 
с прошлым и настоящим ее, с тенденциями ее развития, 
иметь многообразные личные связи, вращаться в различных 
кругах общества и т. д. 

Очень часто заграничные корреспонденты ограничиваются 
только тем, что внимательно в своем кабинете прочитывают 
текущую прессу разных направлений и на основании газет- 
ного материала составляют свои собственные статьи. Конечно, 
обзор мнений печати— вещь не бесполезная, но корреспондент 
только тогда будет интересен и полезен газете, если он не 
ограничится материалом, почерпнутым из прессы, а сам лично 
будет присутствовать при описываемых событиях, даст опи- 
сание лично им виденного и испытанного, приведет свои лич- 
ные беседы с разными общественными деятелями, свои соб- 
ственные наблюдения и умозаключения. 

Живой, конкретный, индивидуальный материал — всегда 
самое ценное в корреспондеяциях. Именно он дает им све- 
жесть и живость. 

На обязанности иностранного корреспондента следить за 
жизнью страны во всех ее праявлениях, не только за поли- 
тической и социальной борьбой, но и за литературой, искус- 
ством, книжными новостями, новыми лицами, появляющимися 
на общественной арене, новыми тенденциями, в какой бы 
области они ни намечались. 
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Но, следя за всем этим многообразием жизни и отмечая 
все характерное и интересное, корреспондент всегда должен 
іюмипгь те основные тенденции, которые намечаются во всем 
ходе событий в описываемой стране. Он не должен увлекаться 
случа'йными деталями и мелкими эпизодами, но давать лишь 
важнейшее, помогать читателю разобраться в главнейших, 
линиях, по которым идет развитие страны. 

Хроника заграничной жизни может вестись, напр., по 
такому образцу: 

Сііерва будут игти небольшие статейки информацион- 
ного характера" по 50 — 75 строк, в конце отдела будут 
помещаться небольшие (по 10 — 15 строк) сведения чисто- 
фактического характера. Статейки первого рода должны 
не только давать новые факты из заграничной жизни, но п 
обязательно комментировать, об'яспять их. Сплошь да рядом 
краткая телеграмма в пять строк о смерти английского обще- 
ственного деятеля, о смене австрийского кабинета, о стачке- 
в Милане даст возможность написать такую небольшую ста- 
тейку, вводящую читателя в смысл совершившегося. 

Этот отдел информационного характера должен опи- 
раться, главным образом, на материал, взятый из иностранных: 
газет. В больших редакциях число получаемых иностранных 
газет достигает нескольких десятков. При выписке их надо 
руководиться стремленной подобрать органы, представляю- 
щие главнейшие партии страны и, таким образом, освещающие 
события с различных точек зрения. Если редакция может 
выписать не больше десяти газет, то можно составить, напр., 
такой список: «Тітез» и «Баііу Кета» (Англия), «Тетр*», 
<'Ніітапііё», «Рориіаіге» (Франция), «Ѵогюагів», «Вегііпег Та#е- 
Ыаі*», «Ьеіргі&ег Ѵоікзаѣітте» (Германия) «АгЬеіівг-ТІвНип^» 
(Австрия), «К. V. Еѵепшз Рад*» и «К. V. СаІЬ {С. Штаты). 

В этот список вошли издания хорошо информированные, 
отражающие точки зрения различных классов. Чтобы иметь 
точное представление о ходе революционного движения 
нужно следить за печатью III Интернационала. Покуда эта 
коммунистическая печать еще в периоде своего зарождения, 
но каждый месяц ее число и значение будет ростн. Так спорта- 
ковцы уже имеют хорошо поставленную газету («Коѣе ЕаЬпе») 
« в других странах, несомненно, скоро появится новая ком- 
мунистическая ежедневная печать. 

В самом крайнем случае, имея пару буржуазных газет 
(напр., Літеі» и «Тетрв» или «ВеНшег ТаІеЪІаШ) и пару 
мп^^^^ 486 *"' ІШЖН ° ИМеТЬ дово ™ разнбобразйй 

янкІ?™™ некоторые еженедель- 

ники . английсше-гіТаііоп» <ради к .)«Хегѵ Зіаіевшап» (фабшш- 
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ский), «Лизіісе» («Брит. соц. парт.»), «ЬаЬош* Ьеасіег» («незав. 
раб. партия»), «Саіі» (левые .интернационалисты) ; американ- 
ские — «Маііоп», <^еѵг ВериЫіс» (ради к.), «Маззез» (аятими- 
литар.), немецкие — «Зратіасий» (коммун.), «Кеие 2еіт.». 

Материал из иностранных газет не должен прямо пере- 
водиться на русский, а предварительно перерабатываться. Из 
большого отчета о речи Асквита нужно сделать заметку в 
50 — 100 строк и процитировать лишь несколько фраз. Из 
корреспонденции о положении Индии, помещенных в ряде 
номеров, скомбинировать одну заметку. 

Тслько после большой практики достигаются это уменье 
сжато и живо изложить обильный материал, имеющийся в 
иностранной печати, и, главное, искусство найти нужные 
для газеты сведения. 

Ба-ряду с иностранной прессой для составления загранич- 
ного отдела можно воспользоваться сообщениями «Роста», а 
для провинциальной печати — статьями и хроникой столич- 
ных газет, обычно пользующихся первоисточниками. Весь 
этот материал тоже должен быть рассматриваем лишь как. 
основа для заметок. Метод простых перепечаток всегда гу- 
бителен, ибо то, что уместно в газете одного типа и 4 фор- 
мата, совсем не нужпо для газеты другого рода. Пусть со- 
трудники иностранного отдела провинциальной печати ком- 
бинируют имеющийся в их распоряжении материал и соста- 
вляют па основании ого свои собственные сообщения и ста- 
тейки. 

Через руки заведующего иностранным отделом проходят 
обычно и телеграммы из иностранной жизни. В Советской 
России вместо бывшего до революции официозного агентства 
(«П. Т. А.») 'образовано «Рос. Тел. Агентство» {«Роста*), сна- 
бжающее все издания телеграфным и информационным мате- 
риалом ©сякого рода, в том числе и сведениями из-за границы. 

Заграничные телеграммы часто указывают источник, своих 
сведений, и на это обстоятельство всегда следует обращать 
внимание, чтобы оценить правильность сообщения и при- 
страстность его в ту или другую сторону. 

В каждой стране существует свое собственное телеграф- 
ное бюро, обычно официозного характера, отражающее 
точку зрения правящих сфер. Таковы: «Вольф» в I ермании, 
«Рейтер» в Англии, «Гавас» во Франции, «Стефани» в Ита- 
лии. «Асошиэтед Пресс» в С. Штатах. 

Большие газеты имеют свои собственные телеграфные 
корреспонденции из крупных городов. „, л „ лоѵл „ „ „ 

Телеграммы должны всегда помещаться с заголовком и в 
определенной системе, или по странам, или разделенные по 

5 

Галета. 
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другому признаку. Часто можно будет скомбинировать не- 
сколько телеграмм в одну заметку с редакционными коммен- 
тариями. 

По условиям русской газетной техники телеграммы при- 
ходится помещать 'отдельно, а не в общем отделе «иностран- 
ной жизни», хотя последнее было бы гораздо удобнее для 
читателя. 

Провинциален ы и отдел. 

В смысле источников для составления, отдел «Провинция» 
имеет много общего с отделом «За границей». Он тоже опи- 
рается на корреспонденции с мест, телеграммы и газетный 
материал, да и самый характер обоих отделов во многом то- 
ждественен. 

Оставляя в стороне телеграммы из провинциальных цен- 
тров* которые помещаются в отделе телеграмм, можно выде- 
лить три основных типа сообщений провинциального отдела : .. 
очерки и обзоры, характерующие целые явления провинци- 
альной жизни, независимо от местности, корреспонденции а 
мест и провинциальную хронику, т. -е. краткие сообщения 
фактического материала, заимствованные обычно из провин- 
циальной печати. 

«Обзоры» провинциальной жизни (порой имеющие характер 
легких «провинциальных фельетонов») не могут быть еже- 
дневным материалом газеты, — чаще всего они помещаться 
несколько раз в неделю. Эти обзоры должны давать характе- 
ристику какого-либо нового явления в жизни провинциаль- 
ной России или комбинировать факты, рисующие те или 
иные достижения провинции в области политики, культуры 
и пр. Перед обозревателем провинциальной жизни откры- 
вается обширное поле фактов и явлений, и требуется много 
искусства, чтобы выбрать из них характерное и свести в це- 
лую картину. 

Рядом с этими обзорами можно поставить «очерки», т. -е. 
полубеллетристические картинки из жизни провинции. Такие 
очерки трудно писать в редакции, ибо в основе іь\ должны 
лежать живые впечатления с мест. Поэтому этот отдел лучше 
всего поручить людям, склонным к беллетристике которые 
имеют возможность близко наблюдать приезжих изщювинпии 
или сами кочуют по России. ' 

Редакции вообще полезно организовывать время-от-времени 
соезд разных районов России. Корреспондент; отправляемый 
в такую поездку, должен иметь общие- инструкции редакции 
направляющие его внимание в определенную сторону Можно 
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напр., поручить об : ехать район военных действий красной 
армии и описать ее работу, особенно в связи с деятельностью 
российской коммунистической партии, молено послать кор- 
респондента по деревням в целях изучения работы сел. -хоз. 
.коммун и комитетов бедноты, или можно дать поручение 
ознакомиться с реорганизацией промышленности на Урале, 
с восстановлением Советской власти в округах, недавно за- 
нятых белогвардейцами, и т. д. 

Во время таких обездов провинции членами редакции 
(часто сами заведующие отделом провинции совершают такие 
- поездки) необходимо завязать связи на местах и наладить 
сеть корреспондентов из провинции. 

Подобрать корреспондентов с мест без таких об'ездов 
почти-что невозможно; между тем, без штата сотрудников 
в разных городах России крупная столичная газета но может 
поставить сколько-нибудь сносно провинциального отдела. 

Подбор корреспондентов надо начать с главнейших цен- 
тров России и ее окраин. Такими оеновпыми пунктами будут 
(не считая столиц): Нижний-Новгород, Екатеринбург іили 
другой город Урала), Саратов, Харьков (и какой-нибудь дру- 
гой город Донецкого бассейна), Киев, Одесса, Тифлис и Баку 
(для Кавказа), Варшава, Рига, Вильна. Существенно иметь 
корреспондентов из 2 — 3 городов Сибири (Восточной и За- 
падной, — напр., Томска, Иркутска, Владивостока) из За- 
каспийской области (Ташкент)/ Создав такую основную сеть 
корреспондентов, надо итти дальше, находя людей во всех 
крупных городах и типичных районах. 

Полезно иметь в редакции карту, на которой флажками 
обозначить пункты, где уже имеется свой корреспондент. Для 
каждого корреспондента следует завести карточку, где, 
кроме адреса и других подробностей, будет заноситься его 
характеристика (об' его аккуратности и точности, достовер- 
ности его сообщений, данных ему поручениях и пр.). 

•Чтобы ввести корреспондентов в круг редакционных ин- 
тересов и запросов, надо время-от- времен и посылать им общие 
инструкции и советы с просьбой обратить внимание на такие- 
то стороны жизни, получить такие- то интервью, навести та- 
кие-то справки и произвести такие-то обследования. 

Эти инструкции-анкеты внесут общую систему в работу 
корреспондентов и дадут редакции возможность в любой ми- 
мент получить сведения но любому интересующему ее во- 
просу,— скажем о работе чрезвычаек, о промахах Советской 
власти в области продовольствия, о формировании красной 
армии, о деятельности «Пролет-культов». 
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Этот однообразный материал послужит основой для спе- 
циальных обзоров, при чем наиболее яркое будет напечатай* 
в виде очерков или корреспонденции. ■- . 

Корреспонденции из провинции не должны быть длин- 
ными (строк 75). Лучше всего давать им специальный заго- 
ловок, а в подзаголовке, в скобках, отмечать, из какого го- 
рода корреспонденция прислана, напр.: 



Открытие пролетарского университета. 

(Письмо из Жкапщмнбуріа). 

В отдел корреспонденции можно поместить и перерабо- 
танный материал, взятый из провинциальных газет. При этом,, 
конечно, под ним не будет подписи (как под корреспондент 
цияміі), а где-нибудь в тексте будет указано, из какой (или 
каких) газеты сведение заимствуется. 

Более мелкие факты войдут в хронику провинции, печа- 
таемую петитом. Факты в этом отделе должны быть тоже 
сгруппированы по отделам. Будет лучше, если, кроме общего- 
заголовка «Хроника провинции», будут даваться отдельные 
подзаголовки : «Культурное строительство», «Продовольствие». 
«Среди сельской бедноты», «Безработица» и т. д. Каждый день 
можно будет давать свои особые подотделы. Такая система- 
тизация "материала очень облегчит читателя и придаст су- 
хому отделу хроники живость и разнообразие. 

Значительную часть материала для отдела провинции 
придется брать из провинциальных газет. В первую очередь 
надо просматривать главнейшие газеты крупных цен- 
тров, затем уже более мелкие уездные издания. Если над от- 
делом работает несколько человек, то газеты для чтения 
лучше всего распределить между ними согласно географи- 
ческим районам: одному— Великороссию и Север, другому— 
Юг и Кавказ, третьему, знающему польский и какой-либо 
другой язык края (латышский, литовский), — западные 
области, четвертому— Сибирь и Закаспийскую область. 

В провинциальных газетах надо просматривать только 
столбцы, относящиеся к местной жизни, т.-е. хроник ѵ отчеты 
о заседаниях, порой корреспонденции. При небольшом' навыке 
легко будет приучиться сразу находить в каждой газете то 
свое, оригинальное, не перепечатанное, что каждая газета. 
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Провинциальные газеты дают материал не только для от- 
дела провинции, но и для других общих отделов газеты,— 
напр.-, на основании их можно соя дать интересные специаль- 
ные отделы в роде : «В оккупированных областях», «В царстве 
Учредилки», «Под игом англичан». Сведения из провинци- 
альных газет или от провинциальных корреспондентов дадут 
возможность пополнить отделы «Пролетарская культура», 
«Театр и искусство», «Строительство красной армии» и мно- 
гие другие. 

Б провинциальных газетах отдел провинции будет иметь 
меньшее значение, но зато там придется специальное вни- 
мание обратить на изучение своей собственной обла-сти или 
округи. Для этого надо будет прежде всего наладить сеть 
корреспондентов и, главное, направить их внимание на то 
области, которые до сих пор совсем не освещались в печати. 
Перед провинциальной печатью стоит исключительной важ- 
ности задача изучить свой край, свою область, осветить 
все ее темные уголки, тщательно оберечь всю строительную 
работу, которая в ней совершается. 

Провинциальной печати приходится, кроме отдела, «про- 
винции», уделять специальные столбцы столицам. Конечно, 
часть сведений из столиц войдет в общие отделы газеты 
(«Распоряжения Советской власти», «Иностранная жизнь» и 
пр.), но другая часть, и особенно материал, заимствуемый 
из столичных газет, образует отдел «Московская жизнь» и 
«В Северной Коммуне». 

В некоторых городах значительная доля этого материала 
будет передала по телефону, прямо из Москвы и Петрограда. 
Более крупным провинциальным газетам необходимо иметь 
постоянных корреспондентов в столице как для этого сооб- 
щения сведений по телефону, так и для корреспондирования 
из столиц. 

Без такого специального аппарата, связывающего провин- 
цию со столицей, крупная провинциальная пресса не сможет 
быть в курсе всех последних событий и не сумеет должным 
образом поставить все основные отделы газеты, всегда тесно 
связанные со сведениями, получаемыми из Москвы и цен- 
тральных правительственных учреждений. 

IX. 

Другие отделы газеты. 

Значительная часть указаний, приведенных в предыду- 
щей главе, будет уместна при характеристике постановки 
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и разных других отделов газеты. Не пытаюсь перечислять 
все возможные отделы, мы укажем здесь, в виде примера, 
лишь несколько наиболее типичных. 

Рабочая жизнь* 

До революции в эту рубрику могли быть отнесены все 
проявления самодеятельности рабочего класса как в обла- 
сти политики, так и экономишь Теперь политическая работа, 
пролетариата' освещается уже во всех других отделах, в 
частности под рубрикой «Официальные постановления», «В- 
Совеге» и т. д. В отдел «рабочая жизнь» будут входить тіо- 
этому освещение работы профессиональных союзов, заводских 
комитетов, рабочей кооперации и, кроме того, характеристика 
бытовой стороны рабочей жизни. 

Сведения первого рода можно будет без труда достать, 
главным образом, в центральных учреждениях соответствую- 
щих организаций. Но, кроме этого, необходимо наладить не- 
посредственную связь с районами, и в частности с отдель- 
ными заводами и предприятиями. Сообщения с заводов, 
касающиеся всех местных, будничных нужд, или своего рода, 
корреспонденции из отдельных рабочих районов и пригородов 
всегда представляют -очень ценный материал, но, к "сожа- 
лению, наша печать до сих пор недостаточно внимательно 
к нему относится. 

Некоторые стороны рабочей жизни могут быть выделены 
в специальные отделы. Так, напр., полезно иметь рубрику 
«Пролетарская культура». Сюда надо отнести как сведения 
из деятельности «Пролеткульгов», так и сообщения о клубной 
работе, о писательских кружках, лекциях и т. д. 

Рядом с этим отделом будет итти отдел «народное обра- 
зование», где найдут место все сообщения о детских садах, 
школах первой и второй ступеней, университетах и курсах, 
учебных книгах и пособиях и т. д. 

Экономический отдел. 

Этот отдел в наше время коренного переустройства вееіі 
хозяйственной жизни имеет особенное значение. Сюда вой- 
дут статьи и заметки и информация, касающаяся вс*х от- 
раслей хозяйственной жизни, не только производства (Де- 
ятельности национализированных предприятий), но и распре- 

2^™% Г ^ УДарСтаеНЯНХ с °орда*нй, транспорта, земельной 
политики и т. д. с 5 
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В этом сложном отделе всегда будет много места уделено 
цифровому фактическому материалу, довольно трудно вос- 
принимаемому читателем. Поэтому следует обратить внима- 
ние на образное изображение этих статистических данных 
путем ли диаграмм, путем ли ярких сравнении (напр., го- 
довое производство угля выргзитъ не только в цифрах, но и 
числом поездов, необходимых для его погрузки). 

Цифровой материал всегда следует- давать с толковым 
комментарием, так -сказать, «в разжеванном виде», иначе он 
только порошит глаза и не привлекает внимания. Лучше 
дать меньше цифр, но выделить самые существенные (под- 
черкнув их и размером шрифта). 



Библиография. 

Для этого отдела английские газеты отводят место в ка- 
ждом номере. НапрасноѴу нас при наблюдающейся жаждѳ 
к книге не делается тогр же самого. 

Сообщения в этом отделе распадаются на три категории : 
рецензии о книгах, книжная хроника (т. -с. краткие сведения 
о печатающихся или вышедших изданиях) и списки книг, 
полученных редакцией для отзыва. 

' Рецензии о книгах не могут быть очень велики (75 — 
100 строк); однако, наиболее крупным работам всегда следует 
посвящать, специальную статью и даже «подвал». 

В рецензиях о книгах следует дать краткую характери- 
стику содержания книги и оценку ее с точки зрения научной 
ценности, полезности в смысле популяризации знаний, пра- 
вильности основных положений автора и т. д. Оценка должна 
быть подкреплена фактическими указаниями, а изложении 
содержания может быть оживлено цитатами. Иной раз со- 
держание книжки само по себе настолько интересно и ори- 
гинально что рецензия, главным образом, будет касаться 
именно его. В этом слѵчае не повреди г и большие выдержки 
из книги. Часто такие рецензии бывают особенно интересны. 

Во слсдѵет чересчур много и подробно говорить о книги \-, 
абсолютно не рекомендуемых, — это дело специальных изда- 
ний- газете достаточно только предостеречь читателе Я от та- 
кой макѵлатѵры. Зато книги рекомендуемые должны быть 
подробно охарактеризованы, с непременным указанием, для 
какого читателя (подловленного, малограмотного и пр.і 
они подойдут. 



В рецензиях и списках книг, получаемых для отзыва, сле- 
дует не забывать полностью выписывать как заглавие книги, 
так и издательство, цену и число страниц. Все эти сведения 
необходимы для читателя, желающего купить книгу. 

К отделѵ библиографии можно отнести и регулярные 
обзоры журналов ежемесячных и еженедельных. Обзоры 
эти помогают читателям ориентироваться в периодической: 
литературе. 

Отзывы о книгах, особенно предназначенных для массо- 
вого читателя, тоже можно делать в виде обзоров: сегодня 
дается характеристика новинок о сельских коммунах, завтра- 
литература о красной армии. 

Техітр ѵ. искусство. 

Это один из наиболее читаемых газетных отделов. Цен- 
тральное место в нем занимают рецензии о постановках, от- 
чета о концертах, о выставках. 

Театральные рецензии прежде всего должны обращать 
внимание на самую пьесу и на то толкование, которое ей дал 
режиссер. Уже на втором плане будет характеристика деко- 
раций и игры отдельных артистов. При этом рецензенты 
должны избегать всех традиционных общих фран, которыми 
пестрят отчеты провинциальных газет, в роде: «X. была 
вполне на месте», «2. плохо справился с ролью», «У. эффектно 
носит костюм», и т. д. 

В этот же отдел попадут небольшие статьи - заметки об 
общих вопросах искусства — о задачах репертуара пролетар- 
ского театра, о роли балета, о национализации театров и т. п. 

Мелкая хроника в этом отделе будет отмечать очередные 
премьеры, репертуар сегодняшнего дня, готовящиеся поста- 
новки и т. п. 



Народное образование. 

На эту область в Советской России обращено особое вни- 
мание. В газете придется отмечать не только деятельность 
центральных учреждений и общие мероприятия правитель- 
ства, но и особенно работу на местах. В эту рубрику войдет 
школьное дело во всех его проявлениях от дошкольной ра- 
боты до университета, все виды внешкольной работа (библио- 
теки, наждаке дома, лекции), книжное и дадательское дело 
и т. д. Ё специальный отдел «пролетарскал культура» при- 
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дется отнести сведения о работах «Пролеткультов» и вообще 
все проявления творческой самодеятельности масс в области 
создания новой пролетарской культуры. Таким образом, сюда 
войдут сообщения о пролетарских поэтах и художниках, о 




Рис. 10. Ручной наборщик у шрифт.-каесы. 



рабочих драматических студиях, о клубной работе, поскольку 
она помогает самостоятельному пролетарскому творчеству, 
и т. д. 

Письма в редакцию - 

Газета получает бесконечное количество «писем в редак- 
цию» по самым различным поводам— с опровержениями, во- 
просами, справками, советами и т. д. Большая часть этого 
материала никогда не попадает на страницы газет. Редакция 
Должна выбрать из получаемого лишь то, что представляет 
°бщий интерес, хотя бы дело касалось отдельного случая с 
отдельным лицом. 

Письма, пригодные для печати, можно разбить на не- 
сколько групп: письма - обличения, т. -е. обращения отдель- 
граждан к печатному слову в целях привлечения обще- 
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сгвеняого внимания к вопиющим фактам действительности; 
письма-призывы о помощи, о поддержке какого-либо начи- 
нания, или оповещающие о новой организации, с'езде, со- 
брании; письма-опровержения, оспаривающие правильность 
газетных сообщений; письма с выражением благодарности, 
скажем, за общественный отклик на утрату. 

Письма с опровержениями и обличениями всегда требуют 
старательной проверки и пороіі комментариев редакции. Все 
письма вообще нуждаются обычно в сокращениях и лите- 
ратурной правке. 

Письмам лучше давать какой-нибудь заголовок и слова 
«письмо в редакцию» ставить в скобках, иод заголовком. 



Вопросы и ответы. 

Этот отдел называется иногда «Почтовый ящик». Ряд за- 
граничных изданий составил себе имя и тираж благодаря 
как-раз этому прозаическому отделу, тесно связывавшему их 
с читателями. 

Отдел этот ставит своей задачей отвечать па все вопросы 
и запросы читателей: о книгах по сельскому хозяйству и о 
программах технической школы, о средствах против испан- 
ской болезни и о достоинствах присланных стихотворениях, 
об адресе «Центропленбежа» и о лучшем методе отопления. 
Нет той области званий и быта, которой бы не касались 
запросы читателей. 

Чтобы хорошо поставить этот отдел, приходится шить 
довольно большой штат людей, специалистов в разных обла- 
стях. Конѳчпо, только незначительная часть ответов пе- 
чатается в самой газете (те, которые представляют общий 
интерес). На большую часть вопросов редакция отвечает пись- 
мами. 

Эта переписка с читателями дает редакции точное пред- 
ставление об интересах и запросах той массы, которая газету 
читает, и помогает оолее чутко отзываться на эти запросы и 
в остальных отделах газеты. 

Иной раз чтобы но слишком загромождать себя большой 
организацией, газеты открывают отдел переписки с читате- 
лями лишь по специальным вопросам^*™ 

организации коммун) 

даеГ толчок обществещю^^ 

влении. раооте в желательном напри- 
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Недостатки механизма. 

За последнее время в советской печати особую популяр- 
ность приобрели отделы «Маленькие недостатки механизма», 
«Черная доска» и т. п., в которых обличаются грехи совет- 
ских деятелей, канцеляризм, преступления по должности 
и т. д. Этот отдел очень ва{жен, но по большей - части он 
бывает поставлен недостаточно хорошо. Важно, чтобы в этот 
отдел попадали лишь крупные, характерные факты, 
строго проверенные и документально обоснованные. Заметки 
о дороговизне в советской столовой 7^^ или отсутствии по- 
рядка при распределении карточек в каком-либо доме не 
должны запорашивать отдел. Таким мелочам место в хронике 
или в других отделах. 

Ряд мелких жалоб, десятками получаемых редакциями, 
можно выделить в особый отдел: Дравда-ли? или Ждем от- 
пета. Тут в кратком вопросе, в одной фразе можно сформу- 
лировать жалобу. Форма вопроса, с одной стороны, дает 
больше свободы редакции (ибо в ней есть элемент сомнения;, 
с другой — вынуждает лиц обличаемых дать тот или иной 
ответ. 

Получая опровержения или возражения на свои обличе- 
ния, редакция имеет право печатать их с известными сокра- 
щениями, выделяя существенное. На требования низка ть имя 
автора обличений редакция имеет всегда лишь один ответ-- 
имя будет- названо только судебной власти, т.-е. если редак- 
ция будет привлечена к суду за напечатаиие своего сооб- 
щения. Конечно, даже и в этом случае редакция может ваять 
всю «вину» на себя. 



Официальный отдел. 

Большая часть советской печати вынуждена печатать 
многочисленные постановления общероссийской и местной со- 
ветской власти и различных .ее учреждений. Конечно, горазд .» 
правильнее выделить большую часть декретов и распоряже- 
ний в специальные еженедельные издания или просто рассы- 
лать их циркѵллрно соответствующим учреждениям. В га- 
зеты должны' попадать лишь те декреты и распоряжении, 
которые касаются всего населения в целом: о мобилизации, о 
национализации торговли, о воспрещении продажи мебели 
и т. п. 



О некоторых других распоряжениях можно давать хрони- 
керские заметки, передающие сущность декрета. 

Очень важно, кроме печатания текста постановления, в 
кратких фразах характеризовать основные положения но- 
вого закона и порой давать некоторые комментарии и разъ- 
яснения к нему, иначе большинство декретов остается для 
населения такими же книгами за семью печатями, как былые 
тома свода законов. 



Последние іыве.ѵши я. 

После «Содержания номера» это должен быть еамыН читае- 
мый отдел. Сюда можно отнести и некоторые краткие сообще- 
ния и телеграммы, которые получены даже не в самую по- 
следнюю минуту, но которые могут быть легко сформулиро- 
ваны в краткую и яркую форму. 

Сюда не следует помещать длинных сообщений. Лучше 
всего размер заметок сделать в 5—10 строк. Заметкам более 
важным надо дать заголовки и поместить в начале отдела, 
дальше пойдут краткие сведения в о — 5 строк уже без 
заголовков, но' отделенные друг от друга звездочками (***> 
или «тирешками» ( — ). 

Б этом отделе надо экономить каждое слово и добиться 
строгой лаконичности и ясности изложения. 



Справочный отдел. 

Он идет последним в номере, в самом конце, и набирается 
петитом. Редакции заваливаются просьбами напечатать в этом 
отделе самые различные сообщения: и о митингах, и об ѵгера 
документов, и о спектаклях. 

Следует делать строгий выбор материала, выбирая лишь 
то, что может интересовать широкие группы населения, по 
возможности всего города в целом или крупных его районов. 

Сведения должны быть сгруппированы по рубрикам * пар- 
тийные сообщения, культурно-просветительные (или лекции 
и митинги), сегодня в театрах и т. д. 

Если газета имеет возможность печатать лишь не свыше 
одаого-двух десятков таких сообщений, то лучше просто оза- 
главливать отдел: «Сеіодмя» и помещать в краткой форме все 
сообщения. Кроме того, два-три извещения пойдѵт под ру- 
орикой «Завтра» или «На неделе» "оидут под ѵу. 



'Другие отделы. 



Выше указаны некоторые типичные отделы газет, но ини- 
циативный и чуткий редактор должен все время создавать 
новые отделы и группировать материал по иным рубрикам. 

Текущая жизнь нее время меняется, и это одно трябует 
введения все новых и новых отделов или разделения старых 
отделов на несколько самостоятельных. 

Можно вести отдел «Быта», где характеризовать перемены, 
совершающиеся в эпоху социалистической революции в обла- 





Рис. И. Наборная машина системы «Типограф»:. 

сти быта, семейного уклада, отношений детей к родителям, 
положения женщины и пр. 

Интересен отдел «Социалистическое строит слыл во в де- 
ревне» где бучут -отмечаться работа по организации коммуя, 
ѵспохи коммунизма среди крестьянства, сближение сельского 

И '^^^"ог^ «Национализация торговли, 
отмечающий колоссальную работу по замене частного торге 
вого аппарата общественным. 

іЧис чо отделов может быть очень велико, но в таком сл ѵ \- 
чае п^е^ ломещдть их не ежедневно, а или по мер, 
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накопления материала., пли в определенные дни. Эта послед- 
няя система- имеет большие удобства, так как она дает воз- 
можность представить отделы в более полном и разнообразном 
виде и приучает читателя искать интересующий ого материал 
в заранее ему известные дни. 

Общее правило ведения и организации отделов— отсут- 
ствие шаблона, гибкое расположение материала, чуткий от- 
клик на запросы дня. 

Нет ничего пагубнее, если, гонясь за большими изда- 
ниями, провинциальная или маленькая газета станет сразу 
заводить у себя три десятка отделов. Лучше меньше отделов, 
но хорошо поставленных. Лучше ни одного из обычных, пере- 
численных выше отделов, а совсем иные, свежие, оригиналь- 
ные, отвечающие местным нуждам. 

Поменьше шаблона! Поменьше подражательности! 

Иллюстрации. 

Русские газеты по какой-то нелепой традиции всячески 
избегали иллюстраций, считая их чем-то «вульгарным» и 
«бульварным», по видимому, лишь на том основании, что ими 
с успехом пользовалась дешевая и желтая пресса. 

Советские издания, главным образом из-за отсутствия 
опыта и людей, продолжают эту традицию, за счастливым 
исключением небольших газет («Коммунар», «Беднота» «Крас- 
ная Газета»). 

Между тем иллюстрации, как материал, особенно доступ- 
ный широкой массе и исключительно наглядный, должны 
быть широко использованы всей прессой без исключения. 

В нашу эпоху гражданской борьбы и полной пер&кройкл 
карты мира- чрезвычайное значение ' имеет иллюстрирование 
всех сообщений о передвижении наших войск, о распростра- 
нении революционного движения по Европе, об изменении 
границ государств. Поэтому газеты обязаны время-от-временп 
помещать карты, на которых нанесены линии фронтов (осо- 
бенно в разные периоды борьбы), новые границы и т д Без 
таких карт 90<у 0 сообщений об успехах Советских войск или 
революции в Европе будут пустым звуком для читателя 

Да и вообще географические названия, как иностранные 
так и русские, следует сопровождать пояснениями в которых 
географическое положение упоминаемых местностей отде- 
ляется .более точно применительно к пунктам и странам ботее 
известным (напр. указывать что Веіьфаст-глам город 
северной области Ирландии, Ольстера, или что Вуз™ нЖ 
дится к всютоку в стольких-то верстах от Сартры по напоа^ 
влению к Оренбургу). иа яалра- 



Второе, что интересно читателям, — это карикатуры на 
злобы дня. Некоторые массовые газеты уделяют теперь им 
большое место — и поступают совершенно правильно. Кари- 
катура — одно из лучших средств пропаганды. 

Интересен будет и другой иллюстрационный материал — 
портреты общественных деятелей, рисунки на злобы дня, 
диаграммы, поясняющие какую-нибудь статью, полную стати- 
стических выкладок, іі т. д. 

Заграничная техника дает возможность помещать в га- 
зетах отчетливые рисунки с полутонами (так наз. клише 
«на сетке», где рисунок дается точками разной величины). 
При наших условиях безукоризненно выйдет лишь штриховой 
рисунок (линиями). Поэтому для газеты фотографии придется 
до отдачи в типографию перерисовать на штриховой ри- 
сунок или сделать клише на очень крупную сетку. (См. 
рис. і, 2 и 3). 

Рисунки, портреты и карты следует всегда сопровождать 
пояснениями или даже небольшими статьями. Без текста 
иллюстрации будут много терять. 

Особые приложения. 

Иногда выделение в газете специальных отделов в заранее 
назначенные дни переходит в создание при газете особых 
приложений, порой даже печатающихся на другой бумаге, 
в ином формате. 

Особенно распространены специальные иллюстрированные 
приложения с литературным материалом— стихами, расска- 
зами, очерками. Такие' приложения печатаются на лучшей 
бумаге и на специальных машинах, что позволяет давать 
иллюстрации «на сетке» и лучше выполненные. 

Но особые приложения к газете могут быть и другого 
типа — библиографические, сельскохозяйственные, по народ- 
ному просвещению, экономическому строительству и т. д. 

Можно, наконец, давать специальные приложения на оче- 
редные злобы дня— об октябрьской годовщине, революции 
в Германии, с'езде советов, перзом мая. 

Приложения такого рода доступны, главным образом, боль- 
шим газетам. Они могѵт быть очень интересны, если только 
они не появляются чересчур часто (лучше не- чаще двух р і;< 
Е неделю, иллюстрационные приложения не в счет) и по 
об 1 ему Е0 ИМ еют громоздкого характера. 

Полезно в каждом таком приложении специального харак- 
тера давать краткое оглавление и даже краткое, в двух-трех 
Фразах резюме главнейших статей и сообщении. 
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Перепечатки. 

Провинциальным газетам приходится значительную часть 
своего материала для разных отделов перепечатывать из сто- 
личных изданий. В этих случаях следует указывать, откуда 
перепечатка взята. Для этого или ставят в конце заметки 
сокращенное название газеты («Изв. Ц. И. К.», «Пр.», '«Бед.», 
«Сев. Ком.»), или в одном из первых абзацев перепечатки 
вставляют такую ссылку в самый текст («В виду предстоящей 
национализации торговли, предполагается, как сообщают 
«Изв. Ц. И. К.», созвать всероссийское совещание», и т. д.)- 
Мелкие перепечатки не помечаются. 

Перепечатки провинциальным реда кциям приходится 
обычно сокращать, переделывать, комбинировать. При уме- 
лом подборе и обработке «вырезок» провинциальные газеты 
могут очень оживить газету и пополнить все ее отделы. 

Лица, работающие над вырезыванием из газет, должны 
начинать свою работу с тщательного просмотра какой-нибудь 
из наиболее крупных столичных газет. Когда все интересное 
оттуда взято, приступают к другим газетам, выбирая из них 
уже только то. что не взято раньше,— поэтому следующие 
газеты просматриваются быстрее. Если, напр., основные те- 
леграммы и хроника уже вырззаны из «Известий», то в 
«Правде» можно совсем пропустить эти отделы или мельком 
пробежать их и начать просмотр с оригинального материала.— 
статей (которые во всех газетах часто имеют и интересный 
информационный материал), партийной жизни, и т. д. 

О каком-либо крупном событии интересно собрать вырезки 
из всех столичных газет и потом уже скомбинировать их.— 
взяв, скажем, описание события из «Известий», живые впе- 
чатления очевидцев из «Коммунара», оценку из «Правды». 

Только после такой переработки вырезки приобретают цен- 
ность для газеты. Механическое перепечатывали^ целыми 
столбцами только сушит газету. 

К сожалению, у провинциальных товарищей сохраняется 
совсем излишний пиэтет к столице, и они чересчур мало со- 
кращают и перерабатывают вырезки из столичных изданий. 

Содержание номера. 

нне^^^;»^^ 101 ^ СЛедует об Р аі Дать особое внима- 
очркь ™™ ™ т ^, особенна малоподгото- 
вленному, очень трудно разобраться даже в небольшой га- 
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зете. Следует поэтому дать ему сразу же ключъ к главней- 
шим новостям. 

Этот отдел может вестись по различному типу. Англий- 
ские больше газеты («Тайме», «Дэйли Телеграф») отво- 
дят ему целый столбец. Здесь все новости сообщаются в 
2 — 3 строках, с указанием, на какой из 18—24 страниц га- 
зеты можно найти подробности. Здесь же в двух фризах 
дается содержание основных статей. 

Б наших газетах, обычно не превышающих 4—8 стра- 
ниц текста, такой подробный указатель содержания из- 
лишен, лучше всего на первой странице, в две колонки 
помещать в краткой формулировке главнейшие сведения и. 
пожалуй, заглавия статей, с указанием, какого вопроса они 
касаются. 

Последнюю часть «Содержания номера» можно еще более 
разработать и приводить даже по две-три небольших ци- 
таты из главнейших статей. Это очень оживляет номер и 
привлекает внимание читателя к статьям. Делать цитаты 
из всех статей будет громоздко, но процитировать из одной 
или двух очень полезно. 

Давая «Содержание номера» (или «Известия за день»), 
надо помнить те же правила, какими следует руководиться 
при составлении заголовков, — надо быть конкретным, давать 
динамику событий, употреблять глаголь вместо существи- 
тельных. 

Разберем одно из типичных «содержаний», заимствован- 
ное из столичной газеты: 

Сегодня в номере: 

ЗПСЕДННИЕ ВС. Ц. И. К. 
НННУЛИРОВ7ѴНИЕ БРЕСТСКОГО ДОГОВОРИ. 
ВСЕРОССИЙСКИЙ СЕЗД СОВЕТСКИ* ЖУРНАЛИСТОВ. 
РЕВОЛЮЦИОННОЕ ДВИЖЕНИЕ ВО ФРПНЦИИ. 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ПЕРЕМИРИЯ 
ОТРЕЧЕНИЕ ИМПЕРЙТОРН КЯРЛН. 
ОСВОБОЖДЕНИЕ РОЗЫ ЛЮКСЕМБУРГ. 

Большая часть этих заголовков никуда не годится, начи- 
ная с самого первого. Слова «заседание Ц. И. К.» совершенно 
бессодержательны и ровно ничего не говорят читателю, равно 
как к слова «дополнительные условия перемирия» или «с'евд 
журналистов». 

Г* { ,та. в 
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Все это «Содержание номера» можно изменить таким об- 
разом : 

Ц. И. К. единогласно постановил аннулировать брестский 
договор. 

Всероссийский с'езд советски* журналистов высказался за 
создание комиссариата печати. 

Революционное движение во Франции разрастается; демон- 
страции в Париже. 

По новым условиям перемирия Германия обязана сдать союз- 
никам 150 тыс. вагонов и половину флота. 

Император Карл отрекся. В Вене господствуют советы. 
Роза Люксембург освобождена. 

Отдельные заголовки в «Содержании номера» должны быть 
сгруппированы, и, во всяком случае, русские отделены от 
иностранных. Удобнее начинать с наиболее важных сообще- 
ний, и в зависимости: от этого впереди помешать или вести 
из России, или из-за границы. 

Можно наиболее важные сообщения выделять крупным 
шрифтом. Вообще применение нескольких шрифтов в этом 
отделе следует рекомендовать. Иногда можно разделять «Со- 
держание» на два подотдела, с заголовком «В Европе», «В 
России». | 

Хороша и следующая система: 

РЕВОЛЮЦИЯ В ГЕРМАНИИ. Советы Северной Германии против 
соглашателей. — Либкие*т требует создания Красной Гвардии.— 
Отказ шейдетаиовцев от русского *леба. 

БОРЬБН НВ УКРПИНЕ. Петпюра наступает на Киев.— Скорой адский 
бежал. — Миссия союзников прибыла в Киев. 

ПЛЕНУМ МОСКОВСКОГО СОВЕТН ПОСТПНОВИЛ; национализиро- 
вать все книжные магазины, произвести учет дров, послать де- 
легатов на фронт. 1 

Небольшая беда, если такого рода «Содержание номера» 
будет довольно подробно и займет строк 100—150 Надо по- 
мнить, что читатель начинает газету с этого отдела котопші 
сразу помогает ту ознакомиться с новостями дня 

Зато если газета верстает главнейшие сведения на гоп>- 
вой странице и употребляет много заголовков и- подзаголов- 
ков, по американской системе, то «Содержание номера» ста- 
новится почти -что излишним. 1 

Американские газеты часто ограничиваются ллшь не- 
сколькими стеками ю во» ширину страницы, в квді со- 
общается самое гажнейшее. «^шрыхсо- 
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X. 

„Злобы дня" и газетные кампании. 

Газета должна живо чувствовать пульс общественной 
жизни и чутко отзываться на все важнейшие события. Ре- 
дактор и все участники газеты только тогда будут на месте, 
если самые малейшие изменения в положении будут ими 
быстро схватываться и освещаться. Газетные работники, 
как рулевые ѵ штурвального колеса, обязаны зорко и на- 
пряженно всматриваться в -окружающее, отыскивая среди 
тумана или полумрака абрисы маяка или силуэт встреч- 
ного окорабля. 

Всякое новое событие должно быть не только с лаивоз- 
можіяейшей быстротой зарегистрировано газетой, но и об- 
ленено, освещено. Газета обязана с наивозможной скоростью 
догонять события и отмечать их, помня, что жизнь быстро 
меняется, и сведения, запоздавшие даже на несколько часов, 
теряют всякую ценность, как вчерашние газеты. В газет- 
ной работе ничего нельзя откладывать не только «до завтра», 
но даже на несколько лишних часов, не рискуя вовсе 
остаться в хвосте событий. 

Поэтому вся организация газеты должна, оыть так при- 
способлена", чтобы она, с одной стороны, быстро восприни- 
мала через свои щупальцы (через репортеров и корреспон- 
дентов через телеграф и телефон) все происходящее, а .<• 
другой— с такой же быстротой охарактеризовывала и оце- 
нивала события. Опаздывание - величайший грех газеты 
и первый признак того, что дело поставлено скверно. 

Принято выражаться, что газета должна быть «злобо- 
дневной», но в буржуазной 

сплошь да рядом носила характер раздутой сенсационности. 
Газеты «сочиняли» злобу дня в виде какого-нибудь уоий- 
ства судебного процесса или общественного скандала и 
таким путем пытались поднять п . пѵ _, т _ я 

Сппия теистическая печать под злооой дня разумеет вея- 
яое ноше ^ событие и явление, которое имеет глубокое зна- 
™ для успеіов массовой борьбы пролетариата и раз- 

нить всякое нарождающееся явлеит 

ствующее освещение. ,_„-,,. . ИТЮ тіпч К1 ѵ> 

Особенно важно, чтобы «злооа дня» сраз\ лисвалила во-, 
отделы га^ыТбыла, таким образом, всесторонне выяснена. 
Ж* та^ о^и «пропитывает- оир«шои темой 
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и сразу привлекает внимание читателей к новому вопросу. 

Допустим, среди обычной работы над номером редакция 
получает радиотелеграмму о начавшейся революции в Ан- 
глии, в которой сообщается, между прочим, о восстании 
в Индии, называется несколько имен рабочих лидеров, 
упоминается ряд районов Англии, охваченных брожением. 

Конечно, редакция заготовляет одну или несколько ста- 
тен на эту тему и' в то же время мобилизует остальные 
отделы. В отдел иностранной жизни можно поместить 
справку о последних событиях в Англии, подготовляв- 
ших взрыв, дать биографии рабочих деятелей. Художнику 
заказать карту Англии, где заштриховать районы, охва- 
ченные движением. Послать репортера к индусам, недавно 
прибывшим в город, или к знатокам Востока, чтобы по- 
лучить информацию об Индии. Попытаться получить до- 
полнительные сведения из комиссариата иностранных дел. 
Поинтервьюировать каких-нибудь английских социалистов 
или других лиц, хорошо знающих положение Британской 
империи. Устроить краткую анкету среда видных полити- 
ческих деятелей на тему о возможном значении начавшейся 
революции. Запросить по телефону или телеграфу другие, 
крупные центры, нет ли у них дополнительных сведений, 
пришедших по радио или другим путем. 

Одним словом, заставить все отделы газеты в той или 
иной мере заплатить дань событиям. И если намеченная 
программа осуществится, газета будет иметь достаточно 
полную картину того, при каких условиях началась ан- 
глийская- революция, и какие итоги она может дать. 

Все последующие известия должны быть дополняемы п 
освещаемы подобным же образом, с тем расчетом, чтобы У 
читателя не оставалось никаких неясных и недоуменных 
вопросов. 

Точно таким же образом следует обрабатывать и всякие 
остальные местные, общероссийские или мировые <олобы 
дня». Только при зтом условии газета будет живой и давать 
своевременный отклик на происходящее. 

Для того, чтобы действительно не отставать от жизни я 
уметь быстро оповестить читателей о совершившемся я по- 
дробно осветить его, редакция должна быть хооошо орга- 
низована и часто заблаговременно произвести большую нод- 
гоювительную работу, чтобы не быть захваченной событиями 
врасплох. 

Одна из лучших английских газет, «Манчеем» Галѵгаеш 
произвела однажды сенсацию своим ном^Гі^вЙонны м 
скончавшейся королеве Виктории. Королеш ѴемГв^б час 
30 мин. вечера в понедельник -В нпѵмі ™ І~ рт 

« "»аи*.л номере от вторника манче- 
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егерская газета посвятила 20 газетных страниц оценке цар- 
ствования покойной королевы. Наиболее видные писателя и 
ученые страны принимали участие в составлении этого но- 
мера, вдобавок богато иллюстрированного. Нечего и говорить, 
что весь этот материал был заготовлен и набран заранее, 
еще во время болезни королевы. Газете оставалось только 
добавить несколько строк о последних минутах умирающей. 

Понятное дело, номер имел исключительный успех. Пять 
дней типография печатала все новые и новые издания его. 




Ряс. 12. Наборная машина системы «Линотип*. 

Было продано около миллиона экземпляров. Цена номера в 
руках скупщиков поднималась до 2 р. 50 к. (о шиллингов) 
вместо обычной цены в 4 коп. 

Другая английская газета. «Дэйли Кроникль», сумела, 
первой получить подлинную телеграмму капитана Амунд- 
сена об открытии им Южного полюса и в то же самое вр'лмя 
подробно осветить всю научную ценность открытия и по- 
знакомить со всеми попытками проникнуть в полярные 
страны, сделанными до того. Разумеется все это было до- 
стигнуто благодаря долгой и кропотливой подгит^е. 

Заграничные газеты принимают все меры, чтобы во*- 
можно ^Горее подгнить сведения н с максимальны! оыстро- 
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той напечатать их и доставить читателям. При этом англий- 
ская пресса, напр., все крупные речи в парламенте и? вне 
его печатает со стенограмм. Чтобы иметь хороший отчет о 
речи Ллойд Джорджа или Бальфура, газеты сразу посылают 
несколько репортеров! — стенографистов. Репортеры записы- 
вают речь по очереди и тут же расшифровывают стенограмму, 
и посылают рукопись частями в типографию. Классический 
пример работы такого рода представляет запись одной 
речей Гладетона в пользу гомруля. Гладстон говорил. ЗѴ2 
часа.. Когда он кончил, "вел его речь* за исключением по- 
следних периодов, уже была в наборных английских редак- 
ций, а телеграф передавал ее содержание во все концы света. 
Гладстон закончил свою речь в 8 часов вечера, а к полуночи 
редакции всех провинциальных газет (не исключая шотланд- * 
еких, находящихся в 600— -700 верстах от Лондона) имели 
полный текст речи, переписанный на машине. Надо добавить, 
что речь содержала 25 тысяч слов, т.-е. равнялась іоо' -стра- 
ницам обычного книжного формата. 

Курьезная неудача постигла одну из лондонских газет, 
попытавшуюся создать себе- хорошую рекламу в день зна- 
менитого состязания лодочных команд Оксфордского и Кем- 
бриджского университетов на Темзе. Газета заблаговременно 
напечатала два. издания газеты. Одно было отпечатано темно- 
синей краской (цвет оксфордской лодочной команды) и из- 
вещало о победе Оксфорда, другое, напечатанное светло- 
голубой (цвет Кембриджа), гласило о блестящем успехе) Кем- 
бриджа. Увы! В тот год, чуть ли не впервые за целое сто- 
летие, состязание было признано «вничью», и ни одно из 
отпечатанных изданий -не могло быть использовано. 

Спортивные новости вообще чрезвычайно высоко ценятся 
в английской прессе и часто создают тираж вечерним газе- 
там. В дни, -когда происходят лодочные гонки, скачки в 
йпсоме (под Лондоном) или розыгрыши футбольного первен- 
ства, тираж средней вечерней газеты доходит до миллиона. 
В былое время о результатах ипсомских скачек редакции 
извещались через особого верхового. Теперь, конечно, теле- 
фон и телеграф дают возможность знать все' детали состяза- 
ния прежде, чем оно окончилось. Одна из вечерних газет 
ухитрилась однажды продавать номер с полным отчетом о 
состязании хірежде, чем толпа 'стала расходиться Так как 
от Ипсома до Лондона около 15 верст, то этот таш быт. 
достигнут благодаря специальным дерам. Номер был со- 
ставлен и напечатан заранее, а последние известия о гон- 
ках были допечатаны в заранее оставленной пустой колонке 
газеты в специальной типографии недалеко от иппод^ма 
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Английские газеты вообще блестяще наладили аппарат 
своевременного получения сведений. При этом особенное 
внимание обращено на абсолютную точность сообщений. Вся- 
кие неточности, особенно касающиеся отдельных лиц, мо- 
гу г весьма дорого обойтись редакции, вследствие специаль- 
ных законов о клевете. 

Один из репортеров по ошибке сообщил вечерней газете, 
что некий мистер Смите, дело которого слушалось в суді\ 
признан виновным. Через три минуты он исправил свою 
ошибку; однако, было уже поздно, —номер «пошел в печать». 
Машина была немедленно остановлена; однако, семнадцать 
номеров уже было продано. Четырнадцать были тут же ото- 
браны у "газетчиков. Казалось, что три номера, попавшие 
в публикѵ, не сулят опасности. Случилось иначе. Один на 
номеров попал сотруднику провинциальной газеты, который 
должен был телеграфно передавать своей редакции все инте- 
ресные сведения из газеты, допустившей ошибку. Он про- 
телеграфировал и' известие о судебном приговоре, позорящем 
имя мистера Смитса. Тот возбудил иск. В результате про- 
винциальная газета должна была заплатить 5000 руб., а 
первая — 2000 руб. штрафа. 

Своевременное и точное описание событий и освещении 
их далеко еще не покрывают собой всех обязанностей .прессы. 
Мало того, что газета ярка и злободневна, чувствует пульс 
ікиани и своевременно реагирует на него,- -газета должна 
уметь вести специальные газетные кампании. Это значит, 
что время-от-времени газета выдвигает какой - нибудь опре- 
деленный вопрос общественной жизни и в ряде номеров пу- 
тем статей заметок, интервью привлекает к нему обществен- 
ное внимание в целях воздействия на читателей в опреде- 
ленном смысле. 

Такого рода газетные кампании широко шмюльзовыв:»- 
лись буржуазной прессой Запада. Разумеется, сплошь да 
рядом темами кампаний ^избирались самые ничтожные по- 
воды лишь одурманивавшие головы читателей. Английская 
газетка «Дэйли Мэйлъ», напр., систематически из года в 
год сочиняла такие кампании то в пользу «разведения слад- 
ких бобов» якобы, самого рационального растения для сель- 
ского хозяйства Англии, то во имя какой-то особенной вы- 
печки хлеба. Дрѵгал газета, несколько месяцев иод-ряд по- 
мещала статьи и интервью на тему, существует ли ад», и 
что он собственно, собой представляет. Третья столь же 
обстоятельно освещала вопрос о «женщине и атлетике». 

Фралвдаскал буржуазная печать поднимает шум еще из-за 
более зігічтожных поводов. Как-раз перед войной она деба- 
^лГшп^ы о том* еледуеЛн мужчинам бриться, или 



нет, и какой костюм должен быть признан для мужчины 
наиболее подходящим. 

Но, конечно, кроме такой ерунды, которой буржуазная 
печать забивала головы читателям в глухие сезоны года, она 
вела и исключительной важности общественные кампания 
в интересах господствующих классов. Упомянутая «Дэйлн 
Мэйль» еще до войны прославилась своей ожесточенной кам- 
панией в пользу введения обязательной воинской повинности 
взамен волонтерства. Во время войны большая часть англий- 
ской печати (особенно в 1915 г.) вела такую же кампанию, 
увенчавшуюся полным успехом. 

Перед войной буржуазная печать Франции, Германии, Ан- 
глии и других стран с' поразительным мастерством разжигала 
■ненависть национальностей, пугала массы призраком враже- 
ского нападения и подготовляла мировую войну. Теперь уже 
известно, что эта подготовка общественного мнения стран 
(Европы велась прессой по непосредственной инициативе и 
за счет вождей военной индустрии и финансового мира, ожи- 
давших себе от войны крупного обогащения. 

В истории английской журналистики особенно известна 
громовая газетная кампания, которую вела газета «Тайме» 
против ирландского революционного" движения и в частности 
Парнелла (в 80-х гг. XIX ст.). Средства на эту кампанию 
давали ирландские и английские помещики, которых особенно 
надевало аграрное движение в Ирландии. В течение ряда 
месяцев газета печатала статьи против Парнелла и ирланд- 
цев, факсимиле документов и другой материал. Эта травля 
завершилась громким процессом, обнаружившим, что «Тайме» 
опиралась на поддельные документы, и оправдавшим Пар- 
нелла !). 

Типичные газетные кампании наблюдаются в Европе во 
время избирательной борьбы. Вот как, напр., шла эта кам- 
пания на последних президентских выборах в Америке, ко- 
торые мне довелось лично наблюдать (1916 г.). 

Центральные комитеты обеих главных борющихся партий - 
(республиканцев и демократов) выделили специальные ко- 
митеты прессы. Эти комитеты прежде всего занялись изда- 
нием и распространением по стране брошюр книжек пла- 
катов, афиш, карикатур, портертов, биографий и т. п Что 
только не входило в эту массу изданий! Тут были и солидный 
справочник в 480 страниц убористой печати, изданный демо- 
кратами, и всевозможные брошюры мелкого размера на темы: 
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«Прогрессивная партия», «Хьюз 3 ) — губернатор». «Что сделал 
Вильсон для фермеров», «Почему я голосую за Хьюза», «Что 
говорит Генри Форд», «Жизнеописание .Чарльза Хыоза», 
«Американский протекционизм» и т. д. 

Кроме широкого распространения по стране этой брошюр- 
ной литературы, бюро печати партий искусно использует и 
периодическую печать. Бюро печати ежедневно рассылает 
специальный печатный материал 5—7 тысячам периодических 
изданий. Посылаются не только статьи на темы избирательной 
борьбы, но также и всякий информационный материал, ка- 
рикатуры, анекдоты, мелкие рассказы, смесь. Очень части 
весь этот материал попадает в провинциальную прессу в виде 
готового клише или матрицы, благодаря чему его легко ис- 
пользовать. Для газет, печатаемых не по-английски, материал 
присылается в переведенном виде. 

Разумеется, эта информация идет прежде всего в органы, 
или сочувствующие партии, или более или менее нейтраль- 
ные. Насть этого материала печатают, однако, и органы 
противной партии в целях информационных. 

Чтобы найти отклик у читателей газет противного лагеря, 
партии прибегают к очень простому средству.— об'явдениям. 
Берем, напр., * номер газеты «Нетѵ-Уогк Тіте$», определенно 
сочувствующей Вильсону, и мы находим пять об'явлений. 
каждое в целую страницу, и из них лишь одно (письмо Форда) 
предлагает голосовать за Вильсона, а все остальные восхва- 
ляют кандидата республиканцев. 

Одно из этих 06'явлений озаглавлено: «Прежде чем голо- 
совать» и начинается такими проникновенными словами : 

«Ведь вы не твердокаменный и узко-партийный человек 
и будете голосовать по совести. А ваша совесть требует аргу- 
ментов. Так давайте же откровенно поговорим с вами об этих 
аргументах. Посмотрим, почему в этом год} 7 так много изби- 
рателей, точно так же, как и вы, решающих в последнюю 
минуту голосовать за Хьюза». 

Затем идут доводы, каждый с особым заголовком: «Ваши 
доллары подешевели», «Вильсон обещал низкие цены», «Что 
будет после войны», «Я не знаю,— говорит Вильсон, —а Хьюз 
знает», и т. д. 

Другое об'явление во всю страницу набрано так, что не- 
сколько слов особенно бросаются в глаза, и вы даже издали 
можете прочесть: «Протекционизм», «Военная готовность», 
«Справедливость», «Мы должны иметь справедливость я 
Хьюза». 

• Ь Хьюз -кандидат республиканской плртіш на пост президента. 
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А на соседней странице, рядом с карикатурой на много- 
ликого Рузвельта помещено объявление демократической пар- 
тии со словами: 

«Вы работаете, 

ие сражаетесь. 
«Вы живы и здоровы, 

вы не пушечное мясо. 
«Вильсон и почетный мир?». 
Или: 

«Хью'*і с Рузвельтом и война?». 

Приведя несколько примеров и доводов, объяснение окан- 
чивается словами : 

«Если вы хотите почетного мира, голосуйте за Вильсона 
л ад. длительное благоденствие». 

Нечего пояснять, что как раз через полгода после этих 
обещаний мира. Вильсон втянул Америку; в войну. 

Только социалистические газеты отказываются в Америка 
принимать подобные объявления враждебных им партий, хотя 
это и сулит им убыток в 15—20 тысяч долларов. Газеты 
других партий не испытывают ни малейшей неловкости, пе- 
чатал статьи за Вильсона и об'явления за Хыоза. 

В дни избирательной' кампании не только страницы с 
объявлениями, но и весь остальной материал отражают злобу 
дня. Статьи касаются очередных событий с точяи зрения 
избирательной борьбы или комментируют речи кандидатов. 
В отделе хроники сообщаются последняя сведения об успехах 
республиканцев или демократов на митингах. Приводятся 
речи, сказанные кандидатами, шш дается отчет о банкетах 
в их честь. Телегтраммъі сообщают, как относится заграница 
в кандидатуре Хыоза, что сказал Ллойд- Джордж о Виль- 
соне, и как выразился «Вегііпег Та&еЫаті» о речи Хыоза. 
Одним еловом, все отделы изб дня в день отдают дань злобе 
дня. Каждый заведующий отделом ежедневно задает себе я 
своим сотрудникам вопрос : что мы дадим в очередной номер 
в связи «с избирательной кампанией»? 

Советская пресса должна будет не один раз прибегать к 
своим газетным кампаниям. Тем для этого слишком доста- 
точно :. раз'яенение смысла союзнического удушения рево- 
люции, агитация в деревнях в пользу коммунизма, рааясне- 
яие смысла Советской власти и ознакомление (на конкрегаом 
материале) с социалистическим строительством агитация за 
создание красной армии и т. д. 

Начиная такую кампанию, редакция должна прежде всего 
составить себе подробный план действий, наметить точные 
задачи кампании, определить, на кого она рассчитана соста- 
вить ряд тем или областей, которые сл^І^^ Ме- 
тить сотрудников для статей и лшг, с ^от^михтадо де*52* 
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интервью, подумать, откуда взять фактические сведения 
хроники. 

После этой подготовительной работы можно будет уже 
начинать кампанию с обстоятельной (это не значит длинной) 
передовой статьи, выясняющей смысл и задачи начинаемой 
кампании. В том же номере следует дать и материал другого 
рода на намеченную тему— информацию, интервью, статьи, 
рисунки и т. д. 

В дальнейшем удобнее выделять весь этот материал в 
особую рубрику на определенном месте какой-нибудь из га- 
зетных страниц. Такие отделы сперва будут помещаться 
ежедневно, потом, когда внимание читателей уже будет при- 
влечено, несколько раз в неделю. 

Разумеется, газетная кампания ставит своей целью побу- 
дить читательскую массу к определенным практическим дей- 
ствиям—голосованию за ту или иную партию, пожертвованию 
средств, записи в армию, организации коммуны и т. д. По- 
этому чрезвычайно важно одновременно отмечать все практи- 
ческие результаты кампании. На это приходится обратить 
особое внимание, равно как и на всякие читательские отклики 
и письма, вызванные поднятыми редакцией вопросами. 

Буржуазная пресса Запада достигла в этом отношении 
Оольшоіч> мастерства. Когда газета «Маііп» делала сборы в 
пользу образования воздушного флота Франции, она изобра- 
жала рост притока пожертвований не только диаграммами, 
но и рисунком, изображавшим гигантский термометр, уровень 
ртути в котором показывал, как велик уже собранный фонд, 
и "как быстро идет сбор денег. 

Газета «Баііу СЬхопісІе», организовав экспедицию к Юж- 
ному полюсѵ, из недели в неделю отмечала на карте, печа- 
тавшейся в" газете, как далеко продвинулись отважные пу- 
тешественники, и сообщала все подробности их борьбы с су- 
ровым климатом, снежными бурями и другими тяготами 

путешествия. л 

' Бульварная русская газета «Русь» создала в эпоху первой 
революции шумный успех именно благодаря разным «кампа- 
ниям)) (в пользу народных университетов и т. д.), во время 
которых ос<Х>еняо внимательно регистрировалась все чита- 
тельские письма и заявлении, пожелания и приветствия. 

Чтобы хорошо поставить газетную кампанию, следует по- 
ручить общее руководство ей специальному лицу, которое 
могло бы целиком отдаться этому делу. 

Я считаю что крупные газеты .вообще обязаны иметь 
спец Ііьшх лі не несущих никакой постоянной текущей 
Ъа<боты но занятых именно созданием новых отделов в газете, 
о^с^Іем <<злоб дня» (в хорошем смысле слова), органи- 
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зацией кампаний и т. д. Голова таких сотрудников будет, 
занята мыслью, что можно улучшить в газете, что следует 
нового ввести, какие вопросы' осветить, какие отделы ре- 
формировать. 

Такие сотрудники не будут затягиваться рутиной гаэегы 
я смогут более живо и свежо подойти к очередным задачам 
газеты и помочь сделать ее гибкой н чуткой. 

Повторяю, шаблон — самый ужасный враг газета ого дела. 
С ним приходится вести неустанную борьбу. Поэтому-то га- 
зетные кампании особенно ценны, —они освежают газетный 
материал, привлекают внимание читателей к новым событиям 
и вопросам, будоражат са,мих участников газеты. 

Проведение удачной газетной кампании -- лучший атте- 
стат зрелости, который сразу определяет, насколько газега 
хорошо организована, какими силами она обладает, как живо 
чувствует ока происходящее. 



Выпуск („верстка"). 

•Если редактор зайдет ночью' в газетную типографию, 
чтобы выяснить, сколько материала имеется в типографии 
для очередного номера, то ему прежде всего дадут «запас», 
т. -е. оттиски материала, оставшегося от прошлых дней и еще 
недошедшего в газету, затем оттиски дневноіх> и вечернего 
набора, и, кроме того, скажут, сколько материала «на руках», 
т.-е. у наборщиков, и сколько еще не сдано в набор. Кроме 
того, заведующий хроникой или другой сотрудник сообщит, 
какой материал должен поступить ночью: последняя пачка 
телеграмм «Роста», отчет о заседании Совета, телефонограмма 
из Питера и т. д. 

Всего этого, частью уже набранного, материала при нор- 
мальных условиях бывает в типографии столько что можно 

йз него два ІШИ трй газетных намера 

>™^^^*™ Ыт ^ т номе Р' ночной редактор, или 
«выпускающей» должен суметь выбрать изо выго этого 

^^т^Т^г^^ й йате ^ и умелТр^сположить 
все статьи и сообщения газет, -иначе говоря ѳмѵприходится 
дать окончательные указания иегр^^у^і^ ^. 

ня!к^ искусства^, соеди- 

вляют выбиратьш атѵ да^ 1 ^^ мате Р™' ^™" 
газеты. К раоотуі ответственных сотрудников 
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Задачи выпускающего очень дшогоеложны : от него в ко- 
нечном счете зависит создать интересный, разнообразный 
номер, в котором гармонично представлены все отделы, в ко- 
тором не пропущено ничего существенного, выделено все 
важное, материал хорошо сгруппирован, хорошо озаглавлен, 
и т. д. 

Выпускающий— верховный судья над всем набранным к 
поступающим в набор материалом. В часы его работы ему 
безапелляционно подчинены все сотрудники, приносящие ма- 
териал. іЕму же подчинена, и типография со всеми ее развет- 
влениями. 

Он— командир судна в бурю. В ночное время всякая ми- 
нута дорога, и только при такой централизации работы при 
выпуске дело будет итти успешно. Конечно, редактор сохра- 
няет свои обычные функции и может распорядиться о томилд 
ином изменении порядка статей или замене одного материала 
другим, но вес эти распоряжения он делает 'через выпускаю- 
щего, предоставляя ему большие полномочия перерешать 
по-своему, в зависимости от хода дел. Ведь только выпускаю- 
щий в курсе того, как идет набор, каковы последние сооб- 
щения, какой материал .уместится в номере, и какой должен 
быть отложен, и т. д. 

Основная задача выпускающего— выпустить газету, т.-*\ 
закончить верстку, своевременно, с тем расчетом, чтобы газета 
была во-время напечатана и попала к назначенному часу на 
почту, в контрагентство, к артелям, на вокзалы. 

Стоит выпускающему опоздать на пять минут, и газета 
попадет в ряд провинциальных городов с опозданием 

часто на сѵтки, т.-е. не будет покупаться. «Не опоздать,; 

нот первая забота выпускающего. Опоздание с номером— вели- 
чайшее прегрешение^ выпускающего. 

К сожалению, советская печать, мало заинтересованная 
в коммерческой стороне дела, очень небрежно относится к 
своевременному выходу газеты, вследствие чего теряет десятки 
тасяч читателей. Следуй с неукоснительной строгостью > орга- 
низовать работу так, чтобы номер никогда не опалывал (как 

: ш> поставлено за границей). ом«ѵ^ь«іттткчѵі 
Конечно, опоздание .зависит не от одного вып>сы*шхоі . 
но в его руках обычно сосредоточены все ЩУ™. 
лимые для своевременного выхода номера. II е*у более, м 
кому другому, видао, где имение > «^^ г ^? & 
•яуга, и что надо сделать, чтобы она шла і ладья и о*.* 

>]аД & за^а выпускающего --скомбинировать интерес- 
ныП&Тк^с^й яоДь Очень много условий надо 
принять в расчет? Надо выделить статьи и сообщения, осо 



беяно яркие и интересные, надо так расположить статья, 
чтобы они не производили впечатления монотонности,, надо 
подобрать в отделах телеграмм, хроники, провинции мате- 
риал, дающий общий отзвук по какому-либо вопросу, надо 
избегнуть повторений н, с другой стороны, не позабыть по- 
местить сообщения, па которые ссылаются статьи. Выпускаю- 
щий должен мысленно охватывать весь материал л вееі> 
номер газеты и оценивать, какое газета в том или другом 
виде произведет впечатление на читателя. 

Кроме того, он должен подумать и о красоте номера, оо 
удачном и приятном для глаз*і распределении материала, о 
том, чтобы газета привлекала и своим внешним видом, за- 
головками, рисунками, особенностями верстки. 

Чтобы быть во всеоружии, выпускающий должен прочесть 
л просмотреть весь имеющийся материал. В газете очень боль- 
шой трудно бывает прочесть во время ночной работы все 
статьи и заметки, поэтому необходимо сделать это заблаговре- 
менно. «Запас» выпускающий должен просмотреть еще днем 
и разметить на нем, что можно пуститц, что следует пере- 
делать. При этом он получает соответствующие указания от 
редактора или секретаря. Содержание части телеграмм он 
может узнать тоже днем в редагпдоі или из вечерней газеты. 

Если ночью у него не хватит времени на прэчитываяие 
статей и подвальных фельетонов, то он, во всяком случае, 
должен пробежать их, чтобы знать их содержание, использо- 
ванный ими материал, делаемые ими ссылки на телеграммы 
или другие отделы газеты. ОЕсли выпускающий не будет 
хорошо осведомлен обо всем этом, он неизбежно сверстает 
номер так, что в нем будут противоречия или повторения. 

Нтобы дать выпускающему нить для работы, редакция 
всегда составляет к вечеру «разметку», т. -е. список статей и 
другого основного материала, с указанием порядка их разме- 
щения. При этом указывается, что именно никоим образом 
не^ может быть отложено («снято»), и что внесено' в разметку 
усло-вш и может быть в случае тесноты отложено до другого 
номера. 

Щроме общей, основной разметки, заведующие отделами 
дают свои указания, что из их материала особенно важно 
(«обязательно»), и в каком пфядке они считают необходимым 
сверстать материал. 

Разумеется, выпускающий может руководиться размет- 
ками лишь приблизительно, так как новый материал лосту- 
^^ И ™^1 И технн ^кие условия заставляют его 

ЯаГп^и Ш ПЛаН6 ' К0ГО Р«» намечает разметка. 
нотвмГ^ѵс^т^ ценимся разметка^ своеобраз- 
ного вида. Выпускающий имеет листы бумаги, разграфленные 
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на колонки и представляющие собой газетные -страницы 
в миниатюре. Эти листы помечены цифрами соответственно 
. газетным страницам. Заведующий объявлениями отчеркивает 
на них, какие именно об явления и где должны быть завер- 
станы. Выпускающий и его помощники таким же образом 
записывают остальной материал. Метранпаж получает, таким 
образом, маленькую копию газеты и верстает, руководясь ек>. 
Имеются специальные лица, которые только тем и яаняты ; 
что сокращают статьи и заметки на несколько строк, чт<х">ы 
они точно вместились в намеченное для них место. 
Разметка имеет поэтому примерно такой вид; 



Страница 2-я. 



магазина 



Об'яв 



ление Процесс Вильсон События! 
МЭСИ. Смитта. в Лондоне, в Индии. 



О 

а 

ю 



Революция 

в ІАвстрии- 



і Повыв набег | 




КРУШЕНИЕ ; 

іцнпг.! 



[{Беседа с ; 
Мак-йду. І 




Восстание 

(Телеграмма 



8 Ирландки. 



из Лондона). 



О б'яв 
ХОР 



НА. 



л е н и е 



— 96 — 



Мелкие заметки не вносятся в такую разметку и ввёрсты- 
ваются уже по личным указаниям метранпажу. 

Размещение материала в номере может быть чрезвычайно 
разнообразно. В европейской печати можно наметить три 
основных типа верстки — английский, американский и фран- 
цузский, имеющие много вариаций. 

Английская «солидная» пресса — «Тітек», «Могпіп^ Розг», 
«Баііу ТеІе^гарЬ» и т. п. — верстается так: на первых стра- 
ницах и на последних помещаются объявления. Внутри но- 
мера, на развороте — передовые статьи и рядом последние 
телеграммы и известия. Возьмите, напр., номер «Таймса» 
(верстку которого у нас копировало «Новое Время»). Чтобы 
найти самое интересное, надо раскрыть номер как-раз посере- 
дине (это страницы 6 и 7, 10 и 11, смотря по размеру номера 
в 12, 20 или более страниц). Правая, нечетная страница 
начинается с передовиц и статей, затем идут особенно важ- 
ные письма в редакцию. На этой же странице начинаются 
отчеты о парламенте или важных политических речах. Сле- 
дующие далее страницы отведены стенографическим отчетам 
и другим отчетам и сообщениям. 

Левая страница разворота заключает в себе последние 
известия и телеграммы. Здесь помещается самая важная 
информация. Если перевернуть эту страницу, то на обороте 
(стр. 5} будут тоже телеграммы и сообщения, а также во- 
енный обзор.' обзор немецкой печати и т. п. 

Американская пресса, а вслед за ней и дешевая англнн 
екая печать («Ваііу МаіЬ, «Баііу ХёѴв», «Ваііу Сішліісіе» и 
все вечерние , газета), главное внимание обращают на первую 
страницу, как особенно бросающуюся читателю в глаза, ^та 
страница завёрстывается не объявлениями, а самыми важными 
сообщениями, телеграммами и интервью. Всякий читатель 
начинает читать газету именно с этой первой страницы. Как- 
раз здесь газеты щеголяют громкими заголовками, красивым 
расположением материала и т. п. 

Передовые статьи и тому подобный материал американцы 
помещают в середине номера, тоже обычно на развороте. 

Наконец, типичная французская газета («Тетрз» «МаПп». 
«иГоитааІ», «І/Нитатті») на первой странице помещает пере- 
довицы и статьи, во рядом с ними и различные важные 
сведения чисто- информационного характера. Дтя последних 
^Е? 1 какая-либо из внутренних страниц. В этом 
Т^ Л СТ ' уже йе помещают^ на аервоіі 

ст|™ы. ГТеренос ™ и™ на вторую, или на другие 

текстам*) ° оставлением объявлений перед 

текстом} особенно распространен в России. Именно по этому 
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типу версталось большинство русских буржуазных газет: 
«Русские Ведомости», «Утро России», «День» и др. 

" Несомненно, что как английский, так и французский тіш 
немного сух и академичен. Американская система — самая 
естественная и живая. Она дает возможность сразу захватить 
читателя и сообщить ему все важнейшее. Она особенно удобна 
для небольших газет, предназначенных для широкой массы. 
Ведь читатель малоиокушепиьгй всегда начинает читать 
газету, как книгу, с первой страницы, поэтому сюда и надо 
помещать самое важное и интересное. 

Совершенно ошибочно мнение, будто помещение на пер- 
вой странице не серьезных статей, а информации и телеграмм 




Рис. 13. Отливка газетнаго стереотипа. 



делает газету бульварной. Это один из ходячих п* нелепых 
йй^с^в, характерных для нашей приверженности к 

Шаб Я°считаю необходимым как раз рекомендовать американ- 
скую систему версии, как самую «газетную» и ососмяшо 
Же^а^іЛ^двіі, ежесекундно прииосяниш нам все 
новые и новые сообщения исключительной ™- 

При американской системе верстки крупной стол* ічнои ил 
піювшщішШй газет порядок материала оудет примерно 

таК На 1 странице-вое наиболее важные ^^'«^ 
виспмо от того плоские они или иностранные, хроника 

Щееся революции в Германии, телеграммы о событиях^» 

Газета. 
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Украине, отчет о с'езде сойотов (или, может-быть, конец отчета, 
а начало поместить на других страницах), интервью е Троц- 
ким, может-быть. даже небольшую статью, написанную ночью 
в связи с последними телеграммами, которые тут же рядом 
л помещены, и, наконец, последние сообщения. 

На 2 странице можно поместить передовые статьи, 
обзор печати и затем какие-нибудь отдели — иностранную 
жизнь, важную хронику,, интервью. 

На з пойдут хроника, отчеты о заседаниях и теле- 
граммы. 

На 4-- менее важная хроника, провинция, библиогра- 
фия, театр и искусство, извещения и т. д. 

При французской системе верстки может быть установлен, 
такой порядок : 

1 стр. : передовые статьи, обзор печати. 

2 стр. : фельетон или стихи (тут же и подвальный фелье- 
тон), телеграммы, кое-что из информации (под заголовками). 

а стр. : отчеты о заседаниях и крупных местных событиях, 
хроника, последние известия. 

4 стр. : менее важная хроника, иностранная жизнь, про- 
винция, театр, письма в редакцию, извещения. 

(По такому типу версталась, напр., «Новая Жизнь»). 

Вариацией этого типа может явиться такой (частично 
применяемый «Известиями Ц. 11. К.»): 

На 1 — статьи. 

На 2 — крупные отделы (иностранная жизнь, в стане 
контр -революции и т. п.), фельетон, беседы и иногда часть 
телеграмм и других сообщения. 

На 3— отчета, телеграммы, последние известия, декреты. 

На 4— все отделы хроники, театр, рабочая жизнь/ провин- 
ция, партийная жизнь, извещения. 

Возможно создать бесконечное множество вариантов, 
но надо поставить за правило, чтобы отделы газеты всегда 
помещались в установленном порядке, на определенных стра- 
ницах, так как это очень облегчает читателя и позволяет 
ому быстро найти интересующие его сообщения и заметки. 

Само собой понятно, что экстренные события и исключи- 
тельной важности материал заставляет перепутывать план 
верстки с целью как раз особенно выделить его При этом 
лучше всего просто выкидывать целиком некоторые ' Отделы. 

Устанавливая порядок размещения материала надо счп- 

™ УнТпоеТе Т* П Т ад-св заверсты- 
ваются одна после другой, а не одновременно ч ™4томУ 
более ранний материал должен пом^аіТя^а' одни 
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ницы ? более поздний — на другие. 1 ). Это значит, что по- 
следние телеграммы надо помещать там же, где и последняя 
хроника, а отнюдь не рядом с материалом, сдаваемым днем,— 
напр., библиографией. 

.Чтобы номер равномерно набирался и верстка не задер- 
живалась, редакция точно определяет, до какого часа ка- 
кой материал может быть сдан в набор. .Четвертая страница, 
обычно завёрстывается первой, — это значит, что весь мате- 
риал для нее должен быть сдан заблаговременно, скажем, 
до 6 — 7 часов вечера. На эту страницу идет .поэтому несроч- 
ный материал, как библиография, провинция, часть хро- 
ники, иностранная жизнь (не телеграммы), письма в редак- 
цию и т. п. 

В таком же положении находится страница, где помещены 
статьи. .Она тоже верстается одной из первых, так. как мо- 
жет быть заготовлена заблаговременно, еще даем. 

Ночной материал — телеграммы, хроника, отчеты о ве- 
черних заседаниях и пр.— -идет на страницы, верстаемые по- 
следними. 

Всегда приходится точно определить, какая из газетных 
страниц будет завёрстываться последней, и какой именно 
материал на нее пойдет. Никоим образом не следует до- 
пускать на нее отделов, которые могут быть набраны рано 
и" помещены на других «полосах» газеты, иначе это повле- 
чет сокращение срочного ночного материала, особенно цен- 
ного в газете. 

Технических правил верстки очень много, приведу лишь 
важнейшие. 

Каждая страница («полоса») газеты должна представлять 
ообюй законченное целое, не допускается переносок 



одной страницы на другую, крайне затрудняющих чтение 
газеты. Конечно, при печатании большого отчета такие пе- 
реносы бывают неизбежны, но в таком случае надо ста- 
раться чтобы перенос совпадал с окончанием какого-то связ- 
ного куска отчета, и новая страница начиналась подзаголов- 
ком. Удобнее также, чтобы такие переносы бывали на раз- 



вороте. 



Лтобы удобно заверстать страницу, надо иметь под ру- 
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удобнее всего иметь под рукой ряд мелких заметок на 
злобу дня или объявлений от редакции. 

Заграничная практика не признает даже переноса .со 
столбца на столбец (кроне статей), и если сообщение не 
помещается на одном столбце, го его конец станет не на верх 
соседнего столбца, а на низ и отделяют жирной чертой. 

Благодаря этой системе, все колонки газетных страниц 
всегда начинаются с заголовков, что очень облегчает чте- 
ние газеты. 

Если сообщение короче, чем газетная, колонка, то к нему 
подвёрстываются небольшие заметки, но возможности анало- 
гичного характера. На этот случай всегда полезно сдавать 
в набор большое количество таких заметок, частью даже 
без заголовков. 

Русские газеты совсем не усвоили этого правила и сплошь 
да рядом не только не помещают заголовки наверху, но и 
ухитряются еще запихнуть их в самый низ страницы, отчего 
целые сообщения просто ускользают от глаз читателя. 

Общее правило гласит: заголовки, и особенно двойные 
(на два столбца), не должны помещаться черезчур низко. 
Если за ними идет большая статья (в 200 я больше строк), 
то надо принять все меры, чтобы поместить заголовок как 
можно выше, лучше на самом верху страницы. 

При переносе на другой столбец недопустимо переносить 
незначительное количество строк — 5 — 10,— лучше просто со- 
кратить заметку на такое количество строк. 

Верстающий должен проявить много вкуса как в под- 
боре шрифтов для заголовков, так и в выборе двойных й 
ординарных заголовков. Заграничная пресса достигла в этом 
случае большого мастерства. 

Большая часть сообщений будет иметь в газете орди- 
нарный заголовок, т.-е. в одну колонку. Отделы и крупные 
сообщения лучше давать под заголовком в два столбца и 
отделять «рантовкой» (жирной чертой). Злоупотреблять двой- 
ным заголовком не следует, помня, что это отнимает много 
места у газеты и придает ей однообразие. 

Помещая двойные заголовки в газете, надо располагать 
их так, .чтобы газетная страница производила приятное 
впечатление. Красиво поместить двойной заголовок вверху, 
в самом начале страницы и вообще в верхней ее части. 
Е е ^^^^^ еНИе П Р° ЯЗВ °ДЯТ двойные заголовки, 

™Г1Д^™ ЮТСЯ РЯД0М в сое *даих столбцах, ибо это 
словно «разрезает» газету. 

™™^~^;^ еНИ I Г33ете ^влякугся заголовки на 
четыре и больше столбца или даже во вею стганицѵ- 
Некоторые иностранны* газеты изо* дня в денГ ДІЗг 
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такие заголовки. Лучше приберегать их для более выдаю- 
щихся событий. 

Предположим, устраивается в городе «день - Красной 
Армии». Тогда одну из страниц,— может-быть, даже первую,— 
газета озаглавливает этими словами, набранными во всю ши- 
рину полосы. Под заголовком пойдет весь материал, сюда 
относящийся: сперва статьи на эту тему, воззвания, беседы, 
•сообщения о митингах и торжествах, готовящихся в этот 
день, и пр. 

Вообще выпускающий должен стараться оо'едипить под 
один заголовок однородный материал,— напр., соединять те- 
леграммы об Украине с перепечатками из киевских газет, 
сообщениями, добытыми репортерами у местных лиц, знако- 
мых с положением дел на Украине. 




В массовых газетах бывает уместно сюда же цриворсты- 
т !ч™ ловком, № 

пѵе«^^^ «2™ та Б^?!Гг 
к помешать впереди более важные сведения. Ьсли ряд тс- 
І^Тс^іешйі описывает одно событие, то надо их 
подбирать в порядке хронологическом, -напр. перед ревмв 
циеП в Германии, столкновения на улицах Берлина, отр< 

ЧШ ^^Т^2^1 П с=Гвперсди, а сообн,- 
ния^х-даІьше; точно ш же в « ставятся «и, 

яодвалТнн^ фельі; ?о е?о надо так, ™ 

высота колонок была около Ѵз всей страницы, т. 
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строк. Недопустим как черезчур высокий фельетон, до Го- 
ловины газетного листа (г.-е. по 75 — 80 строк в столбике), 
так и черезчур низкий (т. -е., напр., в 20—30 строк). 

При восьми столбцах в газете красив будет фельетон или 
во все столбцы, или на шесть столбцов. Следует избегать 
верстки, в 7 столбцов, или в 3 — 4 столбца. В последнем 
случае лучше пускать статью не фельетоном, ибо в ней будет 
всего около 200 строк. Лучший размер подвального фелье- 
тона— 350— 450 строк. При 600 строках приходится перено- 
сить фельетон на следующую страницу, что портит верстку. 
Фельетонов, занимающих «подвал» на обоих смежных стра- 
ницах, следует вообще избегать, как чрезмерно отягощающих 
газету. 

Чтобы яснее себе представить работу выпускающего, 
вкратце наметим ее главные этапы. 

Придя в типографию, выпускающий прежде всего выяс- 
няет количество имеющегося материала по категориям— на- 
бранного, розданного в набор, готового к набору и ожидаю- 
щегося из редакции. Весь этот материал он должен пред- 
ставить себе в строчках. Яная длину газетного столбца 
(обычно 160 — 170 строк у больших газет типа «Известий 
Ц. II. К.» и «Правды» и околю? но у малых типа «Комму- 
нара») и число столбцов в газете, можно выяснить, уместится 
ли весь материал в номере. Подсчитывая строки, надо прики- 
дывать несколько строк на заголовке л разгонку, а также 
учитывать, что часть первой страницы занята заголовком (на 
что уходит 150 — 200 строк). Приходится принять в расчет 
и количество 'об' явлений. 

Самое лучшее высчитать среднее количество строк на 
первой и на других страницах и оперировать при вычисле- 
ниях вполне точными данными. 

Подсчет строк набора производится самим наборщиком 
или метранпажем. На оттисках (гранках) отмечается число 
строк в каждой статье и заметке. В описи материала, соста- 
вляемой секретариатом для нужд выпускающего, заносятся 
цифры строк. Можно установить, чтобы уже при сдаче мате- 
риала определялось и заносилось в опись примерное число 
строк;. 

Сам выпускающий должен уметь по быстром осмотре 
ненабранных рукописей определить число строк, которое 
в них содержится. Опытный выпускающий даже не ну- 
ждается в описи материала с указанием числи строк, так 
как он сразу легко сообразит, хватает ли у него материала, 
не будет ли «тесно», не придется ли «снимать» Ее та выпу- 
скающий будет точно помнить, сколько строк обычно уде- 
ляется газетой на тот или иной отдел, ж легко ^деТориен- 
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тироваться с версткой. Система, прикрепляющая отделы к 
определенным страницам, еще более облегчает его работу. 
Зная, что на статьи посвящается только первая страница, 
т.-е. в большой газете около 1000 строк, что телеграммы за- 
нимают/ около 3 колонок, т. -е. около 500 строк, иностранный 
отдел — столбец с небольшим (200 строк) и т. д., выпускаю- 
щий без труда определит, сможет ли он поместить подваль- 
ный фельетон или большой отчет о заседании. 

Примерно выяснив себе положение с материалом, выпу- 
скающий должен обойти наборную, чтобы лично убедиться, 
что именно набирается, не отложен ли срочный материал, 
набраны ли статьи, и т. д. 

Если он верстает номер с четвертой страницы, то он выяс- 
няет, весь ли материал для нее набран, и если нет, то как 
скоро набор будет окончен. Б дальнейшем ему все время 
приходится контролировать наборную и выяснять, соблю- 
дается ли последовательность набора. Нельзя допускать, 
чтобы телеграммы, завёрстывающиеся последними, набира- 
лись до статей, которые свёрстываются одними из первых. 

Если выпускающий малоопытен, то при учете материала 
емѵ может помочь веревочка, длиной в 8 столбцов газеты, 
на" которой узелками отмечена длина столбцов. Веревочкой 
моагао точно подмерить материал и математически рассчи- 
тать где придется какой заголовок, на сколько строк надо 
сократить 'отчет, можно ли сделать двойной заголовок, и т. д. 

Выяснив положение с ^набором, выпускающий просматри- 
вает материал, откладывает» несущественное, указывает, что 
именно надо набрать в первую очередь, и перечитывает то, 
с чем он еще не успел ознакомиться. Тогда вся картина номера 
начинает перед ним вырисовываться во всех деталях. 

Как скоро материал для одной из страниц наорал, коррек- 
тура прочитана и исправлена, выпускающий приступаег к 
верстке. Если первой верстается четвертая страница, то «е 
верстают обычно с конца, первую страницу со статьями 

ВѲ ^Уд^е В Тсет если, отобрав оттиски набора материала, 
предназначенного' для страницы, выпускам 
них цветным карандашом порядок ^^» 1 *^™*^ 
транпажу идут ли номера «с конца» или <а- начала*. При 
ко Д Іца» удобнеГ давать порядок отделов номеруя 
их с конца, а порядок- сообщении в ™ Л 0 ^ 
с начала, т.-е. отмечая цифрой «1» ѴГ^Ги т і 
на первом месте, цифрой «2> то, что ^^^*^^ 

Чтобы заверстать страницу, 
всегда что-либб выкинуть или добавить, 
ный заголовок, двойным, «разбить» колонки шпациями, и т. д. 
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Самое трудное заверстать последнюю по времени- «гра- 
ницу (чаще всего «третью», где помещаются последние" из- 
вестия и телеграммы). На ней вся газета «завёрстывается», 
здесь особенно приходится экономить место, 'рассчитывать, 
чтобы не было «тесно». Неопытный выпускающий сплошь да 
рядом оказывается в таком положении, что у него для этой 
последней страницы остается вдвое больше материала, чем 
можно поместить. При верзтке всех других страниц надо 
все время думать, как бы не осталось черезчур много на- 
бора для последней страницы. Лучш« иметь резервное место 
на ней, чем ее загружать, тем более, что поздно ночью 
часто поступают сообщения исключительной важности, ко- 
торые можно поместить только на эту последнюю страницу. 

Когда страница сверстана, с нее делают оттиски для 
корректора и выпускающего. Выпускающий обязан сам про- 
смотреть оттиск. Он должен прочесть все заголовки и под- 
писи, проверить, нет ли в них ошибок, правильно ли вы- 
браны шрифты. Кроме того, он обязан лично перечесть все 
наиболее важные сообщения (напр., от редакции, некоторые 
объявления, правительственные сообщения и важнейшие те- 
леграммы и пр.). Все помещенные заметки и статьи он обя- 
зан мельком пробежать еще раз, чтобы убедиться, не слу- 
чилась ли ошибка в верстке, нет ли повторений, не пере- 
путаны ли сообщения и отделы, и т. д. 

Конечно, опытный корректор сам все это должен увидеть 
и исправить, но лучше не полагаться на корректора и вни- 
мательно просматривать страницу самому. 

Иной раз из уже сверстанных столбцов приходится вы- 
нимать заметку и заменять другой или видоизменять поря- 
док размещения материала, делать' «переверстку». Это чрез- 
вычайно задерживает верстку номера. 

Верстка номера требует особенной точности и быстроты. 
Работа выпускающего, очень напряженная и нервная, бу- 
дет хорошо итти, если она выполняется человеком, умеющим 
не теряться и быть хладнокровным и решительным. 

При хорошем метранпаже и налаженности типографии и 
редакции верстка номера в 32 столбца {4 страницы по 
8 кол.) может быть произведена в іу 2 — 2 часа, особенно при 
машинном наборе. При наборе ручном, легко рассыпающемся, 
верстка идет медленно. 

™1™Г1^^^? ШЪ ~ ДЛЯ выпускающего обязательное 
условие, иначе номер некогда не сможет выйти свовДО- 

^т^иГк^^УнеІ^- * следованно, и в 
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XII. 

Популярная газета. 

Сейчас, после уничтожения всей буржуазной печати я 
при наличности исключительного спроса широких масс на- 
селения на знание, особенно важно сорганизовать по всей 
России газеты, доступные самым неподготовленным читате- 
лям. Надо учесть, что подавляющее большинство русских 
граждан обладает' самыми элементарными знаниями /и что 
для них нужен совсем иной тип газеты, краткой, простой, 
живо написанной, не загроможденной обилием материала. 

Еще до революции буржуазная печать попыталась залу- 
чить этого массовика в свои сети. В Питере, Москве и других 
городах возникло несколько десятков «Копеек», достигших 
колоссального тиража, измерявшегося сотнями тысяч. 

В техническом и газетном отношениях некоторые из этих 
изданий были поставлены блестяще. Обработка, подбор ма- 
териала и верстка их были безукоризненны (напр., в пи- 
терской «Копейке»). В смысле же содержания все яти га- 
зетки были на. самой низкой грани бульварности. Уголов- 
ные романы составляли их главную притягательную силу, 
сенсация использовалась ими во-всю. 

Новая коммунистическая массовая пресса может, однако, 
позаимствовать кое-что из этой копеечной печати в смысле 
обработки материала, системы верстки и т. д. И действи- 
тельно, «Красная Газета», «Беднота», «Коммунар» сумели 
взять из опыта буржуазной дешевой печати очень много 
технических приемов, начиная с системы расположения ма- 
териала. 

На Западе введение всеобщего обучения создало тип мас- 
сового читателя и в свое время послужило толчком к созда- 
нию дешевых, бойких газет в роде «Баііу МаіЬ в Англии, 
«Реііѣ «Іоигпаі» во Франции. Но если бульварная пресса раз- 
вилась благодаря появлению нового читателя, то именно 
этот же неискушенный читатель побудил газетчиков отре- 
шиться от сухого академического стиля и писать более ко- 
ротко живо и образно, давать разнообразные заголовки га- 
зетному материалу,— одним словом, приблизить газету к 
яеизни. сделать ее общедоступной. 

Работа над дешевой прессой для массы, несомненно, дала 
полезный толчок нашим газетчикам и несколько отучила нас 
от того безнадежного газетного типа, который столько де- 
сятилетий насаждали в России «Русские Ведомости». 
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Газета для массы должна прежде всего обратить внима- 
ние на то, чтобы номер набирался отчетливым крупным 
шрифтом (корпусом и цицеро, в редких случаях четким 
петитом). Конечно, это уменьшит количество материала, ко- 
торое вместит номер, но зато сделает газету действительно 
доступной для малограмотного читателя. 

Заголовки статей н заметок должны быть тоже ярки и 
отчетливы. Более важные сообщения можно набирать еще 
более крупным шрифтом, если даже это заставит сильно 
сократить сообщение. 

Не следует, однако, думать, что в дешевой газете все 
должно быть кратко и в двух строках. Нет ничего ошнбоч- 
нее этого взгляда. Надо помнить, что чересчур краткое све- 
дение может быть доступно скорее подготовленному чита- 
телю, чем неискушенному и малознающему. Большая га- 
зета, помещая сообщение: «Ллоіід- Джордж вышел: в отставку, 
премьером будет Бонар-Лоу», может (в случае позднего по- 
лучения телеграммы) ограничиться только одной этой стро- 
кой, будучи вполне уверена, что большинство ее читателей 
знает, 'что Ллой д- Джордж — теперешний премьер Англии, а 
Бонар-Лоу— лидер партии консерваторов. Популярная газета 
должна к этой строчке обязательно добавить несколько строк 
пояснений, иначе сообщение пропадет для читателей. 

Конечно, массовая газета может ввести «новости в три 
строки» (как имеют их и большие газеты), но в этот отдел 
попадут лишь сообщения ясные, без всяких комментариев,— 
напр.,— Англия потеряла, за 4 года войны 3 милл. человек. 

Лучшим видом сообщений в популярной газете будут за- 
метки в 10—20 строк. Но на-ряду с ними необходимо поме- 
щать более обстоятельные сообщения в 100 и 150 строк, и 
даже порой небольшие фельетоны в 200—250 строк. Размер 
статей для такой газеты надо определить в 80—100 строк. 

Выбирая материал для газеты, совсем не надо гнаться за 
его полнотой,— лучше многое пропустить, но, выбрав суще- 
ственное, представить его с достаточной полнотой и обстоя- 
тельностью. В противном случае газета превратится в су- 
хой перечень фактов, имен и цифр, среди которого читатель 
безнадежно запутается. 

Все статьи и сообщения газеты этого типа должны исхо- 
дить и опираться на конкретные факты и всячески избегать 
ябетрагляоети. Но все ,;факты должны даваться в живой 
форме и освещаться под известным углом зрения 

Материал, поступающий в газету, должен быть 'подверг- 
нут самой тщательной обработке. Разумеется, Г вд2 леі^е 
дать отчет о заседании Совета в большую газ^ чем в 
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маленькую, легче написать подробно о сущности законо- 
проекта о натурализации заработной платы, чем коротко. 
Обработка сведений для массовой газеты требует много опыт- 
ности и таланта. 

Вообразите, что вам предстоит дать отчет о заседании 
Ц. И. К, продолжавшемся четыре часа и обсуждавшем три 
важных вопроса. Газета может уделить на отчет сто строк. 
Неопытный репортер начнет последовательно в краткой 
форме излагать ход заседания: прения о брестском мире, 
доклад о международном положении, обсуждение декрета о 
заработной плате и т. д. В результате получится сухой пере- 
чень общеизвестных фраз. 

Надо подойти к делу совсем иначе. Надо сказать себе, 
что самое важнейшее, историческое в заседании. Конечно, 
аннулирование брестского договора. В таком случае оза- 
главьте заметкѵ так: 

* Брестский договор разорван. 

(На заседании Ц. И. К.). 

В заметке дайте самое яркое из заседания в этой его 
части, процитируйте пяток подлинных фраз докладчики, 
двумя фразами изложите резолюцию, отметьте настроение 
присутствовавших и какой-нибудь эпизод в кулуарах, по- 
местите какой-нибудь возглас ііз публики, добавьте даже 
пару своих замечаний, вот и все. 

Все вопросы, осуждавшиеся на том же заседании, пр-хяо 
обойдите молчанием' потому что писать «на том же заседа- 
нии принята резолюция о заработной плате, и тон. Камічірв 
сделал доклад о международном положташі*,-зшчит просто 
зря тратить бѵмагу. 

Если же на заседании было постановлено что-шюудь 
исключительное, то напишите вторую заметку, такого рода : 
Письма без марок. 

Пленум Ц. И. К. постановил после 1-го января ввести 
бесплатную пересылку писем... и т. д. 

Особенные трудности представит ознакомление широкой 
массы с различными декретами правительств 
шой сложности юридических, политичен и хозя сгне ш х 
отношений и новизны многих мероприятии. В ап»м ими 
придется привлечь к делу исключительно .пак.щих лиц 
и опытных популяризаторов. „»«,г Ш .,ѵ 

Когда приходится давать для газеты оічот о прешых, 
даскѵс?шТ^м заседании, то удобное избегать хрѵіюлоги- 
5е^ І ^лс^ия дебатов, а давать лишь обпіую 
ристику боровшихся течений и их ілавн тіщю 
Іовку /Отчета будут, таким образом, ^^^^^ 
вааногпярий по-пой называл и имена главных ораюров, и 
2^™^^^^гласнй. Если дебаты закончились ро- 
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еолюцией, ее никоим образом не следует помещать целиком 
(да и большие газета должны по мере сил избегать этого 
тяжелого и часто бесполезного материала). Вместо резолюции 
надо дать краткое ее резюме, главный пункт ее, основной 
нерв. 

Хронику лучше всего давать в виде небольших, но связ- 
ных заметок живого характера. Уместны небольшие сценкл 
и картинки бытового характера. 

Телеграммы должны обязательно обрабатываться. Лучше 
всего, подобрав телеграммы на одну тему,— о германской ре- 
волюции, борьбе за Советскую власть на Украине, восстании 
в Индии,— написать на основании их связную заметку, с 
кое-какими пояснениями и комментариями. 

В самом деле, представим себе серого читателя, которому 
попадает такая телеграмма: 

Ііауэн, 19 ноября (по радио). В Киле немецкое морское 
командование готовит к сдаче десять дредноутов типа «Кай- 
зер Вильгельм» адмиралу Биттн (Роста). 

В этом сообщении для массового читателя имеется ряд 
загадочных имен и слов, совершенно напрасно затрудняющих 
понимание происходящего. Он не знает, что и где такое 
Науэн, он равно не понимает пометки «но радио», ему ка- 
жется, что «Роста»— это или географическое название, или 
имя писателя, он не представляет, где находится Киль, н 
кто такой адмирал Битти. 

Чтобы сделать такую телеграмму (а их сотни) понятной, 
надо изложить ее просто и прямо: «немцы вынуждены сдать 
английскому правительству десять своих лучших военных 
судов самого большого размера (дредноутов), находящихся 
сейчас в германском порту Киле». 

Кроме тщательной и заботливой обработки материала, 
руководители массовой газеты должны все время думать о спе- 
циальных интересах и нуждах своих читателей. Конечно, о 
германской революции и Красной армии надо писать, но 
не следует забывать и более близких интересов массы— ее 
питания, ее жилья, ее будничных забот и хлопот. Заметки 
о хлебном пайке, о подвозе дров, о распределении квартир, 
об открытой Советом дешевой столовой, о бесплатном кон- 
церте, о профессиональном союзе, о непорядках на фабрике 
и т. п. должны находить место в газете. 

.Чтобы отчетливо слышать биение пульса жизни и нала- 
дить тесную связь с читателями, надо внимательно относиться 
ко всем письмам и сообщениям, получаемым от читателей. 
Весь этот материал следует внимательно пересматривать и 
орать из него для газеты все возможное. При этом не сле- 
дует чересчур менять стиль п особенности корреспонденции, 
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чтобы они не утратили своего своеобразного, свежего ко- 
лорита. 

Б массовой газете будут особенно важны отделы, где пе- 
чатаются оіветы читателям на разные их запросы: *і'Іочтсь 
вый ящик», с ответами на разнообразные читательские во- 
просы, отдел с критическими замечаниями на присылаемые 
стихотворения и рассказы, сельскохозяйственный отдел и пр. 

Кроме печатания наиболее важных ответов в газете, ре- 
дакции придется наладить правильную переписку с чита- 
телями и значительную часть ответов посылать непосред- 
ственно. . . - 

При расположении материала удобнее всего на первую 
страницу помещать важнейшие сообщения и порой неболь- 
шую статью. Другие статьи отнести на вторую страницу, где 
можно поместить и подвальный фельетон. Здесь же будут 




Рис. 15. Плоская печатная машина, съ проивводнтмьностію в ІЮО— ПСО :»кз 

в час 



стихи, часть информации. На третьей пойдут телеграммы 
и отчеты. На. последней— письма из провинции, мелкие от- 
делы хроники. 

На первѵю же страницу хорошо помещать рисунки, ка- 
рикатуры, портреты, карты. Вообще отдел иллюстраций в 
массовой газете должен быть обслужен особенно тщательно: 
опыт Западной Европы давно уже нас учит этому. 

Рисунки помещаемые в газете, должны иметь довольно 
обстоятельную подпись, иначе они многое потеряют и даже 
пройдут почти непонятыми и неоцененными. 



Из других типов газеты следует упомянуть о галете і вѳ- 
че Р ней ДР ё Западной Европе я Америке вечершге газета 
пользуются исключительным распространением и пощляр- 
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ностыо. Первые вечерние издания появляются сплошь да 
рядом ѵже до 12 часов дня. Затем к газете добавляется 
новый .материал, свежие страницы новостей, и она допеча- 
тываете я вторым, третьим, десятым изданием. 

На английских вечерних газетах ставится красный штем- 
пель, показывающий час, в котором газета вышла в свет: 
«4», «5 ч. .30» и т. д. Конечно, фактически эти цифры далеки 
от истины, и часто газету' -с цифрой «5 ч. 30» можно купить на 
улицах Лондона в начале пятого и раньше. 

Задачи вечерней газеты в значительной степени разнятся 
от задач газеты, выходящей утром. Вторая рассчитана на 
более внимательного читателя и поэтому может быть более 
пространной и обстоятельной. Утренняя газета прежде всего 
имеет в виду повлиять на. читателя, направить его мысль 
и волю в определенную сторону. 

Газета вечерняя, конечно, тоже преследует такого рода 
задачи, но главное внимание она уделяет информации. Ве- 
черняя газета читается среди дня. на-ходу, в трамвае, 
урывками,— читается людьми, уже уставшими" от дневной ра- 
боты. Поэтому она должна быть более лаконична, легко чи- 
таться, избегать сухого материала и, главное, давать свежу *> 
и обильную информацию. 

Если редакция не может наладить отдела информации, 
пусть она лучше не берется за вечернюю газету. Никто во. 
станет покупать ее ради статей. 

Многие вечерние советские газеты забывают это элемен- 
тарное правило и издают вечерние газеты по типу утренних. 
Больше того: они загружают номер длинными" статьями и 
подвальными фельетонами, «обстоятельными обзорами и т. п. 
В то же время их информация лишь повторяет сообщение 
утренних изданий. "Ведь, вечерняя газета— это дополнение к 
утренней. ІВе читатели уже читали газету утром. 

Надо раз навсегда отказаться от такой системы. Под- 
вальные фельетоны недопустимы в вечерней газете, кроме 
разве исключительно интересных и* новых очерков. ' Статьи 
должны быть по 80 — юо строк. Зато информация должна 
быть исключительно свежей и обстоятельной Газета не 
должна ничего жалеть, чтобы полѵчить материал самым 
срочным образом, -телефон л телеграф надо использовать в 
полной мере. 

Чтобы в самую последнюю минуту поместить новости, 
поздно полученные, заграничные издания оставляют пустую 
колонку, куда ввёрстываются последние новсюти Щи помощи 

22? Й^Й^»/ 1 * К0Л0НКЙ 

ргезз») отличается особый стереотип и припаивается прямо 
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на готовый и уже прикрепленный к барабану стереотип 
полосы. 

Верстка вечерней газеты обязательно должна- кончаться 
па первой полосе, тем более что газета эта читается на улице, 
где некогда и неудобно развертывать номер в поисках самого 
интересного материала. Нам в этом случае опять-таки не к 
чему пренебрегать практикой Западной Европы. На первой 
странице будет, таким образом, помещаться наиболее важ- 
ный материал и все последняя известия. 

Б смысле отделов вечерняя газета не может гнаться за 
утренней, тем более что н по- формату она должна быть 
естественно меньше. Зато она имеет я свои особые отделы, 
которых нет в утренней,— напр., новости из утренних газет. 
В вечерней газете уместен живой «обзор печати», характери- 
зующий статьи из утренней печати. В вечерней газете может 
быть более обстоятельно поставлен отдел театра, лекции, 
концертов, так как именно вечером читателя больше думают 
о том, не пойти ли на митинг или в театр. 

Если одна и та же организация, —напр.. Губернски/! 
Совет,— издает и утреннюю, и вечернюю газету, то удобяео 
распределить точнее отделы между обоими изданиями. Напр.. 
«театр» давать только для вечернего издания, провинциаль- 
ную хронику иметь только в утреннем, ц т. д. Распределяя 
отделы подобным образом, надо, конечно, принять во внима- 
ние, что вечерняя газета обычно расходится лить в пределах 
города и самых ближайших его окрестностей, а утренняя 
обслуживает, кроме того, всю округу или целую область. 

Можно, наконец, утреннюю газету сделать более обстоя- 
тельной и рассчитанной на читательские верхи, а вечерне** 
издание создать по типу популярной газеты для широкой 
массы. В связи с этим, конечно, и тип вечерней гауотн 
изменится. 

Главное, создавая органы печати, надо давать себе ясный 
отчет, на какого читателя они рассчитывают, кому оші по- 
падут в руки. 

XIII. 

Телеграфные агентства и „Пресе-Бюро". 

Чтобы облегчить периодической прессе работу по соби- 
ранию информационного материала, во всех странах имоютсл 
специальные организации, соединяющие это дело в своих 
руках. Прежде всего такую работу выполняют телеграфные 
Агентства и всевозможные «Бюро». 
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В каждой стране имеются официозные телеграфные 
агентства, которым предоставлены специальные льготы для 
оОлегчелия пользования проводами, официальными материа- 
лами и сообщениями и г. д. 

Агентства имеют сеть корреспондентов па всея стране и 
за границей. Все сведения от них сосредоточиваются в одном 
месте, здесь редактируются, проверяются, сопоставляются и 
в окончательной, обработанной форме рассылаются изданиям 
или по проволочному телегріфу, или но «радио», т.-е. теле- 
графу без проводов." 

Благодаря такой концентрации дела, организацию соби- 
рания сведений можно поставить гораздо лучше, на. более 
широкую ногу, чем это доступно отдельным изданиям. Раз- 
умеется, приходится при этом Пол ее тщательно ши.Нфать 
корреспондентов и старательно проверять и обрабатывать 
материал. 

На-ряду с телеграфными агентствами существуют и дру- 
гие организации, концентрирующие информацию в своих 
руках и циркулярпо ра-есылаюіцие ос но газетам. Во всех 
крупных городах мира такие организации насчитываются 
десятками. Лаще всего ото группы репортеров, которые 
собирают, главным образом, местную, городскую хронику и 
рассылают ее по редакциям. 

Эта «циркулярная хроникам позволяет газетам сокращать 
е< бственный штат репортеров и направлять имеющиеся силы 
на какие-нибудь специальные работы по хронике. Цирку* 
лярная хроника, кроме того, гарантирует редакции от суще- 
ственных промахов и пропусков и избавляет их от всяких 
неожиданностей. • 

В Америке такая информация местного и общего харак- 
тера передается по особым телеграфным аппаратам, устано- 
вленным в редакциях и отбивающим сообщения на полосках 
бумаги, совсем как нишущие машины небольшого формата. 
Сведение получается немедленно, как оно послано, -—специ- 
альные люди, сидящие у приемников, отрывают отдельные 
куски ленты с заметками, редактируют их, делают заголовки 
и тотчас, же сдают в печать. Эта система чрезвычайно уско- 
ряет получение материала. 

Таким же образом получается материал и из других го- 
родов и рассылается из Нью-Йорка по провинции 

Каждое из газетных бюро на чем-нибудь специализи- 
руется: одно дает преимущественно местную хронику, в 
частности отчеты о заседаниях, другое-парламентские изве- 
стия и отчеты, третье-сведения из провинции, четвертое- 
книжные новости и рецензии, пятое— заграничные сведения, 
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В России существовали такие информационные бюро в 
Москве и Петрограде, снабжавшие сведениями московские 
газеты о петроградской хронике и обратно. Сообщения пере- 
давались из города в город по телефону и размножались на 
ротаторе. (Отделы «по телефону из Москвы», «по телефону из 
Петрограда»). 

Концентрация информации в руках специальных учрежде- 
ний — чрезвычайно рациональная мера, которую следует вся- 
чески проводить в жизнь, особенно теперь, когда вся наша 
печать становится советской и коммунистической, т.-е. оце- 
нивающей происходящее с одной точки зрения. Концентра- 




Рис. 16. Ротационная машина, печатающая до 80 тыс. экз. в час. 

ция добывания информации в одних руках облегчит работу 
газет и поможет им больше внимания уделить обработке по- 
лучаемого материала и постановке других отделов газеты. 

«Пресс-бюро» в Европе и Америке обычно не ограничивают 
свои задачи простой информацией, —они рассылают, кроме 
того, и материал другого рода— статьи, интервью, рассказы, 
рисунки, карикатѵры и т. п. Американская «АыюеіаичІ 1-гезз», 
напр., обслуживающая до 700 изданий Америки, кроме теле- 
грамм информационного характера, посылает и статьи перво- 
классных европейских авторов. Она имеет всюду лучших 
корреспондентов, которые тоже посылают не одну сух}Ю ин- 
формацию, а блестящие, живо написанные корреспонденции 
и стаіьи. Обслуживая такое большое количество изданий 
лг. получая от них значительные суммы за печатание своего 

....'Газета. 
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материала, «Аззосіатесі Рге$5» имеет возможность платить 
баснословные гонорары своим сотрудникам и поэтому привле- 
кать к себе лучшие силы. 

Такое снабжение прессы циркулярным литературным и 
иллюстрационным материалом вошло в обиход европейской 
и американской печати. Оно соответствует всему характеру 
машинного производства, работающего на широкого потре- 
бителя. Оно дает возможность даже захудалой провинциаль- 
ной газетке время-от-вргмени помещать статьи выдающихся 
публицистов и беллетристов и притом не как перепечатку 
(чего заграничная пресса вообіце избегает), а как оригиналь- 
ный материал, появляющийся одновременно как в столичных, 
так и в захолустных газетах: материал всегда или посы- 
лается по телеграфу, или передается по телефону. 

Стремясь возможно более облегчить работу провинциаль- 
ных органов печати, американские «пресс-бюро» прибегают я 
к другим средствам пересылки материала : иной раз они по- 
сылают прямо клише, статьи или рисунки,, часто посылаются 
матрицы, с которых остается лишь отлить стереотип- Учи- 
тывал потребность в иллюстрационном материале, который 
весьма трудно не только подобрать, но и отпечатать в про- 
винции, /'пресс-бюро печатают в крупных центрах целые 
иллюстрированные журналы и «приложения» и рассылают их. 
провинциальным изданиям. Тем приходится лишь добавить 
к ним страницы с местными объявлениями, иной раз допеча- 
тать заглавие.— и иллюстрированное приложение к воскрес- 
ному номеру газеты готово. Особенно часто печатается таким 
образом многокрасочное юмористическое приложение, при- 
лагаемое ко всем американским газетам по воскресеньям- В 
атом случае в центре сразу печатается и заголовок провин- 
циальной газеты, и. ей остается лишь вложить полученный 
листок (в 4 стр.) в очередной помер и удивить обывателя 
своей блестяще поставленной типографской техникой. 

В России нечто подобное, но, конечно, в миниатюрном 
размере, делалось в Юго-Западном крае, который снабжался 
иллюстрированными приложениями, отпечатанными редак- 
циями крупных одесских газет. 

«Пресс-бюро», снабжавшие провинцию не только инфор- 
мацией, но и, главным образом, статьями, рассказами, загра- 
ничными корреепшденциями. тоже существовали в России, 
но никогда не имели особенного ѵегіеха. Провинция часто 
относилась к ним недоверчиво и даже враждебно так как 
этот дешевый по цене материал конкурировал с 'местными 
силами и мешал их работе. К^ому же этот .циркулярный 
материал посылался по почте, приходил с опозданием и не 
был злободневным, а несвоевременность материала и плохо 



налаженная техника рассылки всегда губ яг всякое такое- 
начинание. 

Несомненно, что развитие газетного дела побудит обра- 
тить еще больше внимания на такую концентрацию газетной 
работы, экономящую силы и достигающую лучшего обслу- 
живания всей печати как информационным, так и статейным 
и иллюстрационным материалом. Социалистической России 
и Европе придется в самых широких размерах организовать 
коммунистические пресс-бюро в целях широкой пропаганды 
социалистических идей и поддержки местных изданий. 

В России в настоящее время работает советское пресс- 
бюро «Роста» («Российское Телеграфное Агентство»), которое 
слилось из «Петроградского Телеграфного Агентства» и «Бюро 
Печати» при Совете Народных Комиссаров. Агентство «Роста» 
имеет очень сложный 'круг обязанностей: оно сообщает офи- 
циальные декреты и распоряжения но провинции, обслужи- 
вает всю прессу телеграммами, информирует За падкую 
•Европу о русских делах и, кроме того, снабжает печать как 
информационным, так и литературным материалом всякого 
рода — статьями, рассказами, отчетами, очерками и т. д. 

Главными отделами «Роста» являются телеграфный, мо- 
сковский "(московская хроника), литературный, иностранный 
(сведения об иностранной жизни— из заграничных галет и 
телеграмм), провинциальный и др. 

По мере развития советской печати функции «Роста» буду т 
еще более усложняться и умножаться. 

Кроме снабжения провинции статьями, агентству придется 
наладить рассылку иллюстрационного материала, может-быть, 
не только в виде рисунков к карикатур, но и прямо в виде 
клише. Агентству можно будет организовать даже нечатаішо 
иллюстрированного приложения для рассылки ею по про- 

^Чрезвычайно важно, чтобы материал, Р^™^*^ 
«пресс-бюро», был обработан ^^^ 0 ^^^^' 
меру провинциальных изданий, чтобы на ^ І '^ л ^^^ 
дилось много Ц перерабатывать его. ^^ 0 Г ^^^ 
териал в двух реакциях: более подробной для кто иных* ад 
п& и в ?ркой Д форме для ^^^'^ ^ы 
нришдных дая первых газет, 

адресуемые гааетим второго ^ Т ^^^Т^ 

Т^е^оГ^ІЖ должно происходить и при посылке 
^лех^ гаІотам лучше, *^ ™^ 

день, в которой все главнейшие телеграммы }же приведены 
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в систему и обработали. Такого рода сводки особенно удобно 
посылать по радиотелеграфу, где вообще приходится эконо- 
мить слова. 

Вместе с успехам международной революции станет на 
очередь вопрос об организации пресс-бюро общеевропейского 
масштаба. Опять-таки в первую очередь надо будет исполь- 
зовать радиотелеграф, по которому каждая страна сможет 
в определенный час разговаривать с другой. Кроме того, 
возникнут новые организации, снабжающие почать всего 
мира информацией и статьями на очередные темы. Статьи 
вождей рабочего движения и видных публицистов - комму- 
нистов всех стран будут печататься сразу на всех языках во 
всей прессе. Это еще более поможет сближению трудящихся 
всего мира. 

Печать явится могучим средством объединения всех бо- 
рющихся за социализм. 

XIV. 

В типографии. 

Всякому газетному человеку необходимо иметь некоторое 
знакомство с типографской техникой. В настоящее врлмя 
типографское дело представляет собой очень сложную от- 
расль ремесла, и здесь можно коснуться лишь самых основ- 
ных его сторон, более тесно связанных с собственно редак- 
ционной работой. 

Газета набирается различными шрифтами. Шрифты в тит 
пографеком деле различаются по рисунку (древний, итальян- 
ский и др.), по ширине букв (узкий, плотный, широкий) и, 
наконец, по высоте букв. В последнем случае высота услов- 
но измеряется «пунктом» ( 3 / 8 мм.)- Число пунктов в шрифте 
называется «кеглем», —так, все шрифты в Го пунктов назы- 
ваются корпусными и обозначаются как «кегль 10» 

Вот несколько типичных шрифтов: 

Кегль е. Нонпарель. 
Освобождение рабочих б удет , е ло* сащц рабочих,' 
Кегль 7. Миньон. 

Освобождение рабочих будет лелом са*юс рабочих. 
Кегль 8. Летит. 

Освобождение рабочих будет делом саяих рабочиі 

Кегль 9. Боргес 

Освобождение рабочих будет дедом саиих рабочих. 

Кегль 10. Корпус. 

Осіобождениѳ рабочих будет дел0 м самих рабочих. 
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Кегль 11. Мелкий цицеро. 

Освобождение рабочих будет делом самих рабочих. 

Кегль 12. Гробе циперо. 

Освобождение рабочих будет делом самих рабочих. 

Кегль 14. Мотель. 

Освобождение рабочих будет делом самих ра- 
бочих. 

К*гль 1&. Терцпя. 

Освобождение рабочих будет делом са- 
мих рабочих. 

Кегль 20. Тенет. 

Освобождение рабочих будет де- 
дом самих рабочих. 

В английских газетах употребляются для некоторых от- 
делов очень мелкие шрифты, не исключая нонпарели. У 
нас не бывает шрифта мельче петита. Обычно большая' часть 
материала печатается корпусом, чаще всего узким. Второ- 
степенные отделы идут «на петит» («боргес» в наших типо- 
графиях малоупотребителен). Передовые статьи и более 
важный материал («иоследпие известия», телеграммы») наби- 
раются или широким корпусом, или цицеро. 

В массовых газетах полезно употреблять более крупные 
шрифты и для некоторых заметок пользоваться не только 
цицеро, по и «мителем» и «терцией». 

КрОіЧе того, можно пускать в ход тот же корпус или ци- 
церо, но более жирный по рисунку; при этом, чтобы особенно 
выделить заметку, можно набирать ее не «строчными», а 
одними «заглавными» буквами. 

Вот несколько образцов! наиболее употребительных жир- 
ных шрифтов (корпусные) : 

Английский кегль 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Английский узкий кегль 10 то;ке ПРОПИСКОЙ 
Древний иегль 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Египетский кегль 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Эльзевир египет. кегль 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Итальянский: к. ю тоже ПРОПИСНОЙ 
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Гротеск широкий к. 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Гротеск узкий кегль 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Аигелус кегль ю тоже ПРОПИСНОЙ 

Вашингтон кегль 10 тоже ПРОПИСНОЙ 

Медиоваль кегль 1С.) тоже ПРОПИСНОЙ 

При помощи этих же шрифтов (особенно древнего) де- 
лаются мелкие заголовки и подзаголовки. При этом чаще 
всего употребляют корпус или цицеро. Для более, крупных 
заголовков употребляются шрифты «кегль 16» (терция) к 
«кегль 20». При этом при наборе «прописными» заголовок 
особенно выделяется. Для более важных заголовков, особенно 
на четыре столбца или во всю страницу, берется кегль 28, 
и выше — 32, 36. 

•Заглавных шрифтов очень много. В газетном деле наибо- 
лее употребительны следующие: 



РЕКЛАМА 
ВАШИНГТОН 

РЕНЕСАНС ЖИРНЫЙ 
АНГЛИЙСКИЙ 

АНГЛИЙСКИЙ СКЕЛЕТНЫЙ 

шлшсш 
%№№ 

РЕНЕСАНС ПОЛУЖИРНЫЙ 

ОЗИРИС 
ГРОТЕСК УЗКИЙ 
РУБЛЕНЫЙ 
ПРХИВ 



кегль 10-й. 
кегль 10-й. 

кегль 12-й. 

кегль 12 -й» 
кегль 1-Й. 
та Н-1. 
кегль 16-й. 

кегль 16-Й. 

кегль 18-й. 

кегль 20-й. 

кегль 20-й. 

кегль 24-0. 
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ЭТЬЕН 
ГРОТЕСК 

ЗЕЦЕССИОН 

ЭТЬЕН 

ДРЕВНИЙ 

ГЕРОЛЬД 

Очень существенно, чтобы редакция, и особенно выпускаю- 
щий, научилась искусно подбирать шрифты и для текста, и 
для заголовков. Газета выигрывает, если для набор.) текста 
употребляются различные шрифты, а в заголовках тоже со- 
блюдается известное разнообразие, чуждое, однако, чрезмер- 
ной пестроты. Удобнее, напр., все заголовки над статьями на- 
бирать одним шрифтом. 

Выделения особенно важного материала можно достигнуть 
не только при помощи шрифта, но и яри посредстве увели- 
чения промежутков между строками. Для этого -вставляются 
металлические пластинки— «шпоны»— разной толщины (на і, 
2. 3 пункта). В газетном деле это, однако, малоупотребитель- 
но, так как задерживает набор и верстку. Принято, однако, 
разбивать на шпоны небольшие важные заявления от редак- 
ции, стихи и прочие мелкие вещи. 

Для выделения отделов или крупных статей ставятся ли- 
нейки, чаще всего рантовые («рантовки-; .'первая линейка): 



иегль 24 
негль 28-й. 

к. 28-й. 

негль 32-й. 
кегль 36-й. 

кегль 36-й. 
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В конце статей іг заметок тоже ставяіся небольшие ли- 
неечки («К-ОНЦОВКИ») . 



Ягобы отделить мелкие заметки друг от друга, ставятся 
«гирешки» — — или .звездочки * * * * * * 

Иногда мелкие заметки верстаются под-ряд, но -впереди 
каждой ставится какой-нибудь значок в роде ♦ * • 

Например: 

-лг Вчера состоялось открытие районного театра в За- 
москворечье. Зал был переполнен. 

• Сегодня в Художественном премьера: идет «Юлий 
Цезарь >. 

Набор производится или ручным способом, или машинами. 
В среднем наборщик может набрать в час около 40—50 га- 
зетных строк (в 37 — 88 типографских знаков в строке). На- 
борная машина в тот же час 'наберет в среднем 200—300 
строк. 

Наборные машины устроены так, что они отливают на- 
бор целыми строками. Такой набор всегда четок и свеж- 
его легко верстать, потому что он не рассыпается. Зато, селя 
в какой-либо строке допущена хоть одна ошибка в букве, 
приходится перебирать и отливать заново целую строку. 
Во избежание этого необходимо давать наборщикам на ма- 
шинах четкий, переписанный на машине материал'. 

Набранные статьи и заметки связываются бичевой кус- 
ками в 50 — 80 строк и «тискаются», т. -е. с них делается 
ручным способом оттиск на узкую полоску бумаги, — так 
получается «гранка». 

Гранки идут выпускающему и в корректуру. Корректуру 
ведут обязательно двое. Они "«считывают» "материал, т. -е. 
один из корректоров следит по оригиналу, а другой читает 
по набору и ашечает все пропуски и ошибки/ 

По исправлении корректуры набор тискается еще раз п 
вторично читается («вторая корректура») Когда страница 
сверстана, корректор читает еще раз всю «полосу», пріт чей 
особенно внимание он обращает/на заголовки подписи, обо- 
значение страницы и чисел газеты, очередного номера и т. п. 

Правила корректуры таковы : 

. давлена не та буква, ее зачеркивают, 

а на полях ставят черту и около нее нужную букву. Еслй 
в строке или .соседних строках иярвчате^уЙ^М, 
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буквы зачеркиваются чертой со знаком на конце (т.-е. знаками 
| |__ | |"~ і } и т. д.), такой же знак повторяется на 
полях, и около него ставится нужная буква или слово. 
Кроме того, существует много условных знаков: \|- 

перевернуть; ] — выбросить; Т— -соединить или сдвинуть; 
~~| — раздвинуть; —абзац, т.-е. новая, красная строка: 

— переставить; черта под строкой — набрать курсивом: 
черта под и над строкой — выравнять буквы; многоточие 
под строкой — оставить, как было, т.-е. считать зачеркнутое 
слово не зачеркнутым; две черточки под буквой — набрать 
букву прописным, над буквой — набрать строчным, и т.д. 

Прилагаемый образец корректурных исправлении на- 
глядно покажет, как ведется корректура. (См. риг-. 17 и і.чк 

Набранный в гранки материал, согласно указаниям вы- 
пускающего, складывается («верстается») в определенном по- 
рядке метранпажем в полосы. Когда страница сверстала и 
«заключена», т.-е. весь набор прочно укреплен в железной 
раме, ее можно сдавать в машинное отделение. Если га- 
зета ' печатается на плоских машинах, то набор в полосах 
непосредственно переносится на машину. Если галета име«*г 
ротационные машішы, то сперва надо снять «матрицу» и 
отлить «стереотип». 

На набор накладывается последовательно несколько ли- 
стов тонкой бумаги, намазанной клейстером, и особыми щет- 
ками прибивается так, что все малейшие особенности на- 
бора отпечатываются на бумаге. Набив таким образом один 
на другой несколько листов бумаги, набор с бумагой кла- 
дут под пресс и сѵшат. Так получается тоикніг лист кар- 
тона на котором оттиснут весь набор («матрица»), ^ 

Чтобы потучить матрицу таким «мокрым» способом, тре- 
буется около 20 минут. При помощи особой маігшнн форма 
с" набора получается «сухим» способом, и тогда тратит: я 
гораздо меньше времени. 

• АІатринѵ сгибают полукругом в особом станке л отли- 
вают «стереотип», т.-е. металлический полуцилиндр. гд«- 
шрифт получается уже выпуклым. Зги полуцилиндры при- 
крепляются" на барабаны Р^цио^ 
пропускается бесконечная лента бумаги, по которой <.. п,р. <>- 
типы* словно катятся, отпечатывая страницу за страшили. 

С каждого набора можно снять, разумеется, сколько 
угодно матриц, а с каждой матрицы ^жио ^ 
стереотипов. В больших і* - 

24 стр. текста для каждого номера, отливается до 1.200 сге- 



— 122 — 



Исторический очерк вострийм/го рабочего движ.чік^ 
Сѵд/т иитерсду ь г/эето в сьлзи с воэшншонеингм Соасг-.-ь Г'Т 
ІХлвсгрии. но он буд'*т т.дгодяш лишь для журнала во 

. ........ ^ г>«. ип 1 '-»■»■».■ п <і ,'і-и..»!глѵ Лѵц-Т ѴИАГТІКІ И 



V 



всяко? другое врг мя. Статья о ^тмѵігилх Судет уместн а к 

сшпи с ожидающимся затмением сол'шд.у'о поп удлрнм-астрч^ / /^* — 

У»ноиччі?оі:.гя статья, склюем, о »рот\ бсра^іах солнил. Судет ^ 

совсем лишиеп для газеты. 
им, У Надо нъмфѵфпъ, что задача, газетьфЪто политическое - 

" ' воспитание мзес а руководство ні действиями, а вовсе не 

/4 */ яач " обш^го просиещ<'іу^. Для ѴистоФ * - 

-/Х- ' « работы со^астся спефалышіѵфурійЛи и < 

/ ^ э«:тные столбцы едпа вмещают*даже чист< 



'1 

У— 



/л- 



значит^ только губигь сиос основное дело. 

Угорая Й^дл многих ктатсй— их отмеченность. Гіізога 
всегда должна иметь дело только с конкретным материа- 
лом^ него Исходить, ;» него опираться. Газетная статья 
долкла бить гвя'лига тысячью кнтел <: [нутаѵ диск и 
текущими «:обитняма. Всякая отпдеч^ря статья иа через- Т~ Н>?^ 

чур общую теѵу будет .еыпалать*^ *нгга, явится ыенужГ ' - У~ 
яык_б а.дтастом к газете . А* 

ОГазете ло самому характеру чаете 
вращаться к »дииа и теп же темам,--* 

-иость превращения статей в собрапп*: о 

** вшпх^ігтте^. Ь этом случае близость к жизни, 
к |онкретным новым фактам якктея спа^ииі 
упорно проводить сьои вігляды,. повторять свои утвержде- 



Приходится ПО Д- 
Гэто создает рпас. 
.бщих «ест, ^адое"- у А^-' 



: .победил, 

. Газета Судет 



* ьв НІ,Л ' 1,{> 01,11 " ІЛ '' Т эв )' ,,ать всякий раз но)6овому. благо- 
/ О /^ларя использований нового материала, ііяону іюдхолу^^о- 
. д. просу в т. лЭн сущности эад^ всякой газеты и сводятся 
_.// Т^-" к току, чтобй~іг.'ря полощи снсж^годіатериад*, мятого"7" 
™ " - ікушеп лили в, подтрепать а раЛекигь читатСям ейою 



политическую программу * 

Очень чаек» газетные стать^ утрачивают сьое значение 
вследствие рас^вч^стя. Сго пятьдесят строк— лгущий раз- 
мер для газетной статьи. Статья, неревалнааюшм^ >а вторую 
гетню строк, уже оегкметггелыа Д4я газеты. Еще болУе 
гуОительио^увлеченве большими «подвальными» статі/ямй. 
помешаемымя а яижиеп часта газеты, под чертой. 

Опыт покаэаваег, что длинные статьи очень плохо 



читается, а потому и утрачивают вся^й смысл, незанкс^. 
"~]Я1с*о*х достоинств. Осяки/ ра^оворы ^о том. ^ гоКо- 
ас важен* и надо его оса^титі» обстоятелькоУн|^іалеи- 
•у те» критики, потому что оцц не считается с ^иоввой ^:** 



. о том, ч то 

ирос важен» и ладо его осв^титі» обстоятелькоЛі^а 



5 

ссобениостью уауеты п т|іебованияма читателе^ ПравялТЯ" 
14 арцм^нлШ.гть таким образом: допрос очень лажічТ, 

*М Л полумурадо^ посвятить коротку ю иі7рааител!.нуі> статью- 

статья ^тдет До^ч^/ п|-о.»гтана и легче 

V ОТ Моразло полезнее одному вопрос-ѵ- і^ц ол»ѵП теме по- 

Г спятить нескадько коротка* статей даже в однок и 7ом 

ж<- номере, чем иечатать дянгшу» статью 

Столь же пагубпа монера цекотора\ ниавап помешагь _У 

й га;;ете статьи, у которых -ирс-дс-да^ие саедтег. ВсГку^ 

Рис. 17. Как править корректуру. 
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Исторический очерк австрийского рабочего движения 
Судет интересен в газете в с&язи с возникновением Совет Р" 
Деп в Австрии. п<> он будет подходящ лишь для журнилТ"" 
во веявое дрѵ гое время. Статья о затмениях будет уместна и 
связи с ожидгющішся затмением солнца, но популярно-астро- 
номическая статья, скажем, о протуберанцах еодіша, будеі 
совсем лишней для газеты. 

Надо пг.чнеть. ѵто задача газеты — это политической 
воспитание масс в руководство их действиями, а вовсе не 
задачи оОшггб просвещения. Для чисто просветительно» 
работы создаются специальные журналы » серна і:виг. Га- 
асткые столоны едва вмещают даже чисто политически!) 
материал. Отвлекаться газете от чисто политически* задачу /-— 
Значит тольк*. губить свое основной Дело 

Вторая беда многих статей— их отвлеченность Газета 
всегда должна иметь лею только с конкретным материа 
лом— из пего ие.хозить. на него- опираться Гз-егная статье 
должна быть связана тысячьь кптеп с текущим дней к 
тек> щтзмп событиям» Всякая отвлеченная статья из чере;. 
чур общую тему будет «выпадать- из т.-кста. явится ненуж- 
ным балластом в газете Газете по с&хоиу ►•♦» характеру 
часто пря ходите я возврашаться к одним и тем же темам,— 
это создает опасность превращения стаѵеа и соо } оіііпе обшнх 
пест, цааоевших трюизмов. В ?том случае близо- ?ь к жнзтш. 
к злобе дня, к конкретным новый фактам явится спасением. 
Газета Судет упорно проводить свои взгляды повторять 
свои утверждения, но они будут звучать а<::ч:к'л раз по 
новому, благодаря исиедъэовыиш нлвчго материала, иному 
подходу к вопросу и т л- 

В сущности задача всякой газеты н ср-тзтся к тому, 
чтобы при пемоши свежего материала, взятою пп текущем 
я:шнй, подкрепить п раз лепить чнтятслям <.ьоо полити- 
ческую программу. 

Очень часто гвлстные статья утрачивает свое значение 
вследствие растянутости Сто пятьдесят строк— лучший раз- 
мер д.хч газетной статьи Статья. нсрев;;лцва»>:изя .«« вт>>рух» 
*г>ѵт}ік> строк, у;ке сбрсиеиительяэ для гаіеты !дае бо л-ѵ; 
губительно увлечение большими • подвальными • статьями, 
цомяиыемы.чи в нижней чветп газеты, под черт- -Л " 

Опыт показывает, что длцшше статьи очакъ плохо 
чптан-тся. а потому и утрачигают всякий смысл, п-^авнеи- 
мо от всех своих достоинств Всякие разговор» ..- том, что 
•іздпрос важен > п надо его светить обстоятельно /не вы- 
держивает пи малсишео критики, потому что они !К счи- 
таются с ск- поеной особенностью газеты я требован няма 
читателей I (расильвее аргументировать таким стразом: 
• вопі-ос очень важ»н. яозтому ему надо посвятить короткую 
выразительную статьгі^ Ведь короткая статья »чотиее 
будет почитана и легче усвіена. 

Гораздо полезнее одному вопросу или одячп теме по- 
святить несколько коротких статей даже в <а«ом и той 
же номере, чем печатать длинную статью 

Столь асе пагубна манера некоторых изданий помешать 
в Газете статья, у которых 'продолжение следует»- ВсякиЗ 



Рис. 13. Последняя корректура. 
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реотшіов, на что идет от з до 4 тыс. пуд. металла. Ко- 
нечно, использованные стереотипы отмываются от краски и 
снова переливаются. Точно так же идет в переливку л 
использованный машинный набор. 

При помощи многочисленных стереотипов один и тот ж* 
номер газеты может сразу печататься на нескольких ма- 
шинах. 

Плоские машины печатают около 800 — 1200 экз. газеты 
в час, ротационная без труда дает 10—20 тыс?, экз. в час. 
Усовершенствованные заграничные машины печатают до 100 
и больше тысяч экз. в час. Кроме того, они я«з складывают 
газету, отсчитывают число экземпляров и т. п. 

Только благодаря ротационным машинам создалась воз- 
можность печатать газеты в таком большом количество 
экземпляров. Без ротационных и наборных машин не могла 
бы создаться и развиться современная газета. 

Благодаря новым усовершенствованиям явилась возмож- 
ность печатать на специальных ротационных машинах даже 
иллюстрированные издания,— так печаталась, напр., «Нива.-. 

Бумага для плоских машіш считается по стопам, по 
430 листов в стопе, и яа иуды. Ротационная бумага изго- 
товляется в рулонах (больших катушках). Каждая такая 
катушка на газету большого формата 'весит около 20—25 пу- 
дов. Из нее получается около 5 тыс. газетпых листов фор- 
мата «Известий» по 8 столбцов в странице. 

Таким образом, для большой газеты еженощно требуется 
сотня и больше этих гигантских катушек. «Известия Ц- И- 
К.» поглощают на каждый номер (в 500 тыс. экз.) свыше 
100 рулонов— около 3 тыс. пудов бумаги. Заграничные га- 
зеты тратят за ночь десятки тысяч пудов бумаги. 

Нтобы облегчить подачу бумаги к машинам, в типогра- 
фии устраиваются особые под'емные краны и каретки, по- 
дающие бумажные катушки к «ротационке». Печатание на 
новейших машинах идет без перерыва. 

Хорошее оборудование типографии и налаженность ее— 
чрезвычайно важное условие для успешности газетной ро- 
боты. Редакция должна быть в курсе всех мелочей своей 
газетной типографии и контролировать работу во всех ее 
отделениях— наборной, корректорской, стереотипной, "ма- 
шинной- и др. Если типография не налажена .как следует, 
вся редакционная- работа пойдет на смаркѵ газета бѵдег 
плохо набираться, опаздывать с известиямя/не попадать во- 
время на почту и к подписчикам и т я 

Красноречивый пример того, как важно наладить типо- 
графское и обще-редакционное дело в общ5^5>^о™Ь- 
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ствующий механизм, дал несколько лет назад знаменитый 
Хармсворт, основатель бульварной печати Англии. 

Задумав создать газету нового типа, для широкой массы, 
(«Баііу Маіі»), Хармсворт оборудовал типографию по по- 
следнему слову техники, набрал штат редакции, конторы 
и экспедиции и пустил газету в ход. 

Однако, в течение целых трех месяцев газета писалась, 
набиралась и печаталась, но ни один номер не поступал 
в продажу. Газета выходила только для издателя. Он стре- 
ми лея добиться полного совершенства в своей газете. Только 
после того как газета была совершенно налажена, она по- 
явилась и перед публикой. 

Эта подготовительная трехмесячная работа обошлась 
Хармсворту в 400 тыс. рублей, но зато газета была налажена 
безукоризненно. Газета имела усиех: в первые же дни ее 
тираж достиг 200 тысяч. 

Типографии заграничных газет организованы с приме- 
нением всех возмоясных усовершенствований. Метранпаж 
сносится с наборщиками по телефону. При посредстве осо- 
бой световой сигнализации оп извещает всех работающих 
в наборной, какого рода материал («корпус», «петит», об'- 
явления») он получил из редакции. 

Некоторые заграничные газеты ухитряются одновременно 
выходить в разных пунктах. Крупные лондонские, газета, 
желая конкурировать с провинциальной печатью северной 
Англии, издаются сразу и в Лондоне, и в Манчестер-. Но- 
мер газеты составляется в Лондоне, а в Манчестер посы- 
лаются лишь матрицы для отливки стереотипа. Значитель- 
ная доля спешного вечернего материала передается в Ман- 
честер по специальным телефонным и телеграфным прово- 
дам: и там набирается. 'Там же, естественно, составляется 
и набирается весь местный отдел. В результате оба издания— 
и лондонское, и манчестерское— печатаются одновременно н 
за небольшими исключениями тождественны. 

«Баііу МаіЬ пошла но этому пути еще дальше, —она 
стала выпускать буквальную копию своего лондонского 
издания сперва не только в Манчестере, но и в Бирмшігаме, 
а затем и в Париже. Большая часть материала передается в 
Париж из Лондона по телеграфу, матрицы страниц, свер- 
станных днем, посылаются по железной дороге (от Лондона 
До Парижа 3 час. езды). Таким образом, издатели Лаііу 
МаіЬ создали на континенте английскую газету, которая по- 
падала, напр., в Рим на сутки раньше, чем лондонские 
издания. 
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XV. 

Распространение газеты. 

Поело того как номер газеты составлен п сдан в машин- 
ное отделение для печати, обязанности редакции по отно- 
шению к нему закончены, и он переходит в ведение других 
лиц, работающих в конторе газета. 

Контора газеты выполняет следующие функции : она ве- 
дает всей материальной стороной газеты ('закупкой бумаги, 
уплатой жалованья сотрудникам и рабочим и т. п.), прини- 
мает подписку на газету и об'явления, ведает распростране- 
нием газеты/ ведет вею отчетность по изданию и т. п. 

Соответственно этим функциям контора разделяется на 
специальные отделы— бухгалтерию, отдел объявлений, отдел 
подписки, экспедицию. 

Особенно важно для успеха газеты, чтобы была хорошо, 
поставлена экспедиция, т. -е. отдел распространения газеты. 

В экспедицию газета поступает уже ночью непосред- 
ственно из машины. Здесь номера газеты распределяются 
согласно назначению: часть отдается местным газетным арте- 
ллм (или Агентству Ц. И. К.) для розпичной продажи в 
городе, часть отправляется под бандеролями подписчикам, 
часть посылается контрагентам в провинцию (почтой и желез- 
ной дорогой); оставшиеся номера сдаются в контору. 

Чтобы успешно выполнить эту работу, экспедиция еще 
днем заготовляет списки, сколько номеров газеты и кому 
нужно отправить, и наклеивает адреса на бандероли и 
обертки для посылок, с обозначением числа экземпляров. Бел 
эта подготовительная работа должна быть не только точи> 
выполнена, но и сделала своевременно. Часто ночью на на- 
клейку бандеролей или запаковку посылок остается несколько 
минут. Опоздание- с распределением и .упаковкой газет вле- 
чет за собой опоздание на поезд и на почту, т. -е. потерю 
розницы. 

Выдача газеты артелям и розничным продавцам должна 
совершаться без лишних формальностей, с наивозможными 
систематичностью и быстротой. 

Но распределение и рассылка газеты по агентам еще но 
гарантирует ее распространения. Газета может преспокойно 
валяться у них. Для этого следует по возможности огра- 
ничить или вовсе воспретить «возврат» непроданных номе- 
ров. Это побудит продавцов брать лишь то количество ка- 
кое он действительно продаст, и принимать меры к рас- 
пространению газеты. Правда, при этом продавцы стремятся 



брать меньше номеров, чем они в среднем продают, но зато 
у газеты не пропадает сотен пудов на бумагу. При обычной 
практике советских изданий номера газеты рассылаются че- 
ресчур щедро, и часто больше половины их остается на 
складах и в сараях. Было бы правильнее всего допускать 
небольшой возврат (напр.. 5° о), хотя бы и не в виде общего 
правила. 

Чтобы заинтересовать продавцов в распространении га- 
зет, приходится давать им известный процент 'за комиссию,--- 
он колеблется от 20 до 40о/ 0 о/о,' с отклонениями в обе стороны. 

Гораздо существеннее создать сеть продавцов, которые 
могли бы занести газету в самые глухие места города и де- 
ревни. Надо, напр., успевать доставить газету к заводам, 
к утреннему гудкѵ, "на базары, на станции и платформы 
железных дорог, к отходу утренних поездов, в загородный 
места с первым поездом, в села и деревни с офенями. 

Заведующий распространением должен иметь карту Рос- 
сии, с указанием, в каком пункте и в каком количестве 
газета распространяется. Надо вычислить распространенность 
газеты по отношению к населению и направить затем вни- 
мание на области и города, плохо обслуженные 1 газетой. 

Только при такой правильной системе распространение 
газеты может быть поставлено на прочную почву. 

Чтобы увеличить свой тираж, заграничные газеты прибе- 
гают к разнообразным видам рекламы, часть которых, 'конечно, 
может быть применена и нами. 

Прежде всего в окне, редакции или на специальных досках 
с названием газеты выставляются плакаты с последними но- 
востями й телеграммами, полученными редакцией. Особенно 
широко применяется эта система плакатов во время избира- 
тельной кампании и каких-нибудь крупных политических 
событий В этих случаях на площадях устраиваются специ- 
альные экраны, где при помощи кинематографа и волнис- 
того фонаря демонстрируются последние события, и сообща- 
ются телеграфные сведения. 

В Ал пи и сѵществѵет еще более остроумная система. 
Газета ~ печатает "специальные цветные афиши, где, кром* 
названия газеты, помещается несколько слов о содержании 
номера Эта афиши составляются с большим искусством и в 
раяшх редакциях: одаа-для центра города, другая для 
К тое-тья-для провинции. Текст афиш швает в гаком 
паІ, «Слухи о мире», «Ллойд-Джордж против 
дега «Шбедит Оксфорд» (известие о гонках), «Отставка ка- 

т! п. Иной роя эти афиши еооб- 
™?факт порой заинтересовывают вопросом, иногда дают 
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заголовок сенсационной статьи или интервью, помещая во 
второй строке имя автора. 

Эти афиши все газетные киоски развешивают у своих 
дверей. Все продавцы газеты на улицах несут в руках пачки 
афиш такого же содержания. 

Если нет возможности печатать афиши, то следует ука- 
зывать продавцам, какие фразы из «Содержания номера» сле- 
дует выкрикивать, и в какой ішспно редакции. Для этого 
экспедитор должен давать продавцам своего рода лозунг или 
писать его крупными буквами у помещения, где газеты вы- 
даются для розницы. На эту сторону дела в России совсем 
не обращено внимания. 

Чтобы приманить к себе читателя, газеты и журналы 
Европы и Америки прибегают также ко всякого рода пре- 
миям, всячески изощряя свое остроумие в этом направлении. 

Многие лондонские газеты бесплатно страхуют своих по- 
стоянных читателей от несчастных случаев на железной до- 
роге, от пожаров, от бомб цеппелинов (во время войпы) и т. д. 
Некоторые английские и американские, журналы уплачивают 
вознаграждение всякому пострадавшему от несчастного слу- 
чая, если только оп имел в кармане в минуту несчастья по- 
следний номер журнала. 

Обычно газеты и журналы выдают в случае смертного 
случая 3—3 тыс. рублей, в" случае тяжкого' увечья— поло- 
вину этогг суммы. Кроме того, оплачиваются расходы на ле- 
чение, позываются разные материальные убытки (напр., от 
пс жара), и т. п. 

Иной раз журнальчики прибегают к другому виду зама- 
ниванья читателей : они номеруют все экземпляры своего из- 
дания и неделю спустя об'являют, что лица, имеющие на ру- 
ках экземпляры с такими-то номерами, получают, скажем, но 
100 рублей. На-ряду с этим газеты, и особенно мелкие жур- 
налы, вводят премии для своих читателей за разгадывание 
задачек, ребусов и решение других «конкурсов». Яри этом, 
кроме представления решения, требуется пред'явить не- 
сколько отрезанных заголовков журнала. Мало разрешить 
задачу, —надо еще покупать, и притом регулярно, самое 
издание. 0 * 

Не ограничиваясь этим, некоторые бойкие газетки пуска- 
ются в саморекламирование другого рода: они устраивают, 
разные прогулки для детей своих читателей, водят их по 
кинематографам, организуют для подписчиков летние коло- 
нии и заграничные поездки и т д 

Когда лондонская газета «ЕѵепЬя Хета» («Вечерние Но- 
вости») праздновала выпуск своего 10 -тысячного 1 номера 
она организовала такое торжесткл тт™ номера, 

іиулшсхво для своих читателей, как- 
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будто дело шло о величайшем событии мира. Газета устроила 
торжественные собрания и пышные увеселения для своих 
читателей. Она разослала подписчикам большой план Лон- 
дона. В день выхода 10 -тысячного номера по улицам 
Лондона продавались за пенни (4 к.) 20 тыс. запечатанных 
конвертов, содержавших разные подарки. Вор дети, родив- 
шиеся в ѳтот день, получил» от газета... но серебряной 
соске -со словами: «От Вечерних Новостей». Читатели, родив- 
шиеся '32 года назад, в день выхода первого номера газеты, 
получили трубки и автоматические перья. Автору лучшей 
приветствеігоой телеграммы был вручен банковый билет на 
о фунт. ст. (50 р.)- Этот посул, естественно, побудил многих 




Рис 19. В газетной экспедиции. Заделка газет в бандероли для иногородних 

полшгсчіікли. 

послать телеграмму газете и тем увеличить мнимую попу- 
тотность издания. 200 ф. ст. было дано редакции за лучшую 
м^ыкал^ную композищш, объявленную на конкур: (шло 
•> і — -»"г сочинений). 



Конечно! далеко не одно еаморекламиривзни- ,-из;ки-г 
ѵенех заграничной буржуазной прессе, по и м^коо ум,- 
ньѳ подойти к читателю и интересовать -т. а так ж. и 



блгетащал -техническая организованность рспросіршенин. 

СмГорганизации розницы, на .экспедиции 
и обсотіание подписчиков. Контора, получал иодші.-пн- 
де™ ™ Ж е день, и яо 

новые алоеса подписчиков в экспедицию. Там па адр.ч на- 
Х пК . карандашом почтовый тракт и место, куда 
ил^т^тХглаоно почтовым условиям), и срок подписки. 
§Гм ^ "го/даьно проверяется адрес, все ли указано 
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на нем, что нужно, есть ли указание на губернию и уезд, 
отчетливо ли написана фамилия, и т. д. 

Затем экспедиция при помощи литографии или типо- 
графии изготовляет бандероль, которая должна иметь при- 
мерно такой вид: 



-^- „известия в. ц. и. н.^І^ 

Ияану СЕРГЕЕВУ. 
СМОЛЕНСК, Церковная ул., д. 2, кв. 4. 



Иногда сперва пишут город или почтовую станцию, а 
потом уже фамилию. 

Таким образом, бандероль имеет следующие пометки : на- 
верху название издания хотя бы в очень сокращенной форме; 
с одного края (в нашем примере с левого) обозначение 
«тракта» (числитель) и «места» (знаменатель), что нужно для 
сортировки газеты в экспедиции и на почте; с другого края 
верхняя цифра обозначает номер подписной квитанции, 
правильнее порядковый номер, за которым значится основ- 
ной документ о подписке (квитанция, почтовый перевод 
п т. д.); нижняя цифра указывает номер «формы», т.-е. того 
листа, на котором отпечатаны адрэса. Рядом с ной ставится 
дата, до какой подписка принята. Кроме того, на бандероли 
крупной цифрой отмечается, если под одной бандеролью идет 
два или больше экземпляров. Для своих нужд экспедиция 
помечает также буквой «б» бесплатные экземпляры, иной 
раз сопровождая их пояснением : «об» — обменные, «сотр» — со- 
грудникам, и т. д. * ©ели газета посылается в 'кредит или 
временно для ознакомления, то это тоже обычно отмечается 
на бандероли («кр.» «озн.»). 

По поводу бесплатных и обменных номеров следует за- 
метить, что наши газеты чересчур злоупотребляют рассылкой 
такта даровых экземпляров. Нередки елѵчаи, что- провин- 
циальная газета с тиражом в 7 тысяч рассылает бесплатно 
400 — 500 экземпляров. С этой растратой бѵтаги надо энер- 
гично бороться. Следует установить, что газета в 1 экз рас- 
сылается бесплатно лишь ближайшим сотрудникам и рабо- 
тающим в конторе и типографий. Случайном сотрудникам, 
^респондентам и т. п, газета не должна высылаться бес- 
платно, за редкими исключениями (более ре™гам кор~ 



респондентам, напр.). Учреждения, члены Совета и т. п. 
должны платить за газету. 

Обменные экземпляры должны посылаться лишь изда- 
ниям, действительно нужным для газеты, и для которых 
газета имеет, в свою очередь, интерес, а отнюдь не всем га- 
зетам и журналам, печатающимся в Советской России, как 
это теперь" делается. 

Адрес, полученный экспедицией из конторы, помещается 
или в алфавитном порядке, или по тракту. Адрес скопиро- 
ванный кладется по тракту. Важно, чтобы с изготовлением 
адреса не было никакой задержки, а поэтому немедленно, 
впредь до отпечагания адреса в типографии, следует напи- 
сать его в нескольких экземплярах па машинке или отпе- 
чатать на гектографе. Скорость, с какой экспедиция пере- 
меняет адрес, лЗ'Чше всего свидтетелъствует о том, как нала- 
жена экспедиция. 

Все жалобы подпис-чыков на неаккуратную доставку г.чзоти 
поступают в экспедицию и здесь рассматриваются. Однако, 
сам заведующий конторой или его помощник должны юже 
время-от-времени контролировать, насколько жалобы эти- 
справедливы, и чем они вызваны. 

Я останавливаюсь на экспедиции особенно подробно по- 
тому, что это — самая важная часть конторы. 

Остальные ее отделения— бухгалтерия, прием подписки 
и об 'явлений н т. д. — ведутся согласно общим порядкам вся- 
кого торгового дела и здесь не нуждаются в специальном 
рассмотрении. 

Контора газеты обязана ежедневно представлять редак- 
ции рапортичку, с указанием количества отпечатанных 
экземпляров и с отмоткой, сколько куда отправлено (сум- 
марные данные), сколько дано артелям, контрагентству 
Ц. И. К. и т. д. Раз или два в месяц контора должна со- 
ставлять диаграмму тиража, отмечая также возврат непро- 
данных экземпляров. 

В ежедневной рапортичке следует также отметить все 
исключительные случаи — опоздание номера, задержка ил 
почте и зкел. дор. и т. д. 

Необходимо, чтобы типография составляла точно такую 
же рапортичку, с указанием, когда заверстана каждая стра- 
ница, в каком часу сдана в стереотипную, в каком послана 
в машину когда началось печатание номера. 

Вообще такие рапортички должны быть введены относи- 
тельно всех отраслей газетного дела,— напр., сведения-, когда 
сдан в типографию какой материал, в каком размере и т. п. 

Все эта рапортички надо сводить время-от-времсни в 
диаграммы, которые всякому участнику газеты дадут 
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представление о ходе работы, сю успехах и промахах 
издания п г. п. 

Вообще только та редакция будет работать вполне успешно, 
и дружно, где всякий сотрудниц какой бы пост в газете он 
ни занимал, будет в курсе всех основных нужд и дел .изда- 
ния и будет за-иптер&сован во всех его успехах. Как скоро 
редакция распадается на отдельные «департаменты», ничего 
не ведающие друг о друге, газете приходит смерть» от бюро- 
кратизма и закостеяешш. 

XVI. 



Журнал. 

Журнал имеет еще больше различных типов и видов, 
чем даже газета. Обычно журналы разделяются на две боль- 
шие категории: «еженедельники» (куда можно отнести я 
двухнедельники) и «ежемесячники»/ или «толстые» журналы. 
Это деление вовсе не носит такого чисто - формального ха- 
рактера, как это может показаться: сроки выхода суще- 
ственно отзываются и на самом содержании и характере жур- 
налов. Еженедельники больше приближаются к газете и 
имеют возможность отражать злобы дня с большой регуляр- 
ностью. Толстые журналы не могут поспеть за ходом собы- 
тий (особенно в бурные исторические эпохи, подобные на- 
шей) и потому носят более «академический» характер, трак- 
туя темы более общего и длительного характера. 

Из еженедельников политического характера наиболее 
типичны английские журналы в роде «^аііоп», «Келх? 8Ые*- 
тап», «Зресіаіог» и американские <^аііоп» и «Ке\ѵ ЕериЫіс». 

Эти еженедельники имеют следующий характер: 

Сперва на 2— 3 страницах (формата «Нивы» в два столбца) 
идут политические заметки баз заглавия на текущие темы. 
Здесь сообщаются основные факты внутренней и внешней 
жизни с редакционными замечаниями и комментариями. 
Каждая заметка не превышает 40—50 строк Здесь сосредо- 
точен максимум фактического материала, но не в виде сѵхой 
хроники, а скорее как серил небольших статей с определен- 
ными выводами из фактов. 

В социалистических еженедельниках («.Іизіісс» «ЬаЬоиг 

п" л) ™^^ аЩТОНгае "старин событий чаще 
всего даются с подзаголовками. 

Вслед за редакционными заметками помещаются основные 
статьи, своего рода передовицы. Их 6ы^Кда^Ж2 
уже идут статьи на общие темы - литературные бытовые 
исторические, экономические и т. д. Зд^Лной' раз ™ме- 
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щаетея стихотворение и небольшой рассказ. Видное^ место 
отводится письмам в редакцию (2—3 страницы). Журнал 
заканчивается библиографическим отделом, всегда очень об- 
стоятельным (3—4—5 страниц). Обычно он начинается со 
статейки (в 1 стр.) о книжных новинках вообще, о наиболее 
выдающейся книге, о литературе и т. п. Затем идут ре- 
цензии. 

Вот в таком типе ведутся все знаменитые английские 
еженедельники, имеющие исключительное влияние на по- 
литическую жизнь страны. 

Б России были сделаны попытки создать политические 
еженедельники, но они кончались обычно крахом, глав- 
ным образам, из-за недостаточного развития политической 
жизни в стране. 

Другим типом специального журнала еудут журналы 
профессиональные, широко распространенные по всей 1 ос- 
ени. Номер профессионального журнала начинается тюре- 
• дово'й на общую политическую тему. Эта традиция унасле- 
дована нами с той эпохи, когда у нас: не било еіюеи по- 
стоянной политической прессы, и нам приходилось втягивать 
рабочих в политику. Теперь смысл таких политических пере- 
довиц в значительной степени утратился. Однако, во всяком 
слѵчаг бѵдст вполне рациональным помещать » профессио- 
нальных журналах передовицы общего характера, вшкчгяю- 
щие основные задачи рабочего класса или топ или иной его 
части (профессии) в строительстве новой жизни, к ікиірешо- 
нпи очередных проблем. 

Затем толжны итти статьи на специальные темы, ка- 
сающееся нужд того или другого союза, и официальные 
материалы (декреты и постановления, касающиеся раоочнх 
ітЛ?^т^иниаетоот!і 9 протоколы и резолюции кон- 

Ж^шТг^ячпвает^ корреспонденциями с мест, хроникой 

" 6 1^Л%Щ^ всякого типа должна носить живой 
хавак^о Поэтому перепечатка разных сооощений факгнте- 
сЖда дажГнриведеяішх в систему, очень мало 
л е? чнтателі? потому что будет неизбежно сухо-фактиче- 
ской Г «иной, йадо приучиться 

тетнгала сгруппированного по отделам и тгмам, делать н< 
Сюіітяс статойки-обзоры. Только в таком оораоотанном вид,, 
штгтіся всяким и производить должно, 

^Т^-ПвсіТи -езии, Я нахожу »то 
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ошибочным и отвлекающим редакцию профессиональны! 
изданий от прямых обязанностей обслуживания пужд опре- 
деленных групп рабочего класса, поскольку эти группы при- 
нимают участие в производстве. Зато будет гораздо более 
естественно, если просто ва-ряду с профессиональными орга- 
нами будут издаваться и общелитературные журналы, но, 
конечно, уже не отдельными союзами, а скорее Советами 
или какими-либо организациями более общего типа (област- 
ными об'единениями профессиональных союзов и т. п.). 

Типов литературных еженедельников очень много. Бур- 
жуазное прошлое России создало общую популярность иллю- 
стрированным еженедельникам в роде «Нивы» или «Огонька», 
где, кроме рисунков, помещались лишь рассказы, стихи, ли- 
тературные очерки и описательные статейки, но откуда по- 
литика я общественность тщательно изгонялись. . 

Созданное в Петрограде «Пламя» пошло по пути, близ- 
кому к этой традиции. Оно питается, главным образом, бел- 
летристикой, стихами и статьями на литературные исто- 
рические и бытовые темы. Главный центр в журнале— ри- 
сунки и беллетристика. 

Однако, вполне мыслим еженедельник или двухнедель- 
ник, который, отведя большое место беллетристике л поэзии, 
уделит внимание, скажем, новому социалистическому строи- 
тельству жизни, очередным проблемам политики и эконо- 
мики, обзору важнейших событий в России и Европе и т. д. 

В этом случае можно было бы учесть и опыт когда -тн 
особенно популярной в провинции «Недели». Задача такой 
«Рабоче-Крестьянсшй Недели» — давать сводку событий за не- 
делю, подводить итоги, освещать основные, главные вопросы 
жизни, изображать события истекших семи дней не при по- 
мощи хаотических противоречивых телеграмм, печатаемых 
в газетах, а в виде обработанного связного рассказа и т. д. 
Такой журнал особенно необходим сейчас для России. 

Среди своеобразных журналов следует отметить разного 
типа «Журналы Журналов» (напр., английско-американское 
«Веѵіета- оі' Ееѵіе^з»). Задача таких органов печати-— выбрать 
из текущей литературы, газетной, журнальной, книжной, 
самое интересное и дать его читателям по возможности по- 
длинными словами авторов, но в сокращенном виде. Ре- 
дакция, так -сказать, выжинает сок из всех изданий. При 
умелой Редакции такие журналы приобретают большое зна- 

™^Г^иТІТ 0аедаЙ ' ^миков по текущей 
литературе. В России удачным типом такого жѵтегятга были 
«Бретели Лите^туры и Жизни». В А^е и^ючитеХ 

обильно иллюстрированный и сразу вводящий в курс оче- 
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редких злоб дня. Здесь даются не только сводка мнений 
печати по разным вопросам дня, но ц статьи на разнообразные 
темы. 

Наиболее распространенные за границей еженедельники, к 
сожалению, относятся к самому жалкому, бульварному типу, 
каковы в Англии «ЛЫт Виіі», «Тіі-Вііз», «Атіяѵгегз» и пр. 
Цешр тяжести этих журнальчиков, расходящихся в миллио- 
нах экземпляров, в "легком чтении, дешевых остротах, 
анекдотиках, всевозможной смссн,- одшш словом, во вся- 
кого рода занятных «мелочах», «кусочках» (на что указы- 
вают и заголовки, — напр., «Тіі-Вііз» — «ллкомще кусочки»). 




Рис. 20. В газетной экспедиции. Раздача газеты артелям и разносчикам. 

Кроме того, успех таких журналов зависит от бесконечных 
конкурсов, устраиваем* редакциями, от премий за разга- 
дывание шарад и задач и т. п. приемов. 

Конечно, надо признать, что успех этих бульварных жур- 
нальчиков обгоняется также и тем, что они умеют говорить 
простым, понятным, хотя и бульварным, языком, доступным 
самой широкой массе. 

Заграница создала еще очень много типов еженедельных 
журналов не только специального характера (напр., науч- 
ного, профессионального и пр.), но и рассчитанных на опре- 
деленные груггггы населения— для юношества, для девочек 
2^^«%аст, дм школьников, для солдат, для сііорге- 
менюв, и т. дГн т. д. Здесь пег возможности даже беіло 
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перечислить все бесконечное разнообразие имеющихся типов 
журналов, циркулирующих сейчас в Америке и Европе. 

Среди ежемесячных, «толстых» журналов можно наметить 
три основных типа—- американский, английский и русский. 

Американские журналы («Ма^агіде») печатаются на пре- 
красной меловой бумаге и обильно иллюстрируются. Главное- 
внимание они обращают на беллетристику, 'которая поме- 
щается в сопровождении специально сделанных рисунков. 
Кроме того, отводится место статьям, дающим материал для 
иллюстрирования, очеркам жизни разных стран, описаниям 
путешествий, изобретений, крупных событий современности; 
(выборам, войне). Политические статьи, равно как и хроника 
текущей жизни, отсутствуют. 

Одним словом, эти журналы приспособлены, главным об- 
разом, для легкого чтения. Такой же тип занесен из Америки 
на европейский континент. И Англии по такому образцу 
издаются журналы в роде «Зігапсі», «Ра 11 МаШ, «Охіогсі». 

«\\ Г ІІ1(І20Г» II Др. 

Собственно английский тип толстого журнала вовсе не 
признает беллетристики. Журналы в роде «Сопѣешрогагу Бе- 
ѵіелѵ», «XIX Сепіигу», «Рогіпі^ЫІу Ееѵіетс» представляют 
собой сборники статей на политические, обп^ес твенные и 
экономические темы. В таких журналах бывает и библио- 
графия, но вовсе но отводится места хронике или белле- 
тристике. 

В Америке к такому типу примыкает талантливо редак- 
тируемый «Аііапііс МопШу», во Франции — «Яеѵие Огапсіо» и 
Ла Веѵие», хотя последние допускают в небольшой дозе и 
изящную литературу. 

Русский тин толстого журнала (как он создан «Совре- 
менным Миром», «Русским Богатством». «Русской Мыслью-, 
«Вестником Европы» и т. п. могиканами "русской журна- 
листики) уделяет около половины своих страниц изящной 
литературе, которая помещается всегда в первой половине 
журнала. Вторая часть журнальной книжки отводится ста- 
тьям на текущие темы. Характерны обязательные отделы— 
«внутреннее обозрение», «иностранное обозрение» совершенно 
не встречающиеся в таком виде в западной журналистике. 
7 очно так же типичны именно для русского журнала кор- 

ские. В западных журналах оольше места отводится чисто- 
политическим темам. оѵапіѵл 

и ,2і Р 1™ Х ™^ та р К0В боя *™ КРУГ читателей имел 
гг.^^Т^ ^, вВестнив Я*****»'- проследовавший 
^еХ^^^ науки среди малоподго- 

товленных масс, отот журнал, кроме хроники и статей на 
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научные темы, давал своим подписчикам переводные пособия 
по' разным отраслям знания, словари иностранных языков, 
энциклопедии и т, д. 

В настоящее время потребность в таком журнале особенно 
велика, потому что для широкой массы открылась возмож- 
ность учиться и приобретать книги, а пособий, вводящих 
в круг'знаний и знакомящих из месяца в месяц с іювеіііііими 
открытиями и завоеваниями в области науки, совсем почти 
нет. Создание популярно-научного журнала, разрабатываю- 
щего для широкой массы все научные дисциплины, является 
одной из насущных потребностей Советской России. 

Конечно, при теперешнем быстром темпе событий тип тол- 
стого журнала уже не может иметь прежнего значения. ! Его. 
естественно, вытеснят, с одной стороны, газета и книга, а. 
с другой — еженедельник и двунедельник. 

Кроме того, особые задачи наших дней заставят создать 
новые типы журналов как для массовой пропаганды ком- 
мунизма, так и для теоретической разработки вопросов, свя- 
занных с воплощением социалистического идеала я жизнь. 

Надо признаться, что покуда памп сделаны лишь первые- 
попытки создания таких журналов, и мы еще только нащу- 
пываем иочвѵ в этой области. 

Работа в журнале, разумеется, существенно разнится от 
газетной работы. Она позволяет не столько следить па бы- 
етротокучей злобой дня, сколько обобщать группы явлении 
и подводить итоги уже законченным периодам оПщгствопп.л'о 
развития. Это толкает авторов журнальных ггатеГг к боль- 
шей обстоятельности и даже академичности. Статьи им на- 
учно-популярные темы, неуместные в ежедневной печати, 
бѵдут очень нужны в журнале. 
" Редакция журнала должна уметь выделять из цепи со- 
бытий те группы их, которые имеют более длительный ин- 
терес и нуждаются в специальном освещении и разделении. 

Выбирая темы для экономических или литературно-кри- 
тических статей, приводится точно так же отметить все бы- 
сгротекучее, «газетное», мимолетное и <к-тапавлинатьея пл. 
том, что не утрачивает значения в течение ряда- месяцев. 

Обзоры внутренней и иностранной жизни точно так же 
должны избегать всего случайного и резюмировать и рлз пе- 
нять уже вполне определившуюся группу оооытии. 

Точно так же и в библиографическом отделе журпл.і 
должен выбрать самое существенное, самое характерное :*а 
истекшие недели и остановиться именно на нем. 

Если таким образом, количество журнальных тем гораздо 
меньше, чем тем газетных, зато каждая из них может 
быть разработана в журнале с большей полнотой и обстоя- 
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•тельностью. В еженедельнике и двунедеяьнике размер статей 
будет колебаться от 200 до 500 строк, в ежемесячнике — от 
500 до 1% тысяч (т.-е. от Уі до іУз печ. листов в 40 тыс. 
букв; журнальный лист в 40 тыс. букв приблизительно ра- 
вен 1000 с небольшим газетных строк). 

Более обстоятельные статьи и литературные произведения 
(в 3 — 5 и более листов) могут быть разбиты на части и на- 
печатаны в нескольких номерах журнала. Следует, однако, 
избегать нелепой системы буржуазных журналов, растяги- 
вавших наиболее интересные ромалш на целый год: эта до- 
зировка по ложке в месяц в конец уничтожает всякое впе- 
чатление от литературного произведения. Таких громоздких 
вещей лучше не брать для журнала вовсе, а прямо печатать 
в виде книги или приложения к журналу. 

Еженедельные журналы обычно печатаются в большом 
формате, в два столбца. Эта традиция не всегда оправды- 
вается техническими удобствами. Опыт показывает, что фор- 
мат книги или толстого журнала часто бывает гораздо более 
удобен и экономен. При этом возможно сократить для неко- 
торых отделов набор в два столбца (так как длинные строки, 
особенно при мелкой печати, затруднительны для читателя). 
В таком комбинированном виде печатается, напр., «Проле- 
тарская Культура». 

Но, пожалуй, более удобна другая система, когда в жур- 
нале формата большой книги весь материал набирается 
узкими строками и верстается в два столбца. Так печатаются 
сейчас «Рабочий Мир», «Горн» (орган московского «Пролет- 
культа»), «Вестник Жизни». 

Большинство журналов нуждается в обязательном иллю- 
страционном материале. Прежде всего желательно иметь спе- 
циально нарисованную художником обложку, в одау или 
несколько- красок. Кроме того, желательно ввести в журнале 
специальные «заставки», особенно в начале каждого нового 
отдела: над первой статьей, над хроникой, библиографией, 
оглавлением и т. д- Для заверстывания статей и отделов 
употребляются «концовки», тоже специально нарисованные. 

Такие заставки и концовки очень красят журнал и, раз 
изготовленные, будут итти и'з номера в номер 

Кроме такого постоянного иллюстрированного материала, 
не следует пренебрегать рисунками, портретами снимками, 
картами и т. п. Надо помнить, что иллюстрации' в журнале 
часто дадут не меньше если не больше, чем сами статьи. 
В статье о ходе мировой революции дайте карту гле бѵдѵт 
заштрихованы страны, имеющие Совкую власть и это за- 
печатлев у читателя; статью о вождях мирового рабочего 



— 139 — 



движения сопроводите портретами, статью об октябрьской 
революций — снимками. Без иллюстраций всякий журнал 
потеряет половину своего возможного влияния и не приоб- 
ретет и половины возможных читателей. 

Так как журнал рассчитан на более длительное суще- 
ствование, чем газета, то естественно, что приходится обра- 
щать в .нем больше внимания на качество бумаги, красоту 
верстки, ігзящность внешнего вида. 

Редакционный механизм журнала не требует такого боль- 
шого штата постоянных сотрудников, как газета. Даже тол- 
стые журналы ведутся обычно группой в 3 — 5 человек. Для 
многих еженедельников достаточно 2— 3-х человек. Конечно, 
при этом значительная, даже большая, часть материала по- 
лучается со .стороны. 

хѵп. 

Организация Советской печати. 

В настоящее время в Советской России но осталось бур- 
жуазной прессы,— это дает возможность об 'единить всю пе- 
чать б единый стройный организм, с общим центром и то- 
жественными задачами. 

Сейчас это объединение еще не достигнуто. Б идиом 
и том же городе существуют газеты почти тождественные по 
содержанию и одинаковые по направлению, по конкури- 
рующие друг с другом без пользы для дела. Во многих 
уездных городах и "поселках имеется стремление издавать 
непременно свою собственную газету, вместо того, чтобы 
войти в соглашение с газетой соседнего крупного города. 
Иной раз раздаются даже приглашения создать газету в 
каждом селе и на каждой фабрике. 

Конечно, через несколько лет мы это и увидим. К этому 
мы стремимся, но пока-чго, создавая общую схему разви- 
тия газетного дела в России, мы должны прежде всего учесть 
наши материальные возможности, а они очень ограничены. 
Прежде всего у нас недостает бумаги, и с этим придется 
бороться несколько лет. Нам уже пришлось закрыть ряд 
столичные изданий и ограничить тираж всех прочих газет. 
Кроме того в связи с недостатком бумаги приходятся огра- 
ничивать и печатание столь необходимых теперь брошюр, 
листовок и книг. 

Согласно сведениям Совнархоза, месячная выработка ро- 
левой бумаги в России равнялась 60 тыс. иудам, тогда как 
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потребность в ней выражалась в 590 тыс. пудов в месяц, при 
чем это количество распределялось следующим образом: 

В Москве на месяц: 

Тля ,И:;всстий В. Ц. И. К." 34.000 п. ПО см. 

' „ „ „ „ , П.000,, оо „ 
„ Л*равды< ; 15.000 « „ 

?? Бедноты- % 

.. Коммунара" 

„Голоса Трѵд. Крестьян/' 

:;ВечЛ1зв.ЛІС.Р. иК.Д. :: 

ДІзв. Ком. по Воен. Дел.*' 

..Знамени Труд. Коммуны" 
„ журналов и пр 



на каждое изд. 
по 

50.' Я X )п. 04 см. 



Итого -Ш.ОцО пуд. 



На Петроград приходилось около 100 тыс. пудов в ме- 
сяц. Для провинции требуется, по самым минимальным рас- 
четам, по 4 тыс. пудов на губернию. 

Не менее остро стоит вопрос и, с другого рода бумагой— 
для плоских машин, для иллюстрированных изданий к т. Д- 

Мало того: у пас нехватает ротационных машин (осо- 
бенно в провинции), нет наборных машин, недостаток пло- 
ских, мало шрифта. Наконец, даже крупные столичные ти- 
пографии страдают от отсутствия: опытных наборщиков и 
других рабочих печатного дела. 

При таких исключительно тяжелых условиях приходятся 
быть экономными и не растрачивать сил и средств на созда- 
ние сотен новых газет, лучше концентрировать усилия во- 
круг существующих изданий и улучшить их. 

Надо теперь же провести со всей энергией постановления 
с езда советских журналистов, осудившего конкуренцию и 
параллелизм в газетном деле и предложившего' централи- 
:шровать и объединить всю советскую прессу. 

Такое об'единение должно начаться на местах. В каждом 
городе следует установить минимальное количество газет и 
журналов, непременно разного типа, и об : единить все техни- 
ческие н литературные силы вокруг них. Многие партийны*? 
органы просто сольются с Советскими. Некоторые газеты 
можно будет превратить в вечерние издания или издания 
для широкой массы. Другие вовсе закрыть или заменить 
еженедельниками. Для официальных постановлений лучше- 
всего тоже создать, еженедельник или особое приложение к 
(..'светским Известиям. 

Уездные издания должны быть согласованы друг с дру- 
гом. Два-три уезда могут обслуживаться одной газетой или 
же губернское издание будет уделять особое место в газете 
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соседним уездам, даже делать специальные прибавления, по- 
священные им. 

В литературном отношении губернии и области тоже 
должны быть об 'единены. Издания обязаны обмениваться ин- 
формацией и другим литературным материалом, —напр., из 
центра области или губернии будут рассылаться или пере- 
даваться по телефону и телеграфу основные местные но- 
вости и постановления, известия радиотелеграфа, некото- 
рые статьи и т. п. материал. 

Конечно, распределение бумаги и технических средств, 
равно как и литературных сил, должно совершаться плано- 
мерно в пределах каждой области. 





Рис 21. Упанс-вка газет для отправки на і ту и н.ч вокзал. 

Такую же систему об'единения и регулировки следует 
провести и во всей республике. В центре будет стоять ко- 
миссариат печати и пропаганды, который будет ведать всем 
литературно - издательским делом в целом: периодическое 
прессой* книгоиздательским делом, распространением произ- 
ведений печати, распределением бумаги и т. д. 

Вся пресса бѵдет соединена вокруг этого центра. При ого 
посредстве можно будет правильно распределить не только 
технические средства, но к литературные силы реонуолики. 
Несомненно, уже теперь можно будет послать по гтран.* 
несколько инструкторов газетного дела для помощи про- 
винции. Они об'едут ряд городов, пораоотают по не- 
сколько недель в каждом, изучат местные условия и поде- 
лятся своим опытом, уладят местные конфликты и т. д. 
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Нтобы восполнить нужду в газетных работниках, союз 
советских журналистов должен создать курсы газетного дела, 
которые затем превратятся в постоянно функционирующее 
учебное заведение или отдельный факультет при универси- 
тете или социалистической Академии. 8а границей (в 
Англии, Америке) школы журнализма функционируют 
именно в виде постоянных учреждений, обычно с двухлет- 
ним курсом. Кроме обучения технике газетного и журналь- 
ного дела, они дают своим ученикам и общее образование,— 
так, напр., читаются лекции но новейшей истории, полити- 
ческой экономии, литературе и т. д. 

На-ряду с организационным объединением периодических 
изданий Советской России большую помощь делу социали- 
стической печати окажет и профессиональное соединение со- 
ветских журналистов, которому положено начало сперва мо- 
сковским союзом журналистов, а затем первым всероссийским 
с'ездом советских журналистов (ноябрь 1918). 

В настоящее время в большинстве крупных городов уже 
возникли местные союзы журналистов Советских изданий. 
Существует уже и всероссийский союз, с исполнительным 
комитетом во главе. 

Конечно, эта профессиональная организация журнали- 
стов прежде всего преследует свои цели— улучшение по- 
ложения газетных работников, выработку и проведение одно- 
образного тарифа, обслуживание всевозможных профессио- 
нальных нужд и т. п. Вместе с тем, особенно до обра- 
зования комиссариата печати, ему приходится выполнять 
функции и другого характера— по об'единению работы Со- 
ветской прессы, распределению работников, созданию школы 
журнализма. 

В дальнейшем станет на очереди вопрос об установлений 
связи с заграничными социалистическими изданиями и со- 
юзами деятелей Советской печати Европы, й, конечно, бу- 
дут приняты меры к крепкому организационному сплоче- 
нию всей коммунистической прессы стран, где одержит верх 
социалистическая революция. Создастся международный со- 
юз журналистов-социалистов и общий центр, регулируюпідй 
все технические вопросы в роде распределения бумаги об- 
мена информацией, создания общего «пресс-бюро/ 

Возникнет интернационал коммунистической печати мира. 



П РИЛОЖЕНИЯ. 



I. 

Нормальный устав Союза Советских Журналистов, 



і. 

Цели Союза. 

1) Союз Советских журналистов обединлет работников органов 
периодической Советской печати, признающих н гыстшиш поддержи- 
вающих Советскую власть. 

2) Союз ставит своей целью защиту профессиональных интере- 
сов членов Союза, улучшение их материального положения, оказание 
врачебной помощи и т. д. 

3) В целях обслуживания культ> г рно-аросветптельпых нужд Совет- 
ских журналистов, 'Союз устраивает клубы, библиотеки, читальни, 
курсы и пр. 

4) Союз непосредственно содействует улучшению техники и инфор- 
мации всей Советской печати, стремясь к искоренению пережитков 
к ад нталисти ч еской прессы . 

Для этого содействует информационным и распространительным 
органам Советской власти п организует информационное Ьгсро, между- 
городную телефонную и телеграфную связь, принимает меры к снаб- 
жению провинциальной печати статьями и другими материалами, содей- 
ствует распространению Советской печати и т. д. 

5) Союз участвует в обще-политической работе пролетарских орга- 
низаций, для чего входит чрез своих представителей: в профессиональ- 
ные и политические пролетарские об' единения. 

6) Союз организует Собрания и С езды, как по вопросам про- 
фессиональным, так и по общим вопросам, а равно участвует в С ездах 
Областных, Всероссийских я Международных. 

7) Союз имеет все права юридического лица. 

II. 

Состав Союза. 

8) Членом Союза может быть каждый пишущий или работающий 
в органах Советской печати, признающий и активно поддерживающий 

^ТК^^Ш СоюГа обязан подчиняться уставу Союза и за- 
конным постановлениям всех его органов. 
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10) Прием членов в Союз производится Комитетом. Непринятие 
в члены Союза можно обжаловать общему собранию, которое оконча- 
тельно решает этот вопрос. 

11} Член Союза считается выбывшим, если он не уплатил аденского 
взноса в течение 3 месяцев без уважительных причин. Выбывший 
член Союза может быть принят' вновь при уплате причитающихся 
с него за прежнее время членских взносов. 

12) Право исключения из Союза принадлежит Общему Собранию 
большинством 7з голосов членов, присутствующих на собрании. 

примечание. В исключительных глучаях право временного 
устранения члена из Союза, принадлежит и Комитету. Окон- 
чательно вопрос об исключении -решается ближайшим общим со- 
бранием, тем же квалифицированным большинством. 



III. 

Управление делами Союза. 

13' Высшим органом Союза являете п Общее Собрание, которое 
рассматривает и утверждает отчет Комитета, дает инструкции Ко- 
митету, решает вопрос об изменении устава, ц проч. 

14: Общие Собрания бывают очередные к чрезвычайные. Оче- 
редные Собрания созываются Комитетом не .меньше 4-х раз в год. 
Чрезвычайные Собрания— по усмотрению Комитета или по требованию 
ну менее Ѵю числа членов Союза, находящихся в месте пребывания 
Комитета, заявленному Комитету в письменной іропме. с изложением 
цели собрания и не позже, чем за неделю до срока созыва. 

15; О дне Обща го Собрания оповещается в газетах за 6 днеіі 
до собрания. і > ' і 

16і Собрание считается законным, если число участвующих в ном 
членов Союза не менее Ѵз числа находящихся в" месте пребывания 
Комитета ^членов; в случае неприбытия закопного числа членов вто- 
ричное общее собрание считается действительным при любом числе 
членов. ; ; 

Решения на общем собрании принимаются простым большинством 
голосов, за исключением случаев, особо оговоренных в уставе. 

Примечание. Место пребывания Комитета™ го р. Москва. 
іі) Союз имеет свою печать, которая хранится у секретя ря. 

IV. 

Состав Комитета. 

18> Комитет состоит из 9 членов и 5 кандидатов, избираемых 
Оощии Сооранием на 3 месяца. Комитет избирает из ' своей среды 
Президиум, в составе Председателя, Товарища Председателя Секре- 
таря и Казначея. Комитет собирается не реже 2 тз ^ месян и 
считается состоявшимся при наличии не менее 5 членов 

правами последних. ■ " у **ьзуются всиии 

19) Комитет управляет всеми іріялш гѵ^™ 
инструкцией, утвержденной Общим С&, За " Руководствуясь 

20) Общее Собрание, равно и Компт^ - 

личные комиссии. ломлтет, могут образовывать раз* 

21) Вопросы в Комитете решаются пплг^ш - л 

і^ш^тся простым оольшинством голосов. 
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V- 

Документы я доверенность. 

22) На чеках и других денежных документах от имени Союза 
требуется не менее 3 подписей членов Комитета и приложение печати 
Союза. 

23) Доверенности на совершение всякого рода актов от имени 
Союза выдаются Комитетом за подписью но менее 3 членов. 

VI. 

Средства Союза. 

24} Средства Союза- составляются из: 

а) единовременных вступительных членских взносов, в размере 
Ю рублей; 

б) ежемесячных взносов членов Союза в размере 2% месячного 
заработка, по не менее 15 руб. в месяц. 

в) доходов с изданий, лекций « проч.; 

г) пожертвований и иных поступлений. 

ѴІГ. 

Ревизия дел Союза. 

25) Для ревизии денежных сумм, книг и деятельности Союза, 
а также проверки отчета и сметы Общее Собрание избирает из числа 
членов Союза, не занимающих какой-либо должности по управлению 
делами Союза, ревизионную комиссию, в составе у, членов и 2 канди- 
датов к ним, сроком на 3 месяца. 

Члены ревизионной комиссии имеют право присутствовать на за- 
седаниях Комитета с правом совещательного голоса. 

"26) Ревизионная комиссия обязала производить очередную решишь 
перед каждым очередным общим собранием, а экстренную — но нору- 
чению Общего Собрания или по письменному требованию но менее 
2 !ь членов Союза, или по собственному почину. О результатах ка- 
ждой ревизии Комиссия докладывает ближайшему Общему Собранию. 

27) Ревизионная комиссия имеет право созыва Чрезвычайное». 
Общего Собрания. 

VIII. 

Изменение устава и ликвидация Союза. 

28) Вопросы об изменении устава Союза решаются Общим Со- 
бранием, большинством иѳ менее -Д голосов присутствующих. 

29) Вопрос о ликвидации Союза решается специальным Собра- 
нием, на котором присутствуют но менее числа, члгчюв, находя- 
щихся в Москве, и большинством не менее л . 4 іфнсутствующих. 

Примечание По поводу этого устава, выработанного мо- 
сковским Союзом, Всероссийский С'езд журналистов принял глг- 
дующую резолюцию: 
«Первый Всероссийский С'езд Советских Журна. питон постано- 
вляет считать устав Московского Союза- Советских Журналистов нор- 
мальный, с поправкой, что при приеме непартийных, в число членов 
Союза необходима рекомендация двух его членов Союза, пз которых 
один должен быть обязательно партийным коммунистом;,. 
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II. 



Всероссийский Союз Советских Журналистов. 

(Резолюция Первого Всерос. С" езда Журналистов, октябрь 1918). 



Всероссийский С'сзд Советских Журналистов учреждает Цонтро- 
совет Всероссийского Союза Советских Журналистов. 

II. 



В своей деятельности Центральный Совет гЦеіггроожоті руковод- 
ствуется постановлениями, принятыми С'сздом. н выполняет следующие 
задачи: а» поддерживает связь со всеми местными союзами и способ- 
ствует укреплению и возникновению таковых, б? выполняет все не- 
обходимые работы, связанные с подготовкой и созывом Всероссийских 
конференции и с'ездов: вырабатывает программы занятий спадов, забо- 
тится о составлении докладов; устанавливает время созывов конферен- 
ции н с'ездов и созывает очередные и экстренные с'сзды. 

Примечание. Очередные с* езды созываются один раз в пол- 
года . 

в; разрешает вопросы об организации вгеіі советской печати в 
целом и намечает общие принципы ее деятельности. 

В частности: 1) следит за равномерным распределением литера- 
турных п технических сил, 2) инструктирует постановку газетного 
дела, 3) способствует своевременному снабжению советских органов 
информационным и литературным материалом. 4) организует предста- 
вительство в соответствующих Главках, распределяющих : бумагу, типо- 
графские машины, краски, материалы для цинкографии и т. д.* Г>< ве- 
дет учет всем периодическим изданиям и способствует равномерному 
их распределению по городам, 6) способствует выработки практиче- 
ских основных типов советских органов периодической печати: рабо- 
чей, .крестьянской, военной, профессиональной и т. п.. г; принимает 
все меры к правильному, скорому и наиболее целесообразному рас- 
пространению советских газет, д) берет на себя общую защиту про- 
фессиональных интересов советских журналистов, е) оказывает Финан- 
совую поддержку местным союзам советских журналистов, ал основы- 
вает школы и курсы журнализма во всероссийском масштабе, з» издает 
свои периодический орган. 

Ш. 



Центросовет содействует союзам в их организационной и куль- 
турно-просветительной работе, для чего: а) представляет интересы 
Всероссийского Союза Советских Журналистов во Всероссийском Цен- 
тральном Совете Профессиональных Союзов, & издает образцовые 
уставы, инструкции, анкетные листы и т. д., в \ принимает участие 
во Всероссийских и международных Сездах. • ,сН 
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IV. 

Средства Центрооовета еосіавляются из 2,5% отчислении мест- 
ных союзов и средств, полученных на определенные задания от госу- 
дарственных органов. 

V. 

В целях урегулирования взаимоотношений местных об'едииений по 
норне один делегат на 25 членов каждой организации, которые и со- 
ставляют пленум Дентгюсовета. Организации до 25 членов посылают 
по одному делегату. Йленум собирается не менее одного раза в два, 
месяца. 

VI. 

Из своего состава Центроеовет выонрает Исполнительный Коми- 
тет в составе 15 членов и 5 кандидатов, который имеет постоянное 
местопребывание в Москве. 

VII. 

С правом решающего голоса на с'езде Советских Журналистов 
дои ускаются представители : 

а) От • местных союзов журналистов по одному делегату на 
10 членов: 

б) от Цектросовета — три делегата. 



VIII. 

Для ревизии дел Центрооовета С'ездом каждый рай нзГ>нраотся 
•особая ревизионная Комиссия в составе пяти человек. 

IX. 

Постоянная ревизионная Комиссия избирается Центросоветом . 

Примсчанѵв. Где нет местных союзов Советских Журнали- 
стов, там собрание журналистов может делегировать на С'езд 
своих представителей, но только с нравом совещательного голоса. 

III- 

Положение об организационном строительстве союзжуров. 

(Резолюция Центрооовета Веер. Союза Совет. Журналистов, декабрь 

19 1ъ) ■ 

Центроеовет Всероссийского Союза Советских Журналнг-тов изла- 
гает на вновь избранный Испюлкомжур разработку и проведение сле- 
дующих положении и мероприятий в области организационного строи- 
тельства. 

Общие положения. 

Г, Во всяком пѵнкте город, село и т. д.) где пчеотея но меиеп 
7 сотрудников Советской печати, организуется отделение Ирофогсио- 
налыіого Союза Советских Журналистов. 

Примечание. Исполком журу предоставляется право в отдель- 
ных случаях понижать установленную в :>том пункте норму. 
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2) Во всех прочих пунктах имеющиеся сотрудники Советской 
печати записываются в члены ближайшего союза. 

Примечание. Распределение сферы влияния отдельных союзов- 
в пределах губернии возлагается на Губернские С'езды Совет- 
ских Журналистов. 

Схема организации. 

3) Исполкомжуру поручается выработка и проведение в жизнь- 
временного устава Всероссийского Союза Журналистов; Віустав должны 
войти схема организации губернских и областных об' единений журна- 
листов. Окончательное утверждение устава представляется следую- 
щему Центросовегу. 



Содействие организациям. 

4) Исполкомжуру поручается оказать содействие повсеместному 
созыву губернских и областных с'ездов Советских журналистов. 

Упорядочение делопроизводства. Конференция секре- 
тарей. 

5) Не позднее чем через месяц со дня закрытия настоящего Цеитро- 
совета поручается созвать конференцию секретарей губернских союзов- 
советских журналистов для выработки плана делопроизводства, пра- 
вильной отчетности я взаимоотношений центрального н уместного союзов. - 



Отчетность. 

6) Все местные союзы обязываются периодической отчетностью 
и присылкой протоколов в Исподкомжур не менее 1 раза в месяц. 

7) Губернским союзам вменяется в обязанность организовать при 
каждом союзе Бюро Труда, как секцию местной биржи труда, дей- 
ствующей по выработанной инструкции в связи с Бюро Труда при 
Исполкомжуре. 



Учет сил. 

8) Все оканчивающие иди проходящие школу советских журна- 
листов обязательно числятся на учете в Центральной Бюро Труда- 
Журналистов при Исполкомжуре. 

9) Все сотрудники советской печати числятся членами Союза по 
городу ила району, в котором они проживают. 



Инструкторский персонал. 

10) Сорганизовать при Исполкомжуре раз'ездных нистпѵктопов по 
организации союзов, созыву с'ездов и контролю 

11) Завести при Исполкомжуре точно проверенные списки всех 
сотрудников советской печати и всех членов местных союзов совет- 
ских журналистов с указанием занимаемой должности л Г ?пеіша іь- 
ности по карточной системе. л юности и епюциаль 

О составе союзов. 

12) Следить строго за установлением единообпали^ ѵг»™»™ 

и размеров членских взносов. аднооорадкя уставов союзов. 
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IV. 

Проект тарифа Советских журналистов. 

(Положение о правовых в экономических условиях труда всех литера- 
турных и газетных работников Союза Советских журналистов как 
секции производственного Профессионального Союза печатников . 

8 1) Настоящее положение об экономических и правовых условиях 
труда литературных и газетных работников распространяется на все 
издания и учреждения и на всех работников в этих изданиях и учре- 

ЖДСН Л Нае« Д- правления этими 

изданиями и учреждениями, так я для всех Работающих в «их. 

8 3) Настоящее положение вступает в силу по утверждении Все- 
российским Советом Профессиональных Союзов « ^» ис ^™ 
-Тарифные ставки, приведенные ниже, проводятся в учреждениях с 
1 февраля 1919 года. 

ГЛАВА I. 
Тариф Союза Советских журналистов. 

§ 4) Все работающие в области печати подразделяются на- еле- 

АУЮ Т -я в ш^п^^Ж^тю участвующие в Р;> 
боте периодических изданий и получающие определенное оодоржаниг.. 
€ю^а отиоіятм- ответственные редактора, члены редакционных вад- 
^1 0Т ^М^ уделами, р = ш. ответственные 

«Ж боллетри - 

и прпрвомики всех видов литературных произведении. 

Тя ха^-ор*» : Художники - иллюстраторы литературных проюас 

ДеН 1^) Г нГ рМ ™Г^чим днем для сотрудник 1 категории ус- 
лавливается 6-часовой рабочий день. . 

Примечание і-е. Сверхурочная работа оплачивается в поду- 

5-. Сотрудники, работающие ночью получают 
« ночные часы на 10»/„ больше нормального оклада. 

Л™*™' з " Необходимость постоянной сверхурочно* ра- 
ботьі дотжнТ бытъ доказана редакцией и санкционирован» Коми- 
тете^ Московского Союза Советских журнзлиезт,,.,. 
8 К, Постоянным сотрудникам ежедневных органов печати во<- 
Чей,"^» ДРЯ-их ежедношшх органах почат,,. 

Прнлею»** Запрещение ото но рзслросгранне.то,я на аитт»- 
"» І^^^В^Я^читольиых случая,, в связи с. 

отдельной ад»»^ * ю здмстите.льство. но только как 
^г^-да «™ пользоваться совмести- 
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тельством не более определенного максимального срока п лишь, 
в том случае, если действительно нельзя найти на данную ра- 
боту другое лицо-. Оплата труда производится из расчета 307о 
нормального тарифа. 

§ 7) Если сотрудники первой категории, получающие содержание- 
за определенные обязанности, пишут статьи, но входящие в круг их 
прямых, обязанностей и не в служебные чаги, то они получают за 
эти статьи установленный построчный гонорар. 

§ 8) Сотрудники, которые получают кроме определенного содер- 
жания и построчный гонорар, получают при отпуска і: данном издании 
или учреждении средний заработок зг и рем я отпуска, выведенный из* 
суммы гонорара и содержания за последнее полугодие 

§ 9) Отпуска по болезни сотрудники получают на основах пра- 
вил и положений, установленных больничной каогон. обычные отпуска 
устанавливаются согласно декрета. 

§ 10) При увольнении сотрудников, редакторов и т. д. в і-лучас- 
сокращепия штатов, закрытия издании и т. д. редакция или учре- 
ждение обязано предупредить за дао педели: в случае иепредупр л - 
ждения обязано уплатить компенсацию за ды« недоли/ согласно декрета. 
Народного Комиссара Труда, 

Примечание. Сотрудник, замоченный в каком-либо неблаго- 
видном поступке с оіо стороны, >в«>льняетг.я без предупреждения' 
и компенсация не уплачивается. Увольнение в :»том случае, про- 
изводится с санкции коллектива сотрудников. 

.5 1Г) Работники третьей категории по.тѵчают гонорар полиотио. 

§ 1 2"» Работники четвертой категории, сотрудничающие в ежеднев- 
ных паданиях, получают месячное содержание и гонорар за рисунки 
поштучно. Сотрудники журналов иолѵчяют илатѵ тю соглашению «г 
редакцией. 



ГЛАВА II. 

Тариф газетных, литературных и научено-публициетиче- 
еких работников и художников-иллюстраторов. 

1-я кат»:? ори я : 

$14) Ставки сотрудникам учреждений и изданий имеющих все- 
российское значение. 

1} XXX разряд — -2500 рублей. 
Ответственные фактические редактора 
2) XXVII разряд — 2200 рублей. 

а» Редактора, которые делят свою работу с редакционной кол- 
легией, и члены коллегии фактически редактирующие газету. 

Примечание 1е Те ИЗ членов рг »ошюй коііегии. ^ 

^^^^^^^^^ ^«Жоі «ш- 

пол^чают КР0МѲ «о^таж платы за статьи, не 



ньгх Л ред^в * «й^^ * статьи ответотвен- 

оплачиваются Р> вводящего характера построчно не- 

б) Ответственные заведывакицде отделами 
каждый" день. * «акшше при дневной работе, работающие- 
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д) Редактора иностранного и провинциального отделов «Роста» п 
аналогичных учреждений, если они не получают построчной платы. 

3) XXV разряд— -2020 рублей. 

Ответственные выпускающие при ночной раооте, работающие 
через ночь. 

Дримічанм. Необходимость работы выпускающего каждую 
ночь должна быть доказана редакцией и санкционирована мест- 
ным комитетом Союза. За работу каждую ночь выпускающему 
уплачивается не выше 50% основной тарифной ставки. 

4) " XXII разря 0 — 1750 ру б л ей . 

Котее опытные (с специальными познаниями) помощники <ччсре : 
тарей/заведывающих отделами, помощники выпускающих при "очтш 
работе, работающие через ночь и помощники выпускающих при 
дневной ежедневной раооте. п 

5) XV IX разряд— 1360 руолой. 

Тс жо сотрудники, «о менее опытные. 
=5 18) Ставки етярудшікам учреждений и издании, имеющих местной 

значение. 

6) XXVII разряд— 2200 рублей. 
Сотрудники перечисленные в пункте 1 ъ 14. 

7) XXV разряд^ 2020 рублей. 
Сотрудники перечисленные в пункте 2 й и. 

8) XXIV разряд — 1930 рублен, 
ннки перечисленные в пункте 3 §14. 

9) XX разряд- 1590 рублей. 
(Сотрудники перечисленные в пункте 4 § 14. 

С^кГ^ * , П. но менее опытные. 

« 16) аі Ѵвторы статей получают построчный гонорар - м. юж. 

Т. РМ Жы Ю «еС—Ш произведений разгром меж, п,,,т- 

ного лпсЭТ 40 000 знаков) получают построчный гонорар * Р- 

мальнѵю газетную строку 1 р. 50 к. т мчіпчкѵ хѵюжі- 

в) Авторы стихов получают гонора р., Р^ир* '„кшр.ети- 
етпенного произведения л 3 Р>о. за троі.у дл« -щ 

ноского и злободневного характера. 

Пр«.™>шнш. Стихотворная строка, оплачивается независимо 
от количества составляющих ее оукв. 

г) Ответственные хроникеры получают поотояшже содержаиш, в 
месяц 1050 р. (XII разряд., <ь все друг не - * 00 \ 

того, построчный гонорар для них } стмгавлнвл» 

"° ! Тза заметки и сообщения, не тре^цне ''^Т^ ^Т. 

3 \Ітери7^. ЖюшРе знания иностранных я.,,к„, за строку 
80 Гзамспкн не больше 50 .азотных ст^. иепо.шониые „о 
поручению оплачиваются по 1 М ин|;шечатанннй „е ж, 

Примечание 1-е. сіа заказя_ішьи н(1 - 1ѵ , [Пю т установлен- 

вине работающего материал, хроникеры н..і> 
ыьгіі построчный гонорар. 
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Примечание 2-е. Каждый хроникер 1-й категории обязан дать 
не меньше 2.000, второй — 1000 строк в месяц. 

3- я категория : 

3 17) а« Гонорар за художественные, литературные іс научные 
произведения размером более: печатного листа (40.000) устанавливается 
1500 руб. за лист, независимо от тиража. 

б) Перевод художественных и научных произведений оплачи- 
вается в размере 800, и остальные переводы 600 рублей за печатный 
лист. 

Примечание. Переводы менее печатного листа оплачиваются: 
стихотворения 3 руб. строка, научные произведения 60 коп. 
и другие переводы 50 коп. газетная строка. 

4- я категория. 

§ 18) Художник іг-лллк>страторы ежедневных издании имеют постоян- 
ное содержание: 

а) каррикатуристы и оригинальные иллюстраторы литературных 
произведений в размере 1050 р. (ХІГ разряд/. 

5) Рисовальщики — 890 р. (VII разряд) в месяц. Поштучная оплата, 
рисунков — первые в размере $0 рѵб. и вторые — 60 руб. за каждый 
рисунок. 



ГЛАВА Ш. 

Тариф работающих в журналах. 

? 19) Работники в журначтах получают оклады применительно к 
ставкам газетных работников, соответственно числу часов работы, 
однако, не менее одной трети нормального оклада. 

Построчный гонорар для работающих в журналах но может быть 
нилке установленного для работников предыдущих четырех категории. 

Примечание 1-е. Строка, журнала исчисляется по количеству 
букв нормальной газетной строки. 

Примечание 2-е. Принятый редакцией материал при сдаче 
оплачивается в размере не менее 75% причитающегося гонорара. 

Проведение тарифа и порядок распределения по 
группам и категориям. 

§ 20» Для проведения в жизнь положений и нормировки тарифа, 
а также для распределения газетных и жѵрнальных работников по 
группам и категориям в каждом учреждении, создается расценочная 
комиссия. 

§ 21) Расценочная комиссия состоит из представителей газетных 
и журнальных работников, выбранных коллективом данного учрежде- 
ния по назначению последнего лз среды' администрации зга правах 
равных сторон. Решения принимаются согла-снем обеих сторон. 

Примечание. На тех работах и предприятиях, где число га- 
зетных раоотннков менее 10 человек ^спреде^ние до группам 
и категориям устанавливается расценочной комиссией ппи Союзе 
советских журналистов. чнщ эмиссией при ѵою* 

ьйиь Р ™ѵэтай? лет и* 
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ставитедей советских изданий и одного представителя совета профес- 
сиональных союзов. 

§ 24) Центральная расценочная комиссия разрешает всо спорные 
вопросы, связанные с тарифом. 

^ 25) Постановления центральной расценочной комиссии имеют 
обязательную силу как для газетных и журнальных работников, так 
и для редакции и учреждении и подлежат неуклонному исполнению. 
Нарушение постановлений расценочной комиссии равносильно нару- 
шению тарифа. 

§ 26 і Никаких отступлении от норм, указанных в тарифе, без 
особого на то разрешения центральной комиссии в каждом отдельном 
случае не допускается. 

^ 27; Б основу определения принадлежности ітізетного и жур- 
нального работника к группе кладется характер работы. 

§ 2ѵ Газетный и журнальный работник, выполняю щи й попере- 
менно работы различных групп, включается в высшую из этих групп. 

$ 29} При зачислении в группу расценочные комиссии могут при- 
бегать к испытаниям. 

§ 30; Испытание должно производиться в соответствии с. нормами 
требований, установленными в разбивке на группы для каждой 
категории. ' 

§ .31 і Зачисление в группу, произведенное местной расценочной 
комиссией, сохраняет значение только для данной редакции или учре- 
ждения и теряет свою силу при переходе газетного пли журнального 
работника в другую редакцию или учреждение. 

§ 32» Все вновь поступающие газетные или журнальные работ- 
ники распределяются по группам, соответственно той работе, для вы- 
полнения которой они нанимались. 

§ 33) При принятии технических, газетных и журнальные работ- 
ников расценочная комиссия в праве произнести непорочное испытание. 

8 34} Газетный или журнальный работник, гоиершешю не 
отпетствующнй заявленной им группе и категории, при отказе т 
предложенную местной расценочной комиссией группу и категорию, 
ѵвольняѳтся без выдачи содержания вперед. 

§ 35* За центральной расценочной комиссией Союза Советских 
журналистов остается право проверять разбивку на группы, лроил- 
веденную местными расценочными комиссиями, если опа найдет ого 

НУЖНЫМ. 

§ 36 5 Всякие частные соглашения но вопросам нормировки труда 
и заработной платы, противоречащие настоящему положению, при- 
знаются недействительными . 

§ 37) Все дела на почве нарушения тарифа и злоупотроолония 
на почве его применения рассматриваются Союзом Советских журна- 
листов и Тарифным Отделом Мести. Совета Профессиональных Союзов. 

$ 38 і Газетный или журнальный работник может оыть у пол и г 

ал согласно правил внутренилго распорядка; 

Г»і в случае неблаговидных поступков но предложению і пкш. 

3 39 1 Никаких собраний во время работы не должно быть. 

$ 40; Настоящее положение. гараитирук>шее определенные ставки 
жалованья, налагает обязанность добросовестно исполнять данную ра- 
боту, строго соблюдать рабочее время и сочно выполнять иадиа чин- 
ный для выполнения работы срок. 

§ 41 Ни в коем случае по допускается одиовг^меиио несении 
одним лицом обязанностей по нескольким должностям. 

Исключения допускаются согласно Примечания 2 8 6. 

$ 4°» Всякого іюда штетрѵкции и правила. выработанные для 
газетных и жѵрлальяых работников обязательны для пах только в 
том случае, если эти инструкции и правила изданы с согласия Про- 
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Фессионального Союза. Советских "Журил листов и утверждены Сове- 
том 17 роф есс-но нальн ых Союзов . 

Примечание Х.е. Этот проект тарифа был выработан Моеков- 
скшг Союзом Журналистов, но к моменту печатали я книга не 
был еще утвержден всеми указанными в $ 3 инстанциями. 

Примечание 2. е. Тариф этот мож«т быть применен в дру- 
гих местностях: России <:сюорл;шо шкале профос, союзов, при- 
нимающих норэіѵ оплаты п Моски»* :*а 100, в Пепюграде за 
120 и т. д. 



V. 

Программа школы Советских Журналистов, 

утвержденная Центросоветом Всероссийского Союза Сов. Журн. 

Приняв во вшімалше 3-месячлыіі курс, с количеством часов в 
лень 4— 6. не исключая и праздников, надо принять общее количе- 
ство часов в школе за весь курс в 540- 

Весь курс школы естественно распадается на два отдела: 

1< Курс теоретический. 

а; Общие лекции. 1 
п\> Специальные лекции. 

•2; Курс іизеліо-посшічіѵілш. 

Общие лекции теоретического курса могут быть приведены в г '- іе " 
дующем виде и порядке: 

1) Экономическая История Западной Европы за последние 20 

лет (история империализма) 6 час - 

2) История социализма за последние годы & я 

3) История последней войны Ь' „ 

4) История социалистических партий 6 „ 

0) Политическая и экономическая география мира 4 » 

6) Структура Советской России (экономика, администрация, 

суд, продовольствие, крестьянская политика, народное 
просвещение и пр.) л Ю „ 

7) Основы эстетики • \ !!.! ! 4 „ 

Итого. . . 42 часа 

Специальные лекции теоретического кѵрса представ тяютс-я в сле- 
дующем виде: у л 

1) Пе ^„а^Ж ПИтааМИа ° б,Цее ВВадение * ««*«> 9чага 
2} История русской журналистики . * * * « 

3) Печать в России с 1905 г. . - - • - ° * 

4) Печать на Западе (но странам)* 5 » 

5) Печать революционных эпох гВрт іт^~ в * " , » " 
6> История русской литераторы и крЬ СВ " 48 Г0Д И Т * Д ° І * 
7 -. История стиля . . Л ,\ ^ и критики. . Ь „ 

4 т? 

Итого ... 40 час. 
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Курс галетно-техяичеекнй представляется в следующем виде: 

1) Типы ипострапных и русских газет 4 мае* 

2) Типы организации редакций 2 

3) Редактор , 4 „ 

4) Отделы газет (провинциальный, иностранный, рабочей жизни, 

театральный, суд, статьи и т. д.) 20 я 

5) Репортаж вообще и заведывание хроникой 2 „ 

6) Реферирование заседаний, митингов, суда и пр Я „ 

7) Выпуск газеты 4 „ 

Й> Телеграфирование, шифровка и расшифровка телеграмм . і „ 
9) Информационное бюро (пресс-бюро в Зал. і\вр., Америка 

и у нас) 2 - 

10) Работа «РОСТА» 4 » 

11) Составление и выпуск ежемесячных журналов, еженедель- 

ников без иллюстраций и иллюстрированных -I .. 

12) Корректѵра. ее теория и практика 4 

13) Пишущие машины, их системы, обучение на них. Ротаторы 

и прочие множители * » 

14) Основы стенографии 2 „ 

15) История и техника типографского дела * « 

16) Постановка газетной конторы ~ „ 

17) Экспедиция * » 

18) Реклама • - » 

19) Книжное и издательское дело ■ • - • ч 

20) Профессиональное об единение (условия труда, тариф, исто- 

рия профессионального об единения в Западной Квропе ^ 

и у пае) * ' " " 

Итого. - • !*'М час. 

Вгого намечается 172 часа, сюда надо присоединить чисел практи- 
ческих *ан^І и авскуреяй. Принимая во . внима-ни.*, ™ «УР^™ 
должны быть заняты исключительно шк«..л У іі в<шшо что «>щее 
количество ежедневных часов превысит указанною норч> о40 часов. 

VI. 

Резолюции 1-го С'езда Советских Журналистов. 

О централизации газетного дела 

С'елд находит безусловно необходимым провести в ж»шь ^итря- 
лизапи^газ^ отдела ^ 

жен быть немедленно создан иародиші п. і , лліап-ль- 
паганды, который планомерно обедшшт рл. >> ° ™ й и ^ 

етралпгелъекои и пр. Созданием отоіо і м й ,„,,,,„„. „,.„ 

быть положен конец ^' т ~^ лѵ ' ы 1к„ши>. должны Оыть ,ири- 
соввтекдя печать н оті>ас.іи, се ^-і. ,[, п|) ,„- іш1 , )а оілГ»»ткл 

иедеиы в один стройный п пщрл ^ " ,/ „Ѵ.вдшокой Сыт- 
плаиа п проведение его чфез вышпе > _гр . л.д " . иіігКЛІЧ) Г , )К , :( , с„. 
ской Рес/блики поручая «^^^..„^Г необходимым, чтобы 
ветских Журналистов. При этом 11 " ( -, с 0 ,м!ті:ких Журиа- 

ЗВЭТЯі ^"ет» 00 ^^™ лечат,, и 

пропаганды. 
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О задачах советской печати. 

Признавал: 1) что советская печать в России должна быть цели- 
ком подчинена основной задаче исторического момента — проведению в 
жизнь пролетарской диктатуры, и что эта задача моноет быть выпол- 
нена только при непосредственном участии в борьбе и строительстве 
многих миллионов масс трудящихся; 2і что задача советской печати 
заключается в возможно полном информировании читателей отиоси- 
тренней жизни; 3) что іга советской печати лежит обязанность про- 
свещения широких трудящихся масс, а также агитация в широких 
массах* на почве советских принципов; 4) что им ряду этим совет- 
ская пресса должна отмечать все попытки строительства повой жизни 
и всесторонне освещать опыт социалистической работы во всех обла- 
стях, указывал новые пути социалистического строительства. — 1-й 
Всероссийский Сезд Советских Журналистов постановляет: 

І) Руководящие политические газеты должны быть сохранены и 
развиты, а там, где их нет,- созданы в наиболее крупных центрах. 

2р В тех же центрах должны издаваться популярные газеты для 
широких масс населения. В местностях, где издание газет обоих типов 
(большой и популярной^ окажется невозможным, преимущество должно 
быть отдано популярной газете, 

50 Во всех других местах должны существовать газеты агитацион- 
ные, популярные, по возможности со всеми отделами больших газет, 
но в форме, приноровленной к местным условиям я к аудитории и 
ставящие себе те же цели информации и просвещения, что и круп- 
ные органы. 

40 -Сезд считает излишним: создание специальных красноармей- 
ских солдатских газет. Советская Республика об'явлена вооруж.еннъгм 
лагерем. Каждый рабочий и крестьянин" обязан быть под ружьем. По- 
этому все вопросы солдатской жизни одинаково должны быть освещены 
в рабоче-крестьянской печати. С другой стороны, всякий красноармеец.: 
став под ружье, не может теропъ связи с интересами своой социаль- 
ной среды и потому нуждается в обычной рабочей или крестьянской 
газете. 



О содержании газет. 

^По вопросу о со держании газет в качестве положения принято. 
™ «™ К *"™ию своего содержания, 

^е-^я^^*' В ИИОрсйІ ме <™ » М ю 

2) Отдел «пролетарская трибуна» или «обмен мнений* в целях 
приближения газеты к читателю. Все газеты (рѵ^дадис и попуіяр- 

Все газета в центре и на местах , 
ние местной : жизни вч> всех ее пг^влен^ * т Л е -™™ особое внима- 
основным заголовком газет было не <Ич^;« елательно та *»е- 
определенное революционное заглавие Уг т * д ■* а ь'-акое-либо 

лос 5 >,7 «Революционный Набат» и "т п Г?*' <<Мол№ - «Рабочий Го- 
кто является издателем газеты гЛьи^™, ^заголовке указывалось, 

известия» такого-то Совета). 
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Об условиях работы советских органов. 

1/ Необходимо допустить в советской прессе свободную критику, 
как общей политики, так и конкретных действий отдельных предста- 
вителей власти и недочетов в деятельности местных и центральных 
государственных учреждений; при разоблачении злоупотреблений ре- 
дакции газет должны внимательно проверять весь поступающий мате- 
риал, устраняя все недостаточно обоснованное и носящее личный 
характер. 

2) В виду недоразумений; создающихся на этой почве между 
газетами и различными советскими организациями, С'езд находит, что 
взаимоотношения между печатью л органами Советской власти должны 
устанавливаться и регулироваться, в каждом отдельном случае, мест- 
ной организацией V. К. П. 

3) Поручает Цеятросовету просить В. Ц. И. К. в целях устано- 
вления компетенции ц полномочий политической военной цензуры, 
войти в сношение по атому поводу с комиссариатами военным и по 
иностранным делай для выработки специальных инструкций для цен- 
зоров и редакторов газет. 

4) Военная цензура должна ограничиться исключительно надзо- 
ром над опубликованием сведении, составляющих военную тайяу 
(оперативные действия Советских войск, численность, состав их и т. п.), 
но ни в коем случае я ни под каким предлогом недопустима полити- 
ческая цензура, запрещающая опубликование тех или иных сведений 
иод предлогом «возбуждения страстей», «волнения населения», «внесе- 
ния уныния» и т. п. 

Ответственность за опубликование сведении возлагаете» па ре- 
дакцию. 

О положении печати. 

•Резолюция, принятая Центросоветом Веер. Союза Сов. Жур. в 
декабре 1918 г.). 

Г> В Советской Республике печать лз орудия обмана и эксплуа- 
тации, каким она была в 'руках господствующего класса, щктращлетгя 
в орудие организации и просвещения трудящихся масс. 

2) В этих 1 видах советская печать не только ведет борьбу с 
врагами трудящихся, но также помогает трудящимся устранить все 
те остатки* буржуазного мира, которые тормазят развитие Советской 
Респ ѵ блики изнутри . 

3) Старый строй, основанный на купл^-продаже, оставил в наслед- 
ство посеянньгіі в народных массах разврат и разложение. . г )ти черты 
сказываются в момент, когда к управлению страной призваны многие 
тысячи рабочих я крестьян. В борьбе с птим тяжелым наследием <ч>- 
ветскал печать должна неизменно и неуклонно разоблачать все тем- 
ные явления, все ошибки, промахи, а особенно злоупотребления пред- 
ставителен власти в центре и па местах. 

,4) Выполнению зтоіі задачи никакие органы власти, а тем оолсо 
отдельные представители власти — не должны гтавить препятствий со- 
ветской печати. 

Г)) С момента появления в печати указании на совершенно ощи,»- 
деленные факты, имена и даты— учреждение пли лицо, о котором 
идет речь в печати, должно пе позже недельного срока печатио вы- 
ступить с коротким ответом, в котором или деловым образом опро- 
вергнуть опѵбликованное критическое сообщение или, если последнее 
правильно, указать печатне какие именно конкретные меры приняты 



для устранения указанных недостатков и злоупотреблений и что сде- 
лано для привлечения виновных. 

6,) В целях контроля каждый номер газеты, где напечатана по- 
дробная критическая или разоблачительная заметка, немедленно посы- 
лается редакцией в Президиум Всероссийского Центрального Испол- 
нительного Комитета. 

7) Со своей стороны советская печать, пользуясь неограниченной 
свободой в критике неправильных или преступных действий лиц и 
учреждений, должна в этого рода статьях и заметках держаться в 
строго деловых рамках, отнюдь не допуская злорадства-, глумления 
или издевательства над лицами и учреждениями. 

8) В целях урегулирования взаимоотношении между заинтересо- 
ванными сторонами, а также для расследования отдельных случаев 
вмешательства в деятельность работников печати — должна быть в 
возможно скором времени налажена практическая работа Высшей 
Инспекции Печати. 
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КНИГИ В. пЕРЖЕНЦЕВА. 

Англияті англичане. Очерки современной Англии. Цена 3 р. 50 к. 

Содержание: Англия, Шотландия и Ирландия. — Английский город. — 
Английская деревни. — Государственный строй. — Политические партпн. — Ир ав * 
граждан. — Местное самоуправление. — Образование. — Английский рабочий.— Жен- 
ское движение. — Пресса. — Литература. — Колонии. 
Новая Англия. Англия во время войны. Ц. 2 р. 60 к. 

Содержание: Англия накануне войны. — Политические переиены. — 
Экономическая реорганизация страпы. — Гражданские свободы. — Рабочая Англия. 
Женщины и дети во вр> 1 .ѵя войны. — Психологов войны. — Проблемы будущего. 

Столица Англии. Прогулки по Лондону. (Печатается.) 

Содержание: Лондон в прошлом и настоящем. — Квартал Вестминстер. 
Сиги. — Аристократические кіѵарталы. — Рабочий Лондон. — Парки. — Г>удня и празд- 
ники. — Организации. 
Союзники и Россия, Ц. 1 р. 80 к. 

Содержание: Союзники царизма. — Россия в мировой войне.— -Европа 
и русская революция. — ,ѵ тклики революции.— Временное Правительство и союз- 
ники.— После октябрьской революции. — «Вологодское сиденье*. — Нападение со- 
юзнякоп иа Россию.-- Союзники и реакция. — Истинные союзники Советской России. 
(Печатается французское издание). 
Революционная Ирландия. Исторические очерки революционного движения 
в Ирландии; ц. 5 р. 

Содержание: Трагедия Ирландии. — «Молодая Прландпя>. — Фенианское 
Г.ратетпо. — Чардьс іілрнелл. — с Земельная Лага> и борьба за гомруль. — Ирланд- 
ское возрождение. — Ирландия в годы войны. 

Борьбф^яемлю и волю в Ирландии. 2-е изд. Ц. 80 к. 

Библиотека* коммуниста. Систематический указатель* социалистической 

литературы. 3-е изд. И. 2 р. 50 кі, 4-е, переработанное и дополненное 

издание. (Печатается). 

Творческий театр. Пути социалистического театра. 3-е., издание. Ц. 5 р. 

Содержание: Театр сегодаагяего дня. — Реформаторы театра. — Театр 
народа.— Социалистический- театр. — СозидАнке пролетарского театра. — Репертуар. — 
Новые пути тсатра. : — Народные нразднествк—Йскусство на улицей— Театр и школа. 

Революция и театр. Цена 2 р. 50 к. * 

Содержание: Национализация . театра.— Театральная политика . — Есть 
ли у нас государственный театр.— Задачи государственного кинематографа.— 
Строительство пролетарского театра. — Крестьянский театр. 

Газета. Организация и техника газетного дела. 

Как вести собрания. 2-е, дополй. издание. Д. 60 к. 

Республини молодежи. Из американских впечатлений Ц 35 к 2-е изд. 
(Печатается). <*„ . 

Будда и буддизм. Иопуллрн. очерк. 2-е взд. расітрод, 3-е изд. печатается. 
Английский империализм. (Печатается). 

Как англичане притесняют крестьян в своих владениях. Ц. Ю к. 
Культура и советская власть. (Печатается). 



